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CORDOBESES ILUSTRES

MANUEL FERNANDEZ RUANO

Nacié en Cérdoba en 1833 y desde muy joven mostré excelentes condiciones

poéticas, al extremo que hay quien le considera como uno de los mejores poetas

de Co6rdoba del pasado siglo, que descoll6 entre la gran pléyade de la época

roméantica, El Ayuntamiento de su patria costeé la ediciéon de sus Poesias

completas, Muri6é en 1888. Nuestra Academia lo habia designado Numerario
el afio 1860.
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El 4ltimo “qadi“ de Coérdoba

Ei cargo de «qadi»,—juez encargado de los asuntos mas impor-
tantes—, era muyv notable en la Cordoba musulmana. Desde que se
traslado a la ciudad ei gobierno dependiente de Damasco hasta la
reconquista, durante mas de cinco siglos, se prolongé ininterrumpida
la sucesion de juristas que ejercian estas funciones en la capital del
Islam de Occidente.

Por este puesto pasaron hombres de vario caracter: arabes de
noble ascendencia e hispanos conversos, duros ascetas, bondadosos
ancianos y también jurisconsultos y escritores famosos. Pero todos
habfan mantenido o aumentado el prestigio de su cargo, y cuando se
cierra el postrer capitulo de la historia de los jueces de Cérdoba, el
ditimo nombre que ha de inscribirse en la lista, no desmerece de la
brillante serie de sus predecesores.

Ascendencia.—El 1ltimo «qadi» de Cérdoda, abu ‘Amir Yahya
ibn ‘Abd ar-Rahman ibn Ahmad ibn ‘Abd ar-Rahman ibn Rabi‘ al-As
‘ari al-Qurtubi, conocido por ibnu ‘Ubayd, pertenecia a una familia
notable por su ciencia.

El gran escritor granadino 1bn al-Jatib, dedica grandes elogios a
la excelsitud de su casa en la estirpe y en las letras. Su padre, abu
-I-Husayn ‘Abd ar-Rahman, habia nacido el afio 519 de la Hégira
(1125 de nuestra Era) habiendo contado entre sus maestros al céle-
bre te6logo ibn Atiyya. Desempefio el cargo de «qadi» en Ecija y en
el Norte de Africa. Murié el afio 585 (1189), cuando regresaba de un
viaje a la ciudad de Marrakus. Tuvo dos hijos, ambos juristas, nues-
tro biografiado y otro hermano, de menor edad, Ilamado abu Sulay-
man Rabi‘, nacido en el mes du-l-qa‘ da del afio 569 (Octubre o No-
viembre del 1173).

Nacimiento y juventud.—abu ‘Amir Yahya nacid, segtin dice
ibn al-Abbar, ¢l afio 563 (1167). En Cérdoba debid pasar la juventud,
pues tanto él como su hermano Rabi‘ estudiaron con los principales
maestros establecidos por aquel tiempo en esta cindad.

En primer lugar recibieron ensefianzas de su padre, que consta
concedid a los dos la riyaza» o autorizacion para transmitir las ma-
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terias que de ¢l aprendieron. La misma autorizacion les otorgd un
gran literato de la época: ibn Pascual, autor de un conocido diccio-
nario- biografico.

Los bidgrafos se muestran concordes en citar otros maestros de
Yahya: los cordobeses ibn Zarqun e ibnu as-Sayj, y un jurista venido
de Oriente, de nombre abu Zakarivya.

ibn al-Abbar menciona igualmente a ibn Galib as-Sarrat, de una
familia notable de juristas cordobesa. Por su parte ibn az-Zubayr,
que también escribié su biografia, anade el nombre del sevillanu abu
Bakr ibn ai-Yadd, poeta, jurisconsulto y dedicado a la ciencia de las
tradiciones relativas al Profeta; «<hadiz+. Estos y otros datos los reco-
gi6 dicho bidgrafo de la relaciéon de sus maestros, escrita por el pro-
pio Yahya, género de literatura, llamado «barnamaya», muy en boga
entre los musuimanes, porque la trasmision oral de las tradiciones
y doctrinas hacian tanto mas prestigioso a un jurista, cuantos mas
ilustres maestros habia escuchado.

Es curioso que ni entre los maestros de Yahya, ni entre los de su
hermano, se cite aiglin miembro de la familia ibn Rusd (Averroes),
sobre todo sabiendo que nuestro joven no solo estudio teologia, dere-
cho y tradiciones musuimanas, sino que también era experto en cien-
cias racionales y metafisica.

Magisterio.—Dedicése, a su vez, a la ensefianza, y bajo su di-
reccion se leian y comentaban dos obras del famoso tedlogo oriental,
de tendencia «as‘ari«, llamado abu-I-Ma‘ali ‘Abd al-Malk al-Yuwaini,
mas conocido por su sobrenombre de Imam al-Haramayn, muerto
el afio 478 (1085), maestro que fué del mistico Algazel, v que pertene-
cia a la escuela juridica «safi‘i». Estos libros se titulaban Kitab as-
Samil y Kitab al-Irsad. (Aparecen citados también en la «Fahrasa»
de ibn Jayr, tomo I, pagina 258 de la edicién Codera). Yahya liegé a
escribir algiin comentario, hoy perdido, sobre ellos.

Otra obra ensefiaba, de caracter religioso y juridco: as-Sahih o
coleccién de tradiciones relativas al Profeta, compuesta por al-Bujari.

Daba sus lecciones en forma gradual, segiin un método progresivo
en las dificultades y extensién de los estudios. Eran muy amplias las
materias que explicaba: la teologia musulmana, en la que era consi-
derado «imam» muy prestigioso, la ciencia del Derecho y los Fun-
damentos del Derecho, y también el «hadiz», o sea, las tradiciones
referentes a hechos y dichos del Profeta.

En la biografia escrita por ibn az-Zubayr, puede leerse: «Me dijo
el ilustre abu Muhammad ibnu as-Sayj, —Y no se encuentra ninguno
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mas fecundo en conocimiento y mas abundante en citas (de Autori-
dades) para el Derecho y otras ciencias que abu ‘Amir..—». No solo
era oral su enseflanza, sino que escribio obras de teologia y derecho,
que no han liegado hasta nosotros.

«Qadi» de Granada.—Era pues, Yahya un renombrado maes-
tro del Derecho, cuando pasdé a desempefiar funciones judiciales.
Dice ibn zl-Jatib, que fué el primer «qadi» nombrado en Granada por
el fundador de la dinastia nazari, Muhammad ibn Yusuf, cuyo dilata-
do reinado di6 comienzo el afio 1231 de nuestra Era. Y cuenta ibn
az-Zubayr que era justo en sus sentencias y observante de la re-
ligion.

Tenia Yahya tres hijos, llamados ‘Abd Allah, Rabi‘ y Muhammad,
siendo el primero quien obtuvo mavor provecho de las ensefianzas
paternas.

No podemos precisar cuanto tiempo ejercié el cadiazgo en Gra-
nada, pero mas tarde hubo de regresar a Cérdoba, donde fué desig-
nado para el mismo puesto. El prestigio y autoridad doctrinal que
siempre habian rodeado a los jueces de la antigua corte de los Jali-
fas, ponen muy de relieve los merecimientos de quien, atin en este
tiempo dltimo de la dominacién musulmana, ascendia al cargo.

Rabi’, el hermano de Yahya, también habia sido «qadi» de la ciu-
dad, con anterioridad, a juzgar por las noticias de ibn al-Abbar, si
bien ambos pudieron turnarse en el cadiazgo.

Lo que claramente expresa el citado bidgrafo, es que Yahya ejer-
cié de «gadi» en su patria, hasta que la conquistaron los cristianos, -
y afiade la fecha, que por cierto no esta dada con exactitud en este
pasaije. '

La Reconquista.—-No siempre la toma de una ciudad, por los
cristianos, habia determinado bruscamente el cese de jueces musul-
manes. Cuando éstos conseguian una capitulacion normal, —tal fué
el caso de Toledo y Valencia—, quedaban autorizados a seguir en la
ciudad y conservar su religion y derecho, junto con el «gadi» que
habia de resolver las posibles disputas entre ellos.

Pero nada de esto habia de suceder en Cérdoba, como dicen, con-
formes, las crénicas arabe y romance de la jornada: El Rey don Fer-~
nando expulsé de ella a los musulmanes, que salieron <«los cuerpos
salvos y no mas...». Era el Domingo 29 de Julio del afio 1236.

Dispersion.—Aquel destino alcanzé a la familia de nuestro ju-
rista. Su hermano Rabi‘ marché a Sevilla, donde murié pocos afios
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después. Distinto rumbo fué el de Yahya, que acompafiado de su fa-
milia, regreso al reino de Granada.

Era ya de avanzada edad, el que habia sido 1iitimo «qadi» de Cor-
doba. Todavia desempefié el cargo dicho en la ciudad de Malaga,
donde fijo su residencia y tuvo aigunos discipulos adictos, como el
citado ibnu as-Sayj.

Alli residia otro notable compafiero de exilio, el «jatib» o predi-
cador de la Mezquita de Cérdoba. En Malaga, por fin, sufrié Yahya
un ataque de paralisis que le retuvo tullido en su casa, y expird la
noche del Lunes dia 18 del mes primero de «rabi‘s, del afio 639, se-
gin ibn az-Zubayr, (Septiembre de 1241). Por una coincidencia nota-
ble, el 1ltimo «qgadi» y el 1iltimo predicador de la Mezquita de Cérdo-
ba, murieron en fecha tan préxima que su entierro se verifico el mis-
mo dia, si hemos de creer las noticias de ibn al-Abbar.

En cuanto al hijo mayor de Yahya, ‘Abd Allah, fué también
«qadi» de Granada, el sexto en el reinado de Muhammad ibn Yusuf,
primer rey de la dinastia nazari.

Hadael Castejin y Calderdn.
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PREMIO JUAN VALERA 1950

Las Trompetas de la Fama tocan llamada |

€en Népoles

FALLO DEL PREMIO
JUAN VALERA 1950

El ilustre Académico de la Histo-
ria y de la Espafiola, D. Melchor
Ferndndez Almagro, ha discernido el
Premio Juan Valera, del Ilustrisimo
Ayuntamiento de Cabra, asi:

Premio de mil quinientas pesetas,
a la crénica firmada con el lema
«Inclitas razas ubérrimas», del que
ha resultado autor D. Domingo
Manfredi Cano,de Huelva, y men-
cién honorifica a los trabajos sefala-
dos con los lemas « Elegante Valera»
v « Universitas granatensis». Del pri-
mero no damos a conocer a su autor
por expresa voluntad del mismo. El
segundo resulta original de D. José
Moreno Casado, de Granada.

La Agrupacién «Amigos de Don
Juan Valera», felicita efusivamente a
los autores mencionados y expresa
toda su gratitud al ilustre critico
D. Melchor Ferndndez Almagro, por
el acierto en su delicada y generosa
labor.

El tema propuesto fué la mejor crénica, inédita o pu-
blicada sobre un aspecto de la vida o la obra literaria de
Don Juan Valera.
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Esta es la crénica que yo hu-
biese enviado a mi periddico
si, siendo como soy y la Pren-
sa como es, hubiera estado de
Corresponsal en Ndpoles, a
finales del afio de gracia
de 1847,

Don Domingo Manfredi Cano, Premio
Juan Valera 1950, de la Agrupacion
«Amigos de Valera», de Cabra.

Las Trompetas de la Fama, tocan llamada

en Népoles

Idilio de Don Juan Valera Y Lucia Paladi

Romanticismo de un diplomético espaﬁol

(Cronica de nuestro Corresponsal en Népoles)

Acaso no sepan los lectores que desde el mes de marzo tiene el
Duque de Rivas embajador de Espafia en Napoles, un secretario mas
a su servicio; apenas tendra el recien estrenado diplomatico sus bue-
nos veinticuatro afios, y ha traido fama, que aqui va confirmando,
~ de ser muy inteligente, muy enamorado, muy culto, tan amigo de lo
elegante como enemigo de lo plebeyo, y promesa segura de hombre
capaz para cosas famosas; el Duque de Rivas lo ha traido a su lado,
convencido de que bajo la cesarea melena del secretario hay algo
extraordinario, que algiin dia ha de salir a la luz, para mayor gloria
de todos los que ahora se «<honran, sin quererlo ni saberlo, con la
amistad del espafiol, cordobés, de quien hablamos; se llama nuestro
hombre don Juan Valera y Alcala Galiano, persona afable, de mirada
inquisitiva, interesante porque deja adivinar muchas y confusas in.
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quietudes interiores, y a leguas se hace querer, respetar y admirar;
lo de querer lo digo especialmente por las damas mas hermosas de
nuestra Corte, que han creido ver en este diplomatico recien liegado
una encarnacion del don Juan famoso, burlador sevillano, a quien se
parece en muchas cosas este burlador cordobés.

Se cuentan cosas sabrosas de su vida y de su familia, pero ape-
nas se sabe de cierto que es abogado, que es poeta, que es de un
pueblo ilamado Cabra de Cordoba, y que este es su primer puesto
diplomatico, y por ende su primera salida de Espafia, donde ya ha
brillado y dejado sefial y noticias de su paso por los salones mas ele-
gantes de la nobleza madrilena.

Ahora, y ello motiva esta cronica, don Juan Valera es objeto de
las conversaciones mas atrevidas; todo es a cuento de sus relaciones
con dofla Lucia Paladi, belleza un tanto pasada, pero clasica y vi-
brante todavia, que llaman aqui «la dama griega»; esta hermosa ma-
trona del linaje rumano de los Cantacuzeno, es la esposa del noble
espafiol marqués de Bedmar, quies anda més por el mundo que por
su casa, y a quien conocen mejor en Madrid que en Ndapoles; el mar-
qués corre caminos distintos que la marquesa y esta vive sola en
Paris, en [talia, o en sus tierras de Moldavia. Nunca acabaria esta
crénica, si quisiera contar a mis lectores y lectoras, a estas mas al
oido que a aquellos, las historias que por aqui se dicen sobre el mar-
qués y sus andanzas por Madrid, y especialmente de la persona que
ahora absorbe su amor y le tiene en candelero, en premio a las pren-
das fisicas del procer, que seglin murmuran las damas, es un her-
moso ejemplar de vardn espafiol. Se dice que don Juan Valera se ha
enamorado violentamente de la dama griega, a quien por la palidez
de su rostro y la expresion dolorosa de su cara, ademas de por ha.
berla idealizado hasta exageracién su joven amador, han dado en
llamar «la Muerta»; algunos aseguran que el nombre ha salido del
caletre del Duque de Rivas, pero [vaya usted a saber]

Lo cierto y verdad es que el sefior don Juan Valera estd perdida-
mente enamorado de la marquesa de Bedmar; él mismo ha confesa-
do, en una conversacion privada, que de la marquesa le ha enamo-
rado la conversacion amable, la elegancia espiritual, el saber pere-
grinoy la experta y doliente ternura; aunque parece que entre la
marquesa y don Juan Valera no ha llegado la pasion al limite de lo
platénico, a muchos ha dado que sonreir y que murmurar lo de la
experta y doliente ternura de tan ilustre dama. Sin embargo, la mar-
quesa ya no es hermosa, no es jéven, no es alegre; quizas, jasi ocurre
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a veces!, sean su desgracia y su tristeza, las cualidades marguesales
que han enamorado al diploméatico andaluz, quien lleno de vida y de
gozo, siente la necesidad de repartir con algiin necesitado, jmejor,
necesitadal, el sobrante de energia y humor que le rebosaba por to-
dos los poros de su cuerpo y de su alma; poeta, como no podia ser
de otro modo, eijoven Valera lieva escritos cientos de versos a su
adorada, y algunos le han saiido tan bien, que aiglin dia estaranen
las antologias, y servirdan para conocer esta época del diplomatico
mejor que sus cartas, sus memorias 0 los documentos de la Emba-
jada.

Don Juan Valera ha protestado de la disciplina, un poco escolar,
a que quiere someterle la marquesa, y parece que no se resiste a que
Su amor sea para siempre.platénico, a lo divino, como dicen aqui, y
ha confesado en una reunidn literaria que el platonismo en el amor,
estando cabales ¢l hombre v la mujer, se le antoja una sofisteria.

En los centros bien informados, se murmura lo siguiente, con vi-
sos de ser verdad: la marquesa ha convencido a su joven adorador,
de que una pasion con fines carnales entre ella, mas que madura, y
¢l, en plena sazon, resuitaria un tanto ridicula; el diplomatico no ha
querido avenirse al papel de hijo predilecto, o hermano menor, a que
queria llevarle la marquesa, pero al fin ha caido en la cuenta de que
es preferible tenerla cerca, aun amandola platénicamente, a provo-
car una ruptura amarga y dolorosa, que el poeta cree que no podria
soportar. Algo sera verdad en este comentario de los centros napoli-
tanos distinguidos, cuando los amigos intimos de don Juan Valera
dicen que este estd atravesando una dura crisis nerviosa: llora a ve-
ces, como un colegial, escribe tristisimos poemas en versos endeca-
silabos, y hasta parece que ha enviado a la marquesa una carta en
la que habla de celos. En una palabra: los amores platénicos, o sin
platénicos, de don Juan Valera con la marquesa de Bedmar, o Lucia
Paladi, son la comidilla de toco Néapoles, y por elio el cronista la re-
coge como pulso real de la actualidad en la vida napolitana.

En los 1ltimos dias, don Juan Valera es ya el amigo oficial, en el
mejor sentido de la palabra, de la marquesa, a quien todos llaman
«la Muerta», y es piiblico y notorio que ésta ha puesto toda su sabi-
duria, que no es poca, su cultura, sus amistades, su dinero, y sus li-
bros, al servicio de Valera, quien cada- dia se siente mas pequefo
junto a ella, como si de pronto esta mujer se hubiera convertido en
una madre buena, en una hermana mayor, en una tia solterona o en
una madrina de paz, carifiosa, bondadosa y amable; por ella, segiin
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se dice, don Juan Valera estudia y perfecciona sus conocimientos del
griego, lee a los clasicos, los traduce, los comenta, y todo para que
ella vea que aprovecha el tiempo; el tiempo precioso que ¢l hubiese
querido dedicar a amarla en cuerpo y alma, pero que solo puede de-
dicar a sofiarla. Este es uno de los grandes amores de este tiempo,
y no me extrafiaria que el diplomatico espafiol dijera el dia de ma-
flana, de corazon, que esta mujer es la persona que mdas ha querido
en el mundo.

Don Juan Valera no se recata de decir, cuando alguien se lo
pregunta, que nunca creyd que el amor por una mujer fuese capaz
de hacerle estudiar horas y horas para acabar una leccion o una
traduccidon, como cuando tenfa doce afios, y que quisiera tener ahora
la inteligencia privilegiada de un Homero, por ejemplo, por el gusto
de aprender de golpe todas las ciencias y ponerlas a los pies de mu-
jer tan excepcional. No sabemos lo que tendra reservado la vida a
este don Juan Valera mozo, enamorado y estudiante de griego con
maestra tan singular como Lucia Paladi, pero de cualquier manera
que llegue este joven a la suerte y a la fama, siempre recordara a la
que ¢l mismo llama «la Muerta», como uno, quizas el méas grande, de
sus amores. También pudiera ser, y casos parecidos nos ensefla la
Historia, que sea ella la inmortalizada solo por haber acariciado las
melenas rebeldes de don Juan Valera, que la habra inmortalizado en
un soneto, romance, décima, novela u obra de metafisica, que de to-
das estas cosas es capaz un hombre del talento del diplomatico es-
pafiol, cuando esta enamorado de una mujer extraordinaria.

Aparte de estas noticias, poco da de si hoy Napoles para el cro-
nista, cansado de la politica y de la diplomacia; el magnifico sefior
Duque de Rivas, embajador de Su Majestad el Rey de Espafia, ex-
quisito poeta espafol, tan bueno en poesia como en otras prendas
dificiles y escasas hoy en dia entre politicos y diplomaticos, sigue
reuniendo en sus salones a lo mas florido de la Corte napolitana.
Con uno y otro, con el embajador y el secretario, con el poeta y el
enamorado, la Corona de Espafia esta bien representada en Napo-
les, porque asi suetian las napolitanas que son los espafioles de to-
dos los tiempos: un mucho poetas y un mucho tenorios, capaces de
subir las escalas de cuerda que conducen a las alcobas de las napo-
litanas hermosas, recitando por el camino las estrofas apasionadas
de un largo poema, escrito expresamente para cantar el amor de
aquella noche. _

Y don Juan Valera no ha dejado por mentirosa a la tradicion,
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porque, amigos lectores y dilectas lectoras, [bien que es elegante y
enamorado y poeta y valiente y grande! Tan grande, que cuando
Espana tenga que mandar su mas grande embajador, al mas grande
monarca, no tendra mas remedio que darle como secretario a este
genial don Juan Valera, inico que podra parangonarse con el grande
entre los grandes.

Y nada mas.



Investigaciones en Montilla sobre el
Inca Garcilaso, San Francisco Solano
Y Cervantes

Conferencia pronunciada por el Excelenti-

simo Sr. D. Ratl Porras Barrenechea, en

el Teatro Garnelo, de Montilla, el dia 14

de Marzo de 1950, en la solemne clausura

del IV Centenario del nacimiento de San
Francisco Solano.

INTRODUCCION

Resulta ya un rito atavico para los peruanos, éste de agradecer la
hospitalidad de Montilla, prédiga y suave, sencilla, abierta, inaltera-
ble, que, desde hace siglos, dice su cancion serena a los que a ella
vienen cansados de azares e inquietudes, en pos de un remanso de
paz y de bondad. Montilla dié ese regalo de bienandanza espiritnal,
durante treinta afios, que fueron de meditacion tecunda y feliz apren-
dizaje de sosiego, al Inca Garcilaso de la Vega, el més grande repre-
sentativo del alma peruana y, por eso, siu nombre repercute en nues-
tro pueblo con sonoridades de gratitud y de carifio. De mi, sé decir
que, de todos los honores y distinciones gratisimas que he recibido
en Espafia, durante mi mision como embajador, y antes de ella, nin-
guna ha halagado mas mi espiritu como los que me han brindado
dos ciudades espafiolas, unidas al Peri por el lazo impalpable de la
leyenda, como son: Trujillo de Extremadura, donde naci¢ Francisco
Pizarro el fundador del Per1i, y Montilla, donde anidé como un cén-
dor andino ganoso de soledad, el Inca Garcilaso, y de donde partio
el vuelo evangélico de San Francisco Solano. Me honro en ser hijo
adoptivo de ambas ciudades y hermano en una Cofradia de Montilla
—titulos de filiaciéon y de fraternidad que sélo en Espafia se dan, co-
mo expresiones de un humanismo ingénito, y que valen mas que
cualquiera otro, sobre todo para quienes nos sentimos de verdad
hijos y hermanos de Espafia por la sangre y por el espiritu.

La primera vez que vine a Montilla, con la representacion oficial
de mi pais, con motivo del IV Centenario de San Francisco Solano,



16 ‘"Radl Porras Barrenechea

en julio 1ltimo, me cupo admirar en este pueblo virtudes solariegas
intactas, admirar el milagro de su fe ardiente y saborear el dulce
mosto de su generosidad en el oro trasliicido del vino montiilano.
Pero descubri rambién, y perddneseme la herejia o ,la deformacién
profesional, que habia en el fondo de unos polvorientos odres aban-
donados un viejo vino capitoso con solera de siglos. Este era el de
los archivos montillanos. Y que no me engafié mi venencia histdrica
o mi instinto de catador de papeles viejos, estd demostrado en los
documentos que entonces halilé, en una exploracién superficiai, sobre
el Inca Garcilaso, y en los que he hallado en estos dias, cortos para
mi, de investigacion historica, en ios que han surgido de la vieja sole-
ra abandonada, desfilando por Montilla, las mas ilustres figuras es-
pafiolas del Siglo de Oro. De mi trato con los archivos de esta villa
y mi conocimiento de otros archivos espafioles, puedo asegurar que
es grande la riqueza documental de Montilla y, no obstante ciertas de-
predaciones del tiempo y de pasajeras incomprensiones, son los
archivos montillanos, principalmente el Parroquial, el de Protocolos
y el Municipal, de los mas ricos, viejos y mejor conservados, entre
los que he recorrido en Espafia. El Parroquial comprende libros de
bautismo desde 1520, o sea, desde antes de que los ordenara el Conci-
lio de Trento, cuando en mucha parte de Espafia comienzan veinte o
treinta afios después, y conserva intactos y en magnifico estado sus
libros, como que vive junto a ellos, desde hace cincuenta afios, un
patriarca de la tradiciéon montillana (1). El de Protocolos, situado en
lugar hiimedo e inaparente, ha sufrido fuertes pérdidas, y aunque los
ratones se hayan encarnizado con algunos protocolos, particular-
mente con los del escribano Andrés Capote, guarda legajos de 1510,
escritos en la caligrafia de los Reyes Catodlicos, v autégrafos de ilus-
tres personajes. Y el Municipal, también escardado impunemente por
un archivero en 1914, con un criterio higiénico psicolégicamente afin
al del ama y la sobrina de Don Quijote, y hasta de Torquemada,
tiene, por felicidad, completos sus libros capitulares desde 1526. En
todos eilos se puede realizar por los jovenes montillanos——y hay en-
tre ellos quien ha revelado disposiciones paleograficas y me ha ayu-
dado intermitentemente en mi labor (2)— una investigacion para
desentranar la historia de la ciudad, sus personajes representativos,
figuras espafiolas de paso por Montilla, y encontrar un venero para

(1) Alude al Muy Rvdo. Sr. Arcipreste D. Luis Ferndndez Casado.
(2) El joven montillano Antonio Pantoja G6émez.
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el estudio de las instituciones juridicas y sociales, de gran interés
para la historia de Espana.

La labor de investigacion histdrica que he realizado en esta jor=~
nada montillana de mes y inedio de trabajo, ha dado proficuos resul-
tados, que son los que quiero- exponer sumariamente aqui: mas de
cien docuunientos inéditos sobre el Inca Garcilaso de la Vega, los
testamentos, cartas dotales y otros documentos sobre ios familiares
de San Francisco Solano, apostol de Montilla y del Peru, que escla-
recen su ambiente y formacién juvenil; y documentos, incégnitos
hasta hoy, sobre el paso por Montilla de Juan de Avila; del gran
cronista de Indias, el jesuita José de Acosta; del padre de D. Luis de
Goéngora, Don Francisco de Argote, montililano por gran tiempo; vy,
sobre todo, de una autdgrafa que pudiera honrar a cualquier museo
del mundo: la de Miguel de Cervantes Saavedra, que persiste mila-
grosamente, salva de roedores y humedades, en un iegajo destrozado
del infeliz y al cabo venturoso escribano Andrés Capote,

Debo decir, con honda y emocionada gratitud, que no habria po-
dido desarrollar esta labor sin la ayuda cordial y cooperacion amis-
tosa que me han prestado las antoridades y personas de Montilla: el
Sr. Alcalde, D. Miguel Laguna, con su caballerosidad y generosa so-
licitud para poner a mi disposicion una sala del Ayuntamiento; los
miembros de esta institucion, gentites v afectuosos, desde el Secreta-
rio y el Oficial Mayor, buenos conocedores de la tradicion montilla-
na, hasta los ordenanzas; al venerable Vicario de Montilla, Don Luis
Fernandez Casado, con su proverbial benevolencia, y D. Lorenzo
Ciria, celoso y cordial conservador de los libros parroquiales; el cul-
to y gentilisimo notario D. Ignacio Nart, duefio de tesoros protocola-
res que no le toca escudrifiar histéricamente, pero en los que me ha
servido de consejo su pericia juridica sobre viejas formulas y al que
debo una cita donosa del Quijote sobre los escribanos del siglo XVI;
el Excmo. Sr. Conde de la Cortina, que ejerce desde su vieja casa se-
fiorial, como una imagen rediviva de los Marqueses de Priego, bajo
su barba pluvial, el patriarcado de las letras y el viejo sefiorio de
Montilla; D, Rafael Castafio, Presidente de la Junta del Centenario de
San Francisco Solano, y los Padres Jesunitas, que me han prestado
bondadosamente libros y manuscritos. Y, particular e intimamente,
José Cobos Jiménez, representante del espiritu nuevo de Montilla, de
cultura, de fe y de trabajo, sin cuya asistencia cordial, su amor por
la historia montillana, que ha probado animando la biografia de San
Francisco Solano y propiciando su recordacion solemne en Julio 1il-
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timo, yo no hubiera podido cumplir ia tarea que he realizado con
provecho gracias a su generosidad, a la hospitalidad de su familia
ejemplar, a su hogar animado por la gracia y la delicadeza de una
mujer montillana y a la cooperacion diaria, afectuosa y sonriente, de
sus hermanos Joaquin y Francisco. A todos ellos expreso en cste
momento, asi como a los distinguidos miembros de la aristocratica
sociedad montillana que me han brindado pruebas de gentileza, a la
Cofradia del Sefior de las Prisiones y al Centro Filarménico Obre-
ro (1), mi gratitud profunda, v, por el resultado de mi labor, la de
.Garcilaso y la del Perti, en un abrazo invisible y multanime.

EL INCA GARCILASO DE LA VEGA

He hablado muchas veces del Inca Garcilaso de la Vega, figura
maxima de la literatura americana y de la peruanidad, y siento el ru-
bor de tener que repetir algo de lo que antes he dicho desde mi pun-
to de vista peruano. De todas maneras, ello no sera incémodo para
ustedes, ya que Garcilaso, peruano de nacimiento y de corazén, es-
pafiol de linaje y de espiritu, si en alguna parte radic6 mas largo
tiempo, fué en esta villa andaluza, porque vivié solo veinte afios de
su infancia y adolescencia en el Cuzco, veinticinco de su ancianidad
en Cordoba, y los treinta afios de su juventud y virilidad, de 1561 a
1591, en Montilla. Montillano, pues, cronolégicamente, tanto mas que
cuzquefio o cordobés.

Garcilaso nacid en el Cuzco de los Incas, el afio 1539, es decir, seis
afnos después del apresamiento de Atahualpa y del rio de oro de su
rescate, que inundé el imperio de Carlos V y que se formé precisa-
mente con los tablones de oro arrancados por los soldados de Piza-
rro al Coricancha o Templo del Sol. El padre de Garcilaso llegd al
Perti un afio después de estos sucesos, en la expedicién de hidalgos
extremefios que llevé Pedro de Alvarado, para sazonar de jactancia
aristocratica la desgrefiada hueste de Pizarro. El capitan Garcilaso
de la Vega era hijo de D. Alonso de Hinestrosa de Vargas, de anti-
gua nobleza extremefia, descendiente de Garci-Pérez de Vargas, que
ayudo a Fernando el Santo a ganar las villas de Cérdoba y Sevilla y
toda la Andalucia. La rama de que procedia el capitdn del Peri se
habia enlazado con los Figueroa de la Casa de Feria, los Sotomayor
de la Casa de Belalcazary los Lasso de la Vega y los Mendoza, des-
cendientes del Marqués de Santillana y de la Casa de los Duques del

(1) Se refiere al «Centro Filarménico Rafael Navarro Rico»,
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Infantado. Estos entronques favorecen una vocacién poética de cali-
dad: en el arbol genealdgico del futuro cronista peruano se mezcla-
ban los nombres del Marqués de Santiilana, de Gémez Manrique, del
inmortal autor de ias coplias al Maestre Don Rodrigo y, en genera-
cién muy cercana, ael gran lirico toledano Garcilaso de la Vega. Eli
capitan Garcilaso, el del Peri, fué hijo de Alonso Hinestrosa de Var-
gas y de Dofia Blanca de Sotomayor. Eran cuatro hermanos varones:
el mayor, llamado Goémez Suérez de Figueroa, como su tatarabuelo
el primer Conde de Feria; el segundo Alonso de Vargas, que seria un
personaje montillano; el tercero, el capitan Garcilaso de la Vega,
conquistador del Perti; y Juan de Vargas, quien fué también al Peri
y murid en la batalla de Huarina. Eran, también, cinco las hermanas
mujeres: D.* Beatriz de Figueroa, que casé con el capitan Fernando
de Guillada; D.2 Isabel, que casé con Alonso Rodriguez de Sanabria;
y tres hermanas religiosas, la menor de las cuales se llam¢ Blanca
de Sotomayor de Figueroa, monja en Santa Clara, de Zafra.

El futuro cronista Inca fué el fruto de la unién amorosa del capi-
tan Garcilaso y de una fiusta de sangre real incaica, Chimpu Ocllo,
a la que se llamg, en cristiano, D.? Isabel Chimpu Ocllo, o también
D.2 Isabel Suarez. Era hija de Huaipa Tupac Inca, hijo legitimo de
Tupac Inca Yupanqui—el mas grande conquistador de la América
precolombina, el Ale¢jandro de la América del Sur, que conquisto des-
de Pasto hasta Chile—y hermano de Huayna Capac, el rey fastuoso
que construyd Tomebamba y se dié una vida de fiestas y placeres
semejante a la de Witiza en Espafia, que anuncia el fin de un im-
perio.

El fruto de la unidn de estas preclaras estirpes, espafioia e incai-
ca, fué bautizado con el nombre de su bisabuelo paterno y del primer
Conde de Feria y se le llamo Gomez Suarez de Figueroa, apelativo
que uso en el Cuzco y que cambié en Montilla por el de Garcilaso
de la Vega. El nifio crecid y se educd en el Cuzco, la 16brega y gran-
diosa ciudad indigena sobre cuyas piedras, simétricamente ajustadas
levantaron los conquistadores espafioles arcos, columnas y portadas
platerescas, y se alzaron luego las torres de sus templos barrocos.
Gomecillo se educo junto con otros hijos de conquistadores espafio-
les. Un ayo, Juan de Aicobaza, les ensefié a leer y escribir, y un ca.
nonigo, Juan de Cuéllar, les inicid en la gramatica y el latin, y decia
entusiasmado al comprobar los adelantos de sus discipulos mestizos:
«]Como quisiera yo ver a una docena de vosotros en la Universidad
de Salamancal». En ia casa paterna, en el ambiente bélico de las con-
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tiendas civiles del Cuzco, «entre arcabuces y caballos», como él mis-
mo ha dicho, se adiestro mas en el arte de la guerra que en ¢l de los
libros. Aprendié a montar a cabalio, cosa que repugnaban los indios,
a herrar y cinchar cabalgaduras y a jugar cafias y sortijas. El hijo
del capitan y de la fiusta se sentia atraido por la arrogancia de su
estirpe espafiola. En medio del asombro de sus parientes maternos,
trepa ai caballo, hinca las espuelas en ios ijares y un dia increpa a
sus familiares indios haberse dejado vencer, siendo ellos tantos y tan
diestros en la guerra, por un pufiado de espafioles. Pero, al mismo
tiempo, el Cuzco le enseflaba diariamente su formidable leccién de
piedra, contemplaba ia fortaleza de Sacsahuamaén, que parece hecha
con «pedazos de sierra», recorria sus laberintos internos donde se
refugio ia ditima resistencia indigena, recorria las capillas del Tem-
plo del Sol despojadas de sus planchas de oro, asistia a las exequias
de los Incas y de los caciques muertos, oia los relatos de un «Inca
Viejo», que habia sido quipucamayoc, y relataba las hazanas de los
Capacunas del Cuzco y las leyendas miticas del origen de los Incas,
escuchaba a su tio el Inca Cusi Huaipa y a los capitanes de Huayna
Capac relatar las expediciones del Inca a Quito y los Cayambis, y un
dia presencio la extraccion de las momias de (os Incas, sus antepa-
sados, hecha por el corregidor Polo de Ondegardo, futuro cronista, y
toco con sus dedos infantiles la nariz acertonada del Inca Pachacu-
tec, el reformador del Imperio, del calendario y del mundo. Y en esta
y en otras ocasiones fué deslizandose iusensibiemente en el alma
del doncel espafiol el filtro magico de la meiancoiia indigena. En los
Comentarios reales ha relatado Garcilaso esas visitas de sus pa-
rientes indios a su madre en el Cuzcoy los recuerdos que hacian de
sus grandezas pretéritas. «Lloraban—dice-—sus reyes muertos, y de
]as grandezas y prosperidades pasadas venian a las cosas presentes,
enajenado su imperio y acabada su repiiblica, y con la memoria del
bien perdido, siempre acababan su conversacion en lagrimas y llanto
aiciendo: «I'rocosenos el reinar en vasallaje».

La infancia de Garcilaso transcurrié en el Cuzco, en plena etapa
de las guerras civiles entre los conquistadores, que comenzaron un
afio antes que ¢l naciera, en 1538, con la muerte y ejecucion de Al-
magro por Hernando Pizarro, y terminaron con la insurreccién de
Hernandez Girdn, debelada en 1554, seis afios antes de que ¢l joven
Suarez de Figueroa emprendiese viaje a Espafia. El ambiente de Ias
guerras civiles e impresiond hondamente y se refieja, sobre todo en
ia segunda parte de los Comentarios reales, en que trata de revi-
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vir el cuadro de la conquista mezclandole, en un afan de confidencia-
lidad, con sus propios recuerdos infantiles. Conocié en casa de su
padre, y vi0 sentarse en la mesa de éste, a los principales conquista-
dores del Perti, que habian sido compafieros de Pizarro, y les ovo
relatar sus recuerdos, y se solazaria mas tarde diciendo, al hablar
de uno de «los trece» de la isla del Gallo o de los que apresaron a
Atahualpa, «a quien yo conoci» Se educé con los hijos de Gonzalo
Pizarro v vié a éste, de manera distinta a como le pintaron otros
cronistas, suave, moderado y afable, quitandose la gorra para salu-
dar y diciendo al sarcastico y carnicero Francisco de Carvajal: «Mi-
rad, padre», Desde «el corredorcillo de la casa de su padre», desde
el cual se podia ver el templo de Viracocha v el Aucay-pata o andén
de los regocijos vy, al fondo, la nevada cumbre del Auzangate, viod
muchas veces pasar, en su mula parda, al «Demonio de los Andes»,
envuelto en su albornoz morado y seguido de dos negros, llevando
abundante cuerda de cafiamo para ahorcar a domicilio a los des-
afectos a Gonzalo Pizarro.

El padre del joven Gomez de Figueroa sigui6 en las guerras civi-
les, primero, el bando de los Pizarros o peruanos contra los chilenos
O almagristas, y de ahi brota la irreprimibie admiraciéon del Inca por
el conquistador del Perd D. Francisco Pizarro. Y en las guerras sub-
siguientes siguid, de buena o de mala manera, por simpatia instinti-
va o por temor, las banderas de Gonzalo Pizarro v de Carvajal, has-
ta que en Zaquixaguana se pas® a ilitima hora al bando real. Un
lance de estas guerras influyd grandemente en el destino del Inca.
En la batalla de Huarina, Gonzalo Pizarro perdié su caballo, y el
capitan Garcilaso, el padre, le ofrecié el suyo, que se llamaba «Sali-
nillas», con el cual se libré de la muerte y obtuvo el triunfo. Este
lance del caballo «Saliniilas» pesd sobre toda la vida de Garcilaso
el Inca, pues en el Consejo de Indias se tenia la crénica del Palenti-
1o, que lo relataba, y se le negd por esto toda remuneracién o pre-
mio por los servicios de su padre en el Peri.

Al mismo tiempo que se imbuia de historia antigua y coutempo-
ranea, para relatarla mas luego en la prosa admirable de los Co-
mentarios reales, Garcilaso aprehendia la emocion del paisaje pe-
ruano, yendo al valle cercano de Yucay—tierra quechua, tibia y se-
' rena, que fué la mansion de recreo de los Incas—, visitando la enco-
mienda de su padre en Cotanera, junto al Apurimac, «el seflor de
los rios que hablan», v recorriendo la regién de los Charcas y el Co-
llao, junto al lago mitico de sus antepasados. Veria entonces, en su
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escabrosidad y grandeza, el laberinto geoldgico de las cumbres an-
dinas, con sus abismos y quebradas ciclopeas, de las que dijo mas
tarde en sus Comentarios reales: <aquelia nunca jamas pisada de
hombres, ni de animales, ni de aves, inaccesible cordillera de nieves
que los indios llaman «Ritisuyt», que es banda de nieve»...

No obstante estas solicitaciones de grandeza de la historia y del
paisaje, el nilo Gémez Sudrez debid tener, por sus circunstancias fa-
miliares y los tragicos azares de su infancia, un animo timido y des-
confiado. En sus dias infantiles, el padre salia a la guerra y el nifio
quedaba con la madre india y la hermana pequefia en la casa pater-
na, antiguo palacio cuzquefio que el barbaro Hernando Bachicao, re-
celando del capitan Garcilaso, cafioned un dia sin atender a que en
su interior zozobraban de espanto la madre india y los hijos, mien-
tras las balas rebotaban sobre la silleria incaica, v, no satisfecho
atin de su cobarde hazafia, los sitié por hambre durante varios meses
en los que vivieron de maiz, lievado secretamente por los indios ami-
gos. Otra «noche tragica y desventurada», en que se celebraban las
bodas de D. Alonso de Loayza, el capitan Francisco Hernéandez Gi-
rén irrumpié en la sala del banquete con la espada desnuda, desbara-
tando la fiesta y prendiendo y matando a los principales vecinos del
Cuzco. El joven Garcilaso ayudd a su padre a escapar por los techos
y a huir luego, con precauciones inauditas, por las call¢jas del Cuz-
co, hacia Lima. Pero la tragedia mds intima y dolorosa fué la de su
hogar. El capitan Garcilaso se vié obligado, por prescripcién real, a
fin de no perder su encomienda, a casarse con una mujer espafiola,
D ? Luisa Martel. Casé entonces a la india Chimpu Ocllo con un
escudero pobre, Juan del Pedroche, del que ésta tuvo dos hijos, epi-
sodios éstos sobre los que Garcilaso el Inca echa un velo piadoso en
sus Comentarios. El joven Garcilaso vivié entonces al lado de su
padre, quien fué corregidor del Cuzco y al que servia de escribiente,
y de su madrastra espafiola. En 1559 muere su padre. Historiadores
extranjeros, subconcientemente apasionados, afirmaron que el capi-
tan espafiol dejo desheredado y huérfano al hijo mestizo. El hecho
estaria desmentido por ia ternura emocionada con que el Inca habla
de su padre en su crénica, escrita en gran parte para rebatir a Palen-
tino v a Gomara, detractores de su memoria, y ha venido a desvane-
cerse por completo cou el hallazgo del testamento, hecho en el Cuzco
el 3 de marzo de 1559, en que ei capitdn lega a su hijo Gémez Suarez
de Figueroa cuatro mil pesos para que viniese a Espafia, intuyendo
seguramente las disposiciones intclectuales de aquél. En cumpli-
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miento de la voluntad paterna, muerto su progenitor, Garcilaso vino
a Espafia en 1560. La madre quedaba en el Perti.

Los bidgrafos de Garcilaso, extranjeros y peruanos, nos han ha-
blado de su vida en Espafia y de la composicién de sus obras. En la
primera parte de su vida espafiola, Garcilaso ambula por Andalucia
y Extremadura, visita a su tio D. Alonso de Vargas en Montilla, y
sigue, a ejemplo de éste, la carrera militar hasta obtener el titulo de
capitan. Se alista bajo las banderas de D. Juan de Austria y combate
contra ios moriscos de las Alpujarras. Viaja a Italia y regresa luegu
a Espafia. Retirado de las armas se establece en Cérdoba, v ahi es-
cribe sus obras mas famosas. A los cincuenta y un afios, en 1590,
su primera obra: la traduccién de los Didlogos de Amor de Ledn
el Hebreo; a los sesenta y seis afios, su primera obra original: La
Florida; en 1609, a los setenta afios, la primera parte de los Co-
mentarios reales; y los pliegos en tinta fresca de la segunda parte
quedaron imprimiéndose a su muerte, en 1616, a los setenta y siete
afios, y aparecian en Cérdoba en 1617. En esta vida, largamente es-
tudiada y analizada, hay un paréntesis oscuro que se ha tratado de
llenar con viajes y estudios en Sevilla, pero que transcurre, en reali-
dad, casi ininterrumpidamente, en Montilla, desde 1561 a 1591 He
observado antes que la produccion de la obra de Garcilaso marca el
proceso de su timidez. Mestizo, en una época en que éstos no habian
alcanzado su cédula de hidalgufa intelectual, educado en el Cuzco
entre armas y caballos, con un latin deficiente y unas humanidades
parvas, Garcilaso desconfia, durante largos afios, de su capacidad
intelectual y de su preparacion cultural. El primer paso del timido es
una traduccion: traslada del italiano al espafiol los Didlogos de
Armor de Le6n el Hebreo, que se imprimen en Madrid en 1590 y cuyo
prologo esta fechado precisamente en Montilla el 19 de Enero de
1586. La vacilacion y la desconfianza de Garcilaso se explican: es el
primer libro escrito por un americano publicado en Europa. Pero el
libro sorprende por la facilidad y elegancia del idioma. Garcilaso po-
dia estar ya seguro de la calidad de sus medios de expresion. Pro-
yectaba ya, pero no se atrevia a emprenderla, una Historia de la
Florida, recogiendo los relatos que habia escuchado ai capitan Gon-
zalo Silvestre, y una historia de los Incas y de la conquista del Peri.
En su ingénita humildad, el Inca se decide a trasladar ios recuerdos
de su amigo, postergando los propios, v entonces se desenviuelve ese
ameno relato de la expedicion de Hernando de Soto a la Florida, lle-
no de primor descriptivo y de gracias narrativas, que hizo decir a
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Menéndez y Pelayo: «Como prosista, es el mayor nombre de la lite-
ratura americana», y a Carlos Pereyra proclamarie como uno de los
principes de la crdnica indiana en La Florida, atin por encima de
Bernal Diaz del Castillo.

Pero la traduccion de los Didlogos de Amor y la historia de
La Florida, no son sino los ensayos de un timido sesentén. En los
prologos de estas obras, Garcilaso anuncia ya su ambicién de escri-
bir su crénica del Perii. Habia leido y anotado largamente las obras
de los cronistas espafioles que trataban de ios Incas y de la conquis-
ta del Peri y las encontraba cortas para su apasionada admiracién
v para la profundidad de sus recuerdos. Las crénicas publicadas de
Cieza, de Gomara, de Zarate, del Padre Acosta, la del mordaz Pa-
lentino, le daban una sensacién de extrafieza. Al hablar de los Incas,
particularmente, anota: «Escribenlas tan cortamente, que aun las
muy notorias ias entiendo mal». Para remediar esto decide es-
cribir su historia del Perti. Como auténtico timido, no obstante el do-
minio que posee de las tradiciones y de las levendas indigenas que
bebio en la leche materna, se disculpa diciendo que escribe sélo «pa-
ra afiadir y ampliar algunas noticias que dejaron imperfectas por
haberies faltado relacion entera» y, tinicamente, «para servirles de
comento y glosa». De ahi el nombre de Comentarios, que es tam-
bién, entre los diversos géneros historicos, el mas humilde y de me-
nor categoria. Comentarios—dice Cicerén—son simples notas con-
memorativas». Y Agustin de Zarate, defendiendo la calidad de su
Historia, dice: «No va tan breve y sumaria que lleve el nombre de
Comentarios». El Inca entra asi, tardia y humildemente, a la histo-
ria por una puerta excusada y menor,

No es posible ocuparme ampliamente, en esta ocasion, del valor
historico y literario de los Comentarios reales. Ellos son la epo-
‘peya en prosa del Imperio incaico y de la conquista espafiola. En la
primera parte, Garcilaso describe con maestria y emocion las leyen-
das del origen de los Incas, escuchadas de boca de sus parientes in-
dios y conservadas por la tradicién imperial, la historia de las gue-
rras y conquistas incaicas, segin la version cuzquefia, suprimiendo
horrores y barbaries y haciendo resaltar, como en la conquista espa-
fiola, el aspecto benévolo, persuasivo y civilizador. El Inca, que no
inventa ni adultera, sino que transmite las consejas que oy6 en su
infancia, omite batallas v luchas cruentas, destrucciones de pueblos,
sacrificios humanos y otras muestras de barbarie primitiva, para de-
jar paso a una vision idilica, que hoy llamamos «la version garcila-
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sista», de un imperio patriarcal en que los Incas repartian con lar-
gueza la riqueza entre todos sus stbditos, habia bienestar y alegria,
se rendia culto a un.dios supremo e invisible y las leyendas eran pro-
vidas y humanas. En ello Garciiaso no ha exagerado ni mentido,
porque otros cronistas espafioles, como Acosta y Ondegardo, com-
prueban la prevision y el espiritu de altruismo y de justicia social
que animo a los Incas del Cuzco. Lo que falta en el cuadro es el lado
barbaro y sangriento de aqueiimperio—los tambores humanos, las
cabezas-trofeos, los cuerpos de los enemigos pisados a la entrada
del Templo del Sol por los triunfadores—, ese halito sangriento y
viril que la crénica de Sarmiento de Gamboa recogié de boca de los
ultimos cantores épicos de los Incas. Esto fué lo que sus parientes
maternos no contaron al nifio Garcilaso, en ia dura época del venci-
miento, cuando trataban de inspirar piedad a sus dominadores espa-
fioles. Pero la veracidad de Garcilaso, como historiador, queda a
salvo.

Los Comentarios contienen, en cambio, una historia infalsifica-

ble: la del espiritu indio, encarnado en sus instituciones, costumbres
'y leyendas. Y en Garcilaso hay que recoger los mitos originarios de

Manco Capac y de los hermanos Ayar, la descripcion de los monu-
mentos incaicos, del Coricancha o Templo del Sol o de la fortaleza
de Sacsahuaman, la noticia de sus dioses y ritos, de las fiestas, de
las leyes de la tierra y del trabajo, la educacién de los haravicus y de
los amautas, y también las notas propias de la tierra, la ponderacién
de los frutos y de los metales del Perti, de las plantas autdctonas,
del magiiey, del molle, la coca--planta divina de los Incas—, los ga-
nados de llamas y vicufias y, sobre todo, el elogio de la imperial ciu- .
dad del Cuzco. :

Garcilaso siente el orgullo de haber nacido en la sagrada ciudad
del Cuzco, «el ombligo del mundo» en el acontecer prehispanico de
la América del Sur, la capital del orbe antartico, «que fué en su Im-
perio como otra Roma en el suyo». «Ver el Cuzco—decia—era como
contemplar el Imperio en un espejo o como pintura de cosmografia».
En el rigido orden incaico, el Cuzco era la ciudad-sintesis en cuyos
barrios totémicos se agrupaban ordenadamente, segiin la situacion
geografica de sus proviucias, los pobladores de las diversas partes
del Imperio. El Cuzco fué predestinado por el dios-sol, padre de los
Incas para ser la capital del Imperio quechua. La barreta de oro de
Manco Capac, cuando sale del lago Titicaca a buscar la sede impe-
rial, s6lo se hunde—simbolo de un imperio de trabajadores agrico-
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las—en la tierra feraz del Cuzco. El Cuzco era uno de los idolos del
pueblo incaico, y ser natural del Cuzco un privilegio divino. Cuando
dos indios de igual condicién se encontraban en un camino, el que
iba al Cuzco debia acatar y venerar al que venia de él. Y los cami~
nantes, al aproximarse a la Ciudad del Sol, debian saludarla con
esta frase sacramental: «Ceosco h'‘atun llacta napai cuquin®, o
sea, «Cuzco, pueblo grande y principals.

Y este respeto mitico por el Cuzco se mezcla, en el Inca Garci-
laso, con la nostalgia de su infancia y de los recuerdos maternos, y ’
le hace poner, en la vejez, en la portada de sus iibros, con seduccion
atavica: «El Inca Garcilaso, natural de la ciudad del Cuzco».

En la segunda parte de los Comentarios reales, Garcilaso relata
la historia del descubrimiento y conguista del Pert, y, no obstante su
admiracidn por el régimen de los Incas, hace el elogio de la conquis-
ta espafiola v de Pizarro, que justifica por la necesidad de atraer a
Cristo a los infieles, «que perecian en las tinieblas de la gentilidad e
idolatria tan barbara v bestial». El cristiano y el hombre del Renaci-
miento espafiol se sobreponen al descendiente de los Capacunas del
Cuzco. «Me precio, y mucho—dice contrastando a quienes quieren
utilizarie como opositor a la conquista espanola—, de ser hijo de
conquistadores del Perii, de cuyas armas y trabajos ha redundado
tanta honra y provecho a Espafa». La segunda parte de los Comen-
tarios, tejida a modo de glosa sobre textos de Gomara, de Zarate y
del Palentino, 2s en realidad un libro de memorias, recuerdos de in-
fancia y juventud conservados por una memoria fidelisima, v el pri-
mer asomo de un género confidencial en la literatura americana.

En los Comentarios reales, se pone de manifiesto el tragico
dualismo del alma de Garcilaso. En su juventud, en el Cuzco, cuando
alardeaba de experto jinete ante el asombro de sus parientes indios,
cuando increpaba a éstos duramente el haberse dejado vencer por
un puriado de espafioles, cuando aprendia latin y aspiraba a ir a la
Universidad de Salamanca, el joven mestizo Gomez Suarez se sentia
mas ligado a la raza de su padre. Sus aspiraciones mas hondas le
llevaban a Espafia. Cuando estuvo en ésta, cuando palpo de cerca
las distancias que le separaban material y espiritualmente de su tie-
rra nativa, volvié con enternecida nostalgia a refugiarse en el Cuzco
de su infancia y a sentir con mas intensidad el atavico recuerdo de
la grandeza incaica. Espanol en Indias, indio en Espafia: he ahi el
dilema de Garcilaso y ¢l dilema mismo del alma peruana, atraida
por los divergentes reclamos de ambas estirpes y culturas. Garcilaso
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se sintié indio en la primera parte de los Comentarios reales, y
espafiol en la segunda, pero su obra es, como lo ha dicho Riva Agiie-
ro, el primer intento de reconciliacién entre ambas razas. En la 6bra
de Garcilaso se funden ambas en la sintesis feliz del mestizaje que
presiente al Perii. Por ello puso al frente de su obra estos dos titulos
significativos de su doble destino: ¢El Inca Garcilaso, natural del
Cuzco y Capitdn de Su Magestads. Y preludiando esta sintesis, dird
que ¢l se llama «mestizo a boca llena» y afirmara en la dedicatoria
de los Didlogos de Amor que escribe para deleite de indios y espa-
fioles, «porque de ambas naciones tengo prendas». Intitil, por esto,
querer explotar a Garcilaso en pro de una o de otra tendencia exclu-
siva. Es indio para los que quieren hacerlo finicamente espafiol, y se
descubre hispanico cuando intentan dejarle inicamente en indio.

Garcilaso representa, pues, la reconciliacién definitiva de vence-
dores y vencidos en el cuadro de la cultura peruana. «En él—dice
Riva Agiiero—sentimos plenamente la eterna dulzura de nuestra pa-
tria, lJa mansedumbre de nuestras vicuiias, la agreste apacibilidad de
sus sierras y la molicie de sus costefios oasis». Y José Enrique Rodé,
que «la prosa de los Comentarios reales, tan limpia, tan de la anti-
gua hechura, es la mas rica y gallarda prosa de su tiempo, y en ella
dejé expresados sabrosisimos candores del aima americana que
semejan alli las huelias de la sangre del indio en el lustre de una
hoja de Toledo».

GARCILASO EN MONTILLA

Hemos observado ya que los bidgrafos nos dicen muy poco de la
etapa juvenil y viril de Garcilaso. Los bidgrafos peruanos han acla-
rado su vida en el Cuzco y sus relaciones con el padre y la madre a
través de sus testamentos. Un erudito cordobés, don José de la Torre
y del Cerro, meritorio y paciente, ha desenterrado de los archivos
protocolares y eclesiasticos de Cérdoba todos los papeles referentes
a la vida de Garcilaso en Cordoba, desde 1591 hasta su muerte en
1616. Queda en la penuinbra, como un paréntesis, una etapa de-
cisiva en la vida de un hombre: la de su formacién espiritual defini-
tiva al contacto con el mundo, la de su lucha y accién, en que se pre-
paran el triunfo o la derrota finales, en que se juega el destino de
una existencia humana, Esa etapa de treinta afios la pas6 Garcilaso
en Montilla y no ha sido hasta ahora desentrafiada por nadie, como
si Montilla no existiera en los mapas de Espaifia, y yo voy a daros
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las primicias de lo que sobre Garcilaso he hallado en vuestros ar-
chivos.

La primera comprobacién importante en una biografia es la cro-
noldgica. Se habia dicho que Garcilaso vino episédicamente a Mon-
tilla, que recogio la herencia de su tio, pasé aqui unos meses de de-
vaneo intelectual, feché la dedicatoria de los Didlogos de Amor, y
se fué. Los documentos parroquiales y protocolares comprueban que
llegd a Montilla en 1561 y que vivié casi ininterrumpidamente en es-
ta villa hasta 1591, saliendo algunos meses, pero volviendo de nuevo

‘a ella como su hogar permanente. La tinica ausencia prolongada es
la del afio 1564, que permanece fuera todo el ano. En 1570 va a la
guerra de Granada durante unos meses. En 1589 y 90 se ausenta
prolongadamente hasta que se radica en Coérdoba en 1591. Todavia,
a pesar de su ancianidad, volvié algunas veces a Montilla en 1592,
en 1593 y en febrero de 1600.

La primera vez que se da con ¢l en los archivos montillanos, es
el 16 de septiembre de 1561, en que figura acompanando a su tio don
Alonso de Vargas, llamandose atin Gémez Suarez de Figueroa, nom-
bre con el que vino del Peri, y compareciendo ante el escribano Ro-
drigo Pdez, para reciamar la herencia de su hermana dofia Leonor
de la Vega. Casi simultaneamente aparece en un documento parro-
quial de la Iglesia de Santiago apadrinando, el 24 de noviembre de
1561, a un parvulo, Catalina, hija de Cristobal Sudrez de Cabra y de
Quiteria su mujer. «Fueron padrinos—dice la partida bautismal—don
Alonso de Vargas y GOmez Suarez su sobrino, y madrinas dofia
Luisa, mujer del dicho don Alonso, y dofia Maria de Angulo». Dofia
Maria era prima o sobrina de dofia Luisa. Las partidas parroquiales,
por severas que sean, no pueden evitar los romances o las sospechas
de éstos... Garcilaso y dofia Maria aparecen, desde entonces, cons-
tantemente juntos, al borde de¢ la misma pila bautismal, junto a la
luz de los cirios y a la promesa humana de un nuevo creyente, La
lejania de las circunstancias nos impide aclarar si hubo efectiva-
mente alglin conato sentimental entre ambos, si fué uno de esos pro-
yectos dictatoriales de las tias, rechazado in pectore por el sobrino,
o una simple coincidencia. Lo cierto es que él permanecié soltero
hasta su muerte en 1616 y que ella murié6 doncella en Montilla en
1618, amadrinando siempre piadosamente a los parvalos de la Iglesia
de Santiago.

Garcilaso ingresa timidamente, como fué su condicién natural, a
la villa feudal de Montilla, sometida al capricho o a la magnanimi-
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dad de los marqueses de Priego, bajo el amparo de su tio el capitan
don Alonso de Vargas, hermano de su padre, que aqui habia venido
a reposar de las fatigas de la guerra y a cobrar unos censos que ie
debia su pariente el ilustre marqués de Priego. Don Alonso de Var-
gas habia militado, en [talia y en Flandes, alas 6rdenes del Empe-
rador, y éste le premi6 en Bruselas, 1533, «por lo mucho y bien que
nos ha servido en las jornadas de guerra que se han ofrecido a nos-
otros en [talia como en estas partes», con un juro de doscientos du-
cados anuales que debfan pagarseles en el lugar mas préXimo a su
residencia. D. Alonso era va un viejo soiterén y, segiin le pintan sus
actos y su escritura desgarbada e indocta, hombre franco y confiado,
honradote y leal. Debid ser ya de edad madura, pues la provision real
dice que «por su edad» no puede continuar en servicio del Rey. Don
Alonso se traslada a Valladolid, donde obtiene le sefialen el juro en
Xerez de Badajoz, proxima a su ciudad natal,y se dirige a Montilla pa-
ra cobrar una deuda del Marqués de Priego, surgida de francachelas
de guarnicién. Fn Montilla se queda, atrapado en las redes de dofia
Luisa Ponce de Ledn, de ilustre tamilia cordobesa, hija de don Alon-
so de Argote, caballero veinticuatro del Regimiento cordobés, y de
dofia Leonor de Angulo y hermana de don Francisco de Argote, que
seria el padre del poeta don Luis de Géngora. Non Alonso debid
caer en las redes matrimoniales, finamente tendidas, en diciembre de
1556. En septiembre de 1557 ya firman ¢l y dofia Luisa una escritura
como marido y mujer. Eila parece, porla letra grande, fina y angulo-
sa, una mujer cuita, enérgica y dominante. La carta de dote de ella,
que ascendia a 595572 maravedis, otorgada ante Rodrigo Pdez, se ha
perdido. D. Alonso y D.? Luisa, emparentados con los Marqueses de
Priego, figuraban en todos los actos de la villa, en los primeros pues-
tos, después de los Marqueses y del Alcalde Mayor, y se establecie-
ron en una calle de la parte aita y sefiorial que, desde entonces, se
Ilamo la Calle del Sefior Capitan Alouso de Vargas, mds tarde la
Calle Capitan y, luego, ha mudado el nombre y tomado el de un gran
poeta contemporaneo: el de D. José Maria Peman.

D. Alonso vivié su idilio tardio en dichas casas de su morada, a
las que fué a vivir su sobrino Gémez Suarez, venido de las Indias del
Perti en 1561, y en los que aquél murié en 1570. Desde su llegada, el
joven Goémez Suarez de Figueroa se capta el afecto del anciano tio,
cordial y campechano, y se le adivina sometido a la férula vigilante y
suspicaz de D.? Luisa. La primera muestra de adaptaciéon la da ai
cambiarse el nombre impuesto por su padre, con el que vino del
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Peri. Habia en Montilla un magnate que llevaba el mismo nombre de
Goém2z Sudrez de Figueroa—del que hay numerosas escrituras y fir-
' mas en los registros montillanos-—, y éste era, ademas, el nombre que
correspondia a los primogénitos de los Condes de Feria. El tio— que
en su juventud se llamd Francisco de Plasencia y en la virilidad adop-
té el nombre de Alonso de Vargas—Ile aconsejaria tomar el nombre
de su hermano y adoptar ¢l ya giorioso apelativo de Garcilaso de la
Vega, que empieza a usar, poco mas o menos, desde 1562. Hay una
partida parroquial en que este transito es visible. El 17 de noviembre
de 1563, Garcilaso apadrina a una criatura y el parroco le llama «Gé-
mez Sudrez de la Vega». Mas tarde dira en algunas escrituras monti-
llanas: «. .el ilustre Sefior Capitan Garcilaso de la Vega, residente en
esta dicha villa de Montilla, que por otro nombre dijo decirse Gémez
Sudrez de Figueroa en el tiempo que estuvo y residié en el Nuevo
Mundo, Indias y Tierra Firme del Mar Océano». El cambio del nom-
bre y el espiritu con que lo hizo indican un vuelco espiritual: el joven
pupilo de don Alonso de Vargas ha decidido ser espafiol, romper
con las Indias del Mar Océano y olvidarse del indiano mestizo Go-
mez Sudrez de Figueroa. Su aspiracion es aprender la carrera de las
armas y ser capitan espafol.

Montilla es, en 1561, una viila feudal. El alcalde mayor, los jueces
y alguaciles, los miembros del Cabildo, los escribanos, son nombra-
dos por la Marquesa de Priego, sefiora de la villa y del estado de
Priego, «por el tiempo que fuere nuestra voluntad». El pueblo lo for-
man los funcionarios, algunos nobles parientes o amigos de los Mar-
queses de Priego, los criados de éstos, los clérigos y frailes de la pa-
rroquia y de tres conventos—San Agustin, San Francisco y y la Com-
pafiia, apenas fundada en 1558 —, los caballeros de linaje, los caba-
lleros contiosos—capaces de llevar un morrién, un arcabuz y un ca-
ballo—y los demas vecinos Garcilaso ingresa en este mundc de li-
cenciados v de clérigos, de duefias y doncellas, bachilleres, y uno que
otro alférez de arcabuceros, en una situacién dudosa e indefinida,
por su nacimiento y por su casta. No es un hidalgo, como su tio
Don Alonso de Vargas, inscrito en los padrones de la villa y con de-
recho a quinientos sueldos y exencidn de los derechos de la sisa de
carne y pescado que pagan los pecheros, porque es criollo nacido en
Indias e hijo de una india. No es tampoco un caballero contioso por-
que carece de caudal propio y porque tiene titulos clarisimos de no-
bleza. No podria ser vecino y pechero llevando en las venas la san-
gre de los Marqueses de Priego y de los Incas del Peru. No es, pues,
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un hidalgo completo, ni espafiol ni indio, ni vecino ni forastero. Es,
simplemente, el sobrino de Don Alonso de Vargas: situacion desven-
tajosa, pero no del todo incomoda, porque el tio le ampara con sus
privilegios, le proteje, le nombra su heredero y le deja al final esos
cuantiosos y venteados censos que le permiten, en plena paz y repo-
s0, desde el punto de vista econdmico, escribir mas tarde sus Co-
mentarios reales. No son frecuentes los tios de tan generosa y me-
canica traza... Sin don Alonso de Vargas, los Comentarios reales se
hubieran quedado en proyecto Y Garcilaso, que tendia a las tareas
de paz mas que a las de guerra, hubiera tenido que tonsurarse y ser
capellan de algin hospital. Honremos, pues, a D. Alonso de Vargas,
por quien se escribieron los Comentarios reales. Y bien podria el
Municipio, sin agravios del poeta insigne que ha suplantado al viejo
capitan del siglo XVI, en honor de la tradicion, devolver el nombre,
que es lo que nunca debe perderse, a la calle donde estuvo el hogar
de D. Alonso de Vargas, en el que vivié y sofié su obra inmortal el
mas grande de los cronistas americanos.

Los afios de residencia de Garcilaso en Montilla son, al parecer,
de absoluta esterilidad. Nada se conoce escrito por él en aquellos
tiempos. El joven sobrino piensa, aparentemente, en seguir las hue-
llas del tio: cultiva el gusto por las armas y el muy montillano amor
por los caballos de tan pura cepa andaluza. En la casa de D. Alonso
de Vargas manda hacer una caballeriza, por la que D.* Luisa le co-
bra mas tarde cuarenta ducados. Todos ios afios, en febrero, el Con-
cejo de la villa ordena hacer el padrén de las yeguas, y en marzo una
comision del Concejo elige los mejores caballos para la reproduc-
cién, que deben echarse a las yeguas en las dehesas del Prado o de
Panchia. Una pragmatica real ordenaba que se asignaran veinticinco
yeguas para cada caballo. Y el alcalde mayor, un caballero y el al-
béitar, examinaban a los candidatos y decidian la eleccién por el co-
lor del caballo, el brio v la forma de correry parar bien... En una
de estas justas, en las que siempre salian elegidos caballos de Juan
Colin, el alguacil mayor, fué elegido un caballo que habia sido de
Garcilaso. El acta del Cabildo de primero de marzo que transcribe la
eleccién de cabailos con todo celo y pormenor, como que se frata de
actos civicos tradicionales, describe asi el caballo de Garcilaso: «El
caballo castafio de Garcilaso de la Vega, dos pies calzados, una lista
en la frente, que lo vendidé a Martin de Rojas, al hecho del Carrascal,
de cuatro afos...»

La época es de guerra continua. Hay ruido constante de atambo-
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res y trompetas. El honrado Concejo de labradores y vinateros de
Montilla, muchos de ios cuales no saben leer y firman las actas del
Cabildo con cruces o dibujos infantiles, se ve en constantes aprietos
para proveer a la leva de arcabuceros y piqueros, acudir a subsidios
de guerra ordenados por el Rey (para lo que se tiene que arrendar
las dehesas del Concejo), aumentar la sisa de la carne y pescado y
proveer a las sacas de trigo y pan para las galeras de Su Majestad.
Llueven los comisionados reales con nuevas exigencias y gabelas
para la costosa gloria de tomar Bugia o Argel, derrotar al turco en
Lepanto o equipar la Armada invencible. Pasan por Montilia los
tercios de Don Lope de Figueroa, y el honrado y pacifico Concejo
paga una ayuda de tres ducados por cada hombre con tal de que los
soldados no entren en la ciudad. Los hijos de labradores y hortela-
nos fienen que vestir el nniforme guerrero, se hacen requisas de ar-
mas, de corazas viejas y gorjales, se ordena apercibir ia gente de a
pie y de a caballo a cada instante y hacer alardes porgue el Turco
va a desembarcar en Malaga o en otros puertos de Andalucia... Se
aumenta, a la fuerza, el niimero de los caballeros cuantiosos o con-
tiosos hasta sesenta y nueve, debiendo tener cada uno morrién, co-
selete, arcabuz y caballo, para cualquiera emergencia. Las exaccio-
nes continuas y los donativos al Rey agotan a los vecinos, v éstos
adoptan actitudes prudentes de protesta y rechazo. En una de ellas
figura, por tinica vez, como vecino prominente v hombre de consejo,
el capitan Garcilaso de ia Vega. Anunciada la visita del Comisionado
real D. Juan de Ribera, encargado de establecer nuevos caballeros
contiosos en Montilla y que habia realizado algunas vejaciones en
Cordoba, se reune el Cabdildo, en julio de 1587, y acuerda enviar un
representante al Rey pidiéndoie que no entre en la villa el Comisio-
nado real y que pida a Su Majestad, ofreciéndole buena suma y can-
tidad de dineros, que no haya en adelante caballeros contiosos. Fl
Cabildo nombra para esta misién delicada a Garcilaso de la Vega
“porque es persona de cuyo crédito, suficiencia y celo de Dios, tiene
la satisfaccion que conviene. El nombramiento debia ser confirmado
por el Marqués de Priego. El acto del Cabildo envolvia una rebeldi

de tipo popular, semejante a las rebeldias del Per1i, con resabio de
comunidades, en que estuvo el padre de Garcilaso y coincide con el
pensamiento del Inca, expresado en los Comentariosy en La Flo-
rida, sobre la arbitrariedad y la injusticia de los principes. No hay
huella de que la comisién se llevara a cabo, lo que hace presumir
que el Marqués de Priego la vetd. El Rey aumentd, poco tiempo des-
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pués, el niimero de caballeros contiosos, con el acatamiento del Ca-
bildo. Esto ocurria a mediados de 1587. Garcilaso se ausenta insis-
tentemente de Montilla desde entonces, y tres afios después se tras-
lada a Cdérdoba. Es acaso su tinica experiencia politica.

Al margen de la guerra—a la que no acudiria muy frecuentemen-
fe, aunque ganara dos conductas de capitan—,Garcilaso debid culti-
var ya con pasion los libros y ahondar sus conocimientos humanis-
tas. Sus mejores amigos, tanto en Montilla como en Cérdoba, debie-
ron ser los jesuitas, quienes le regalaron los papeles de Bias Valera
y se encargaron de la impresion en Lisboa de los Comentarios
reales. En Montilla, en la calle del capitan Alonso de Vargas, debio
realizar la traduccion de los Didlogos de Amor, que termind en
1586. En Montilla debié también escribir la mayor parte de La Flo-
rida. En mayo de 1587 anunciaba al principe Maximiliano que habia
elogiado la traduccion de los Didlogos, que lievaba escrita mas de
la cuarta parte de La Florida. En esta villa debi6é también comenzar
sus primeros apuntes para los Comentarios reales.

Las escrituras existentes en el archivo notarial nos revelan, por
otra parte, la urdimbre econdmica de su vida. D. Aionso de Vargas
le dejo una buena renta en censos que debia gozar después del falie-
cimiento de D.® Luisa Ponce de Ledn. A ia muerte de D. Alonso, Gar-
cilaso, en representaciéon suya y de su tia D.? Isabel de Vargas, recla-
ma de D.? Luisa las armas y vestidos de D. Alonso, porque no es
costumbre espafiola que estas prendas las lleve la viuda. El caradcter
apacible y condescendiente de Garcilaso termina el pleito con un
arbitraje en que se definen los bienes que corresponden a D.? Luisa,
por su dote y arras, y aquelios que conservara en usufructo. Otras
escrituras nos ofrecen el trajin de la cobranza de los censos, dificui-
tado por los dispositivos onerosos de la guerra, pleitos de alquileres,
pleitos por unos tafetanes que presté a Juan Arias Maldonado, com-
pras y ventas de esclavos y caballos, y la reclamacion de los bienes
de su madre, D.? [sabel Suarez, fallecida enel Cuzco. Su posicién
holgada se confirma por el hébito de sér padrino incesante de neofi-
tos en la iglesia de Santiago de Montilla, en cuyos libros figuran mas
de cien partidas en que fué padrino Garcilaso de la Vega.

La investigacion sobre Garcilaso no esta concluida. Sélo hay
unos cuantos indices de protocolos, y Ios que quedan por revisar
ofrecen la dificuitad de la letra procesal del siglo XVI, que Don Qui-
jote maldijo diciendo que no ia entendera Satanas... Para leer aigu-
nos protocolos ha sido necesaria una labor de cirugia paleografica,
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y otros se hallan truncos y dispersos. l.a historia es obra de colabo-
racién solidaria y algiin otro investigador completara mas tarde Ia
tarea. Por de pronto, queda instaurada la influencia de Montilla en
la obra de Garcilaso, de reflexién, de reposo, de afianzamiento de
sus cualidades vitales, y ia comprobacién de que en ella escribié o
concibié sus obras definitivas. :

Y en sus obras ha quedado, como huellas de sus estancias mon-
tillana y cordobesa, algo del alma de estas ciudades: en los Didlo-
gos de Amor, el reposo mistico de la villa en que medité Juan de
Avila; un como trote de caballos andaluces, finos de pasos y matices,
en La Florida; y arrullo rumoroso del agua, fino silencio de patios
cordobeses y montillanos, perfumados de naranjos, en los Comenta-
rios reales, que, por eso, tienen tan dulce y sosegado sabor de con-
fidencialidad y tan penetrante aroma de poesia y de recuzrdo.

LA FAMILIA DE SAN FRANCISCO SOLANO

Es un honor, que he reclamado ya para el Perti y para Lima, el
de haber sido nuestro pueblo el mas celoso exaltador de la gloria
mistica de San Francisco Solano, propiciando su canonizacion, pro-
bando su vida extatica v milagrosa, v labrando primorosamente los
sillares para la reconstruccion de su biografia edificante.

Lima—he dicho otra vez—recogid, la primera, la estamefia ben-
dita del huerto franciscano y la bes6 con recogimiento. Un virrey y
un arzobispo limefios cargaron el féretro del Santo rompiendo, en
una expansioén de admiracion mistica, la engolada etiqueta colonial.
El Cabildo de Lima inici6é el proceso de canonizacién en 1629 y lo
designd, «por la sefial de la cruz y para siempre, abogado y patrono
de la Ciudad de los Reyes del Perii». Y un limefio esclarecido, Fray
Diego de Cérdoba, recogi6 de la celda dei Convento grande de San
Francisco, de los claustros rientes de azulejos v de ascéticos callejo-
nes de la Recoleccion de los Descalzos—Iilenos de inscripciones
amonestadoras—, el halito de milagro del apdstol montillano y lo
traslado a su Vida, virtudes y milagros del apostol del Peri Fray
Francisco Solano, que es, todavia, el mas limpio espejo de la
vida del Santo y el mas dulce y delicioso retofio de las florecillas
bajo la Cruz del Sur.

Podria decirse, sin temor de yerro, que, desde la biografia de
Fray Diego de Cérdoba, no ha avanzado grandemente, en la inves-
tigacidn, la biografia del Santo. Lo que Fray Diego de Cérdoba dijo
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y recogio, se ha venido repitiendo por sus bidgrafos éspafioles y
peruanos, adaptandolo a'las nuevas normas de vida o propiciando
nuezvas interpretaciones. Acaso la unica biografia que innova y pe-
netra en algunos aspectos olvidados es la del franciscano Fray Ber-
nardino Izaguirre, espafiol de nacimiento, pero peruano de corazény
de vida, gran misionero y continuador de la obra de San Francisco
Solano en el Peri. El P. [zaguirre procura reconstruir, en un capitulo
que tiene sabor directo de la tierra montillana, la infancia del apds-
tol en su tierra natal y el influjo familiar y geografico.

Existen, en realidad, pocos documentos directos sobre la vida
humilde, retirada v absorta, de San Francisco Solano. Es un perso-
naje que no ambuia por los registros civicos ni tiene intereses eu las
escribanias.. Es de suma rareza encontrar documentos de frailes
franciscanos en los registros protocolares. S6lo he encontrado uno
de renuncia de bienes de Fray Pedro de Sepiilveda: pero los demas
parece que se han ido al Cielo limpios de toda tinta de interés o de
beneficio terreno. No he hallado, pues, la huella documental directa
de San Francisco, pero, si abundante y numerosa la de sus familia-
res: su padre, madre, hermanos, abuelos, bisabuelos e innumerables
ramas de parientes, a base de los cuales se puede reconstruir el am-
biente familiar en que crecid el Santo, la condicidon social de los su-
yos y el caracter y circunstancias de los personajes de su hogar.

El documento biografico principal que se conserva en Montiiia es
la partida de bautismo del nedfito Francisco, hijo de Mateo Sanchez
Solano y de Ana Ximénez Hidalgo, bautizado en la Iglesia de San-
tiago, por el P. Hernando Alonso, el 10 de marzo de 1549. En ella
aparecen como padrinos Marcos Garcia Panadero y Gonzalo Ximé-
nez Maqueda, personajes que figuran en muchas escrituras, princi-
palmente Marcos Garcia Panadero, que fué «padre general de meno-
res» en Montilla y alcanz6 edad avanzada. Los dos padrinos definen
bien la condicion social de la familia Solano: son dos vecinos del
barrio de Sotollén, recien surgido en esa época en el baidio de su
nombre, y que se consideraba alejado de la plaza y de los barrios
aristocraticos, barriada nueva en la que el matrimonio Solano habia
consfruido una casa amplia, con patio, corral, bodega, cocina vy la-
gar, pero con algunas servidumbres de entrada y paso en favor de
otros vecinos y de la mitad de la bodega.

La figura de Marcos Garcia Panadero atrae la atenciéon. El nom-
bre indica, como en casi todas las ciudades feudales, una ascenden-
cia de trabajo y esfuerzo. La mayor parte de los vecinos de Montilla
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llevan apellidos que denotan antiguas ocupaciones: Bartolomé San-
chez Cardador, Diego Lopez Trapero. Alonso Palomero, Anton
Garcia Hortelano, Alonso Garcia Vaquero, Cristobal Ruiz Sastre
o Anton Martin De las Yeguas, que fué alcalde de Montilla. Marcos
Garcia Panadero provenia de esa nueva clase de hombres que iban
a hacer la grandeza de las cindades v a crear, frente a la sociedad
feudal, aristocratica y privilegiada, una nueva forma de vida basada
en el trabajo y en la libertad. Es interesante comprobar que el padri-
- no de San Francisco Solano tuviera en Montilla, pocos aflos mas
tarde, una funcion filantrépica y ejerciera un cargo cuya existencia
en el siglo XVI honra los propdsitos de justicia social del Regimiento
montillano, Era «padre general de menores», o see, defensor de éstos
en juicios, fiscal de sus bienes, juez de todos los tutores y curadores
y protector de los nifios abandonados para darles ocupaciéu, amos
y vivienda, segiin su casta y las preocupaciones del siglo XVI. En los
vecinos y amigos del padre de Solano que concurren al bautizo se
descubre, pues, la nota de la burguesia honrada, el bienestar recién
adquirido y la bonhomia natural.

- Por lo general, las biografias solo consignan los nombres de los
padres de Solano. Pero, a la luz de las escrituras, podemos avanzar
en la genealogia de esta familia modesta, trabajadora v predestinada.
Conforme a la costumbre de la época, los hijos lievaban cada uno
distinto apellido, escogido entre los de las ramas paterna y materna.
El nombre de Solano no recae en la estirpe de San Francisco por via
de vardn, sino por ascendencia femenina. El bisabuelo de San Fran-
cisco se llamoé Cristébal Sanchez Pintado, y hay razones para supo-
ner que era de Ronda. Su mujer se llamaba Catalina Gomez, por adi-
tamento La Solana, o sea, que era hija de algiin Solano. Era cos-
tumbre del quinientos llamar a las mujeres por el apeliido femeniza-
do, a veces en forma inoportuna, como llamar La Pintada a una
mujer de un Pintado; La Marrana, a la de un Francisco Sanchez
Marrauno; y La Suelta, a la de Hernan Lépez Suelto. Cristobal San-
chez Pintado v La Solana viven vida cristiana en Montilla a princi-
pios del siglo XVI. Ella—La Solana—testa en 18 de enero de 1544,
descarga su conciencia, se encomienda a Dios, ordena novenarios,
treintenarios de misas y rematar sus bienes para pagar sus deudas a
Dios y enterrarse en una sepuitura que tiene en la iglesia de San
Agustin. Sus hijos son cinco: tres varones, Francisco Sanchez Sola-
no, Anton Sauchez y Gonzalo Sanchez; y dos hembras, Cecilia Her-
nandez y M iria Sdnchez. En el nombre del primogénito aparece por
primera vez el apelativo famiiiar que ha de pasar a la Hagiogratfia.
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Francisco Sdnchez Solano es ya el abuelo de San Francisco Es,
también, un padre prolifico: se casa con Mencia Pérez y tiene seis
hijos: Pedro Sanchez Solano, Mateo Sanchez Solano (el padre del
Santo), Gonzalo Sanchez Solano, Francisco Sanchez, y dos mujeres:
Maria Lopez y Catalina Pérez. La abuela muere probablemente en
1539, diez afios antes del nacimiento del Santo, encomendandose a
Dios, ordenandose sepultar en la iglesia de Santiago, junto a su ma-
dr2. D2clara tener una h2rmana liamada Leonor Lopez, casada con
Alonso Garcia Vaquero. El marido, Francisco Sanchez Solano, se
casa por segunda vez con Ana Ruiz, en buena cuenta la «abuelastra»
del Sauto—si cabe la palabra...—, y testa en 1544, ratificando su ca~
tolicidad profunda y ordendndose enterrar en la Iglesia de Santiago,
en una sepultura «que es a la puerta baja de la Iglesia, cerca del
agua bendita». El hijo preferido es el cuarto, Francisco Sanchez So-
lano, a quien el padre mejora en el tercio de los bienes y cede una
huerta por una vida en el camino a La Rambla. Al mayor, Pedro, or-
dena pagar una deuda y lo nombra su albacea. Mateo Sanchez Sola-
no es el segundon que recibira escasamente los restos de una pobre
legitima.

Mateo Sanchez Solano se casa el afio 1538, hacia el mes de No-
viembre, con Ana Ximénez Hidalgo, hija legitima de Gonzalo Ximé.
nez Hidalgo y de Leonor Gémez, su mujer. Su carta de dote—que se
conserva en un legajo de la Parroquia de Santiago y me ha sido pro-
porcionada por el sefior Vicario de ella-——e¢s documento interesantisi-
mo para el esclarecimiento familiar de los Solano. La dote de ella es
modesta, de 41.472 maravedis y él da en arras 3.538 maravedis. El
ajuar y el menaje son exiguos, como corresponde a dos hijos de me-
destos trabajadores: tres sabanas, una camisa comenzada a labrar, un
camisdn de holanda, unos manteles, unos cojines, unas almohadas,
una colcha. La ropa de cama y los vestidos son en esa época cari-
simos. Una sabana vale 1.800 maravedis, mas de la mitad del capital
del novio. Hay ttiles de costura y tejido, algoddn, lana, lienzo case-
ro; y de cocina, sartén, asador, caldereta, platos de peltre, arnero,
cedazo, una mesa, una tabla y un hintero. Entre los muebles de iujo
figuran un arca de figuras, un comedor de boscaje y una sobremesa.
Figuran también los trajes que debieron llevar Mateo y Ana el dia
de la boda: ella, una saya de pafio morado con tiras de raso, avalua-
da en 1.700 maravedis, y una «cofia e toca con pinjantes de plata»
tinica alhaja de la madre del futuro franciscano, lo que no importa
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porque ella tenfa diecinueve afios... El novio fué ataviado con unas
calzas negras y una gorra de terciopelo.

El matrimonio tuvo tres hijos: Diego Ximénez Solano, Inés Goé-
mez y Francisco Sanchez Solano. Es indudable que el Santo fué el
tercero de los hermanos. En los primeros libros parroquiales faitan
los afios comprendidos entre 1540 y 1545. En esa etapa debieron na-
cer Diego e Inés. Francisco seria, por lo menos, cuatro afios menor
que el segundo de sus hermanos. El padre trabajaria empefiosamen-
te, para ganarse la,vida, cultivando la tierra, arrendando una huerta
con vifia y olivar en los términos de la villa y moliendo aceituna. La
mujer trabajaria en la casa, en la cocina, el lienzo, la educacién y el
cuidado de los hijos, ayudada por dos pegueifias esclavas moriscas,
Mencia y Maria, de la misma edad que Franciscoy que con éi juga-
rian y retozarian en distracciones infantiles, Més tarde se dird, en un
inventario, que son mulatas y de «color de membrillo cocido». Al la-
do de ellas aprenderia el futuro misionero su fraternidad, méas tarde
ejercitada en Indias, hacia todos los pigmentos humanos. Mencia y
Maria, consignadas en los inventarios como cosas, al lado de los
muebles y del borrico, le infundirian también su celo y caridad evan-
gelicas. El jefe de la familia, Mateo Sanchez, demuestra en algunos
contratos sobre la libertad de Maria—a quien su padre, un morisco,
quiso libertar pagando sesenta ducados—alguna dureza que acaso
no sea nota especial de su caracter, sino de su época, y que le dis-
tancian espiritualmente del hijo desprendido y tierno.

Merced a su trabajo, Mateo Sdechez Solano asciende en la escala
social y econémica. Llega a adquirir una casa en el antiguo baldio
de Sotollén, a edificarla y hasta a darle el nombre de palacio, linde
con casas de Andrés Garcia Gil y Damian Florez, una huerta de ar-
boleda a la parte de Huelma, un pedazo de vifia y olivar en la Sie-
rra, unas aranzadas de tierra calma camino de Cérdoba, vy dos es-
clavas. En Montilla hay entonces dos clases de caballeros: los de li-
naje y los «de premia» o «contiosos», que alcanzaban cierta cantidad
de pecunia y se obligaban a tener armas y caballo. Estos «caballeros
de premia», a vuelta de muchas obligaciones, eran inscritos en un li-
bro en el Cabildo y tenian derecho a ser elegidos alcaldes de la vilia
por sorteo. El 24 de junio de cada afio se reunia el Cabildo de regi-
dores, designado por el Marqués de Priego y se echaban en un pilo-
rio las cédulas con los nombres de todos los «caballeros de premiad.
Un nifio sacaba cuatro nombres y de éstos se elegian los dos alcal-
des ordinarios. Mateo Sanchez Solano fué elegido dos veces alcalde
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ordinario de Montilla, por este sistema, en junio de 1562 y en junio
de 1571. Sufirma aparece en estos afios, en las actas capitulares de
Montilla, tosca, ruda, vacilante, como de hombre de pocas letras. La
primera vez que estampa su firma no alcanza a poner su nombre vy
apellido entero y firma tinicamente «Mateo alcalde». Era, en realidad,
uno de los miembros mas cuitos de la familia, porque ni su padre, ni
su madre, ni la mayoria de sus hermanos, como tampoco su mujer ni
sus hijos—a excepcién de Francisco—sabian escribir.

El 2 de mayo de 1579, Mateo Sanchez Solano, cristiano viejo, de-
cide arreglar sus deudas con Dios, y, «como la muerte es cosa natural
en los hombres», no hay mejor remedio que preparar a tiempo el
alma para el viaje eterno. Ordena ser enterrado en la Iglesia de
Santiago, en la sepultura de su padre, junto al baptisterio. Dispone
de sus bienes dejando a su mujer la dote ' y arras que le correspon-
dian y 50.000 maravedis, y distribuye sus bienes--huerta de Las
Minas, casa, vifia y olivar—entre sus hijos Diego e Inés. En ningu-
na cldusula del testamento menciona a su hijo Francisco, el fraile,
n1 le hace ningiin encargo recordatorio. Encarga .tratar bien a sus
esclavas, que ¢l ha criado, y les concede la libertad después de la
vida de su mujer y de su hija, o sea... a las calendas griegas. En Ia
particion—que no tengo tiempo de analizar—, Inés y Diego se llevan
lo mejor de la casa y niegan a la madre, ciega, de sesenta afios, los
bienes que ¢l padre le dejo, alegando que sobrepasan del quinto le-
gal. En las diligencias de apertura del testamento de Mateo Sanchez,
que murid el 24 de diciembre de 1579, en la noche, se demuestrz el
interés avido de Diego, que reclama la herencia antes de las veinti-
cuatro horas de la muerte de su padre, y en una de las cuentas apa-
rece esta nota curiosa, la inica relativa al Santo: «Veinte reales aj]
mensajero que fué al Monasterio de Nuestra Sefiora de Loreto a avi-
sar de la muerte del dicho Mateo Sanchez a Fray Francisco su hijo».
También se pagan cincuenta maravedis, en una casa en ia que nadie
sabe leer, «al albino escribiente por ciertos papeles que buscé en
casa del difunto».

La madre sobrevive atin, pobre y oscuramente, algunos afios des-
pués de la muerte del marido. Diego Ximénez e Inés Gémez, casada
con Alonso Lopez Nieto, disfrutan de los mejores ‘bienes de su pa-
dre. Y la madre, ciega, vive cuidada por las dos esclavas Mencia y
Maria. El 9 de octubre de 1580 decide hacer—mas que un testamento,
porque casi nada posee—las mandas religiosas y las que le dictan su
piedad y carifio. Ordena ser sepultada en la Iglesia de Santiago «con
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el habito de San Francisco, cuya devocién tengo». Manda dar por
libres a sus esclavas «por el amor, amistad y buen servicio que me
han hecho y obras que de ellas he recibido», y que sus hijos les dén
diez mil maravedis, como ordend su padre y no habia sido cumplido
y agrega que hagan esto «so pena de mi maldicion». Nombra sus tes-
tamentarios a Francisco Sanchez Solano el mozo, y a Juan Lopez,
regidor, lo que revela su distanciamiento de sus hijos o ¢l abandono
de éstos, y por herederos a sus tres hijos Diego, Inés y Francisco.
La actitud de la madre es distinta de la del padre. Ella no puede su-
primir, a pesar de los renunciamientos terrenos, en el orden del co-
razon, a su hijo mejor. Y dice: «Partan por iguales partes sus bienes
Inés Gémez, mujer de Alonso Lépez Nieto, Diego Ximénez v Fray
Francisco Solano, de la Orden de San Francisco». Consta en el testa-
mento que estaba privada de la vista y que «conocié por la habla» a
los testigos. Cuatro afios después, el 17 de Julio de 1584, Ana Ximé-
nez, mas serenada o mas resignada, otorga otro testamento. Diego
Ximénez e Inés Gémez han regresado a la casa materna, probabie-
mente con la carga sonriente de los nietos. Inés Goémez tiene seis
hijos, que llevan los nombres de Mateo, Juan, Francisco, Alonso, Ca-
talina y Mariana. Las esclavas no son ya mencionadas, aunque si-
guieran sirviendo a Inés, como consta en la primera carta de San
Francisco a su hermana, en que las cita. Ana Ximénez, dirigida aho-
ra por su hijo Diego, ordena enterrarse solemnemente y nombra a
Diego e Inés sus 1inicos y universales herederos. Pero la ternura
materna no puede omitir en esta despedida el nombre del hijo ausen-
te, y, al designar a sus albaceas, sefiala a Diego Ximénez, «mi hijo, e
a Francisco Sanchez Solano, religioso». Diego Ximénez Solano casé
con-Inés Torres y, en segundas nupcias, con Marina Géalvez. Testé
en Montilla ei 5 de noviembre de 1591 ante Jerénimo Pérez, dejando
como herederos a sus hijos Mateo, Catalina, Maria, Miguel y Marina
(del segundo matrimonio), y Ana, Maria e Inés de Torres (del pri-
mero).

La historia de la familia Solano puede seguirse aiin a través de
cien piezas protocolarias mas, de hijos, hermanous, primos y descen-
dientes. Es tarea que incumbe a los montillanos. A mi me cabe la
honra de haber descubierto este velo y devolver a Montilla, en grati-
tud por haberme hecho hijo adoptivo, este haz de documentos sobre
aquel que «de los montillanos es el mejor», segiin canta la copla po-
pular. Quiero que ésta sea mi contribucién péstuma a la celebracién
del IV Centenario del nacimiento del Apéstol del Perii y que el Ayun-
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tamiento publique estos documentos, en los que hay un atisbo de la
villa de Montilla en el siglo XVI, y de una familia montillana, dulce,
fuerte, trabajadora, que, inclinada sobre la tierra, levanta siempre el
corazén hacia Dios y afina poco a poco el alma, hasta que de ella
surge, pura y diafana, anhelosa de infinito, la espira de la santidad.

UN DOCUMENTO CERVANTINO

Entre los protocolos que guarda el Archivo Notarial, me ha sido
posible encontrarme, de paso en busca de la figura del Inca, con su
contemporaneo mas ilustre, el autor del Quijote, que atestigua, con
una firma autégrafa suya, su presencia en Montilla en Diciembre
de 1591.

Cervantes pasa por Montilla cuando el Inca se aleja y se avecina
en Cordoba. Acaso en ella, o en Sevilla, pudiera haber conocido a
Cervantes, si su caracter retraido y pudibundo no le hubiera alejado
de todas las celebridades de su época y vivir siempre aislado y me-
lancélico. '

La estada de Cervantes en Montilla se presumia, antes de verifi-
carse las investigaciones documentales, por las referencias jocundas
que hace sobre personajes y sitios de esta villa en el Coloquio de los
Perros y, particularmente, por su descripcion de ia célebre hechicera
La Caiiizares, amiga de La Montiela, y ambas discipulas de La
Camacha de Montilla, «la mas famosa hechicera que hubo en el
mundo—segiin el perro Berganza—, porque congelaba las nubes, re-
mediaba las doncellas, cubria las viudas, descasaba a las casadas,
hacia nacer berros en una artesa, se sirvié seis afios de un sacristan
en forma de asno y convirtié en perros a dos hijos de La Montiela
al servirle de comadre en el alumbramiento». Cervantes habla de
Montilla como de predio conocido y frecuentado, menciona al Mar-
qués de Priego, «gran cristiano, sefior de la Casa de Aguilar y de
Montilla», habla del hospital en que se alojo el amo de Berganza y
refiere la historia de La Camacha, muerta hacia algunos afios, y de
los usos y artimafias de las brujas del pueblo, sus unturas, ungiien-
tos y conjuros, que demuestran haber sido escuchadas directamente
por Cervantes, con humana y sonriente sabiduria, en charlas de me-
sén a la luz dudosa del candil...

Los bidgrafos de Cervantes no eluden, por lo general, la estancia
del escritor insigne en Montilla, o la remontan, por referencias, a la
primavera de 1592. Se menciona su paso por Andalucia, en esta épo-
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ca, como comisionado y proveedor de viveres de la Armada de Su
Majestad, pero no se precisa documentalmente la estada en la villa
donde se desarrollé una parte del Coloquio de los Perros. En la
biografia de Cervantes que precede a la edicién de las Obras Com-
pletas de éste de la editorial M. Aguilar, se dice que no se sabe dén-
de ni como vivié de 1591 a 1592. En mayo de 1590 intenté viajar a
América, y en 1592 se comprometié en Sevilla a escribir seis come-
dias por cincuenta ducados. Un investigador espafiol, Asensio y To-
ledo, en una obra titulada Nuevos documentos para ilustrar la
vida de Cervantes (Sevilla, 1864), que no he logrado ver en Monti-
lla ni en Cérdoba, consignd algunos recibos de Cervantes firmados
en Sevilla, por los que se presume que, a mediados de abril de 1592,
Cervantes recibié de Diego Ruiz, en nombre de Pedro de Isunza, en
Montilla, dos mil seiscientos reales a cuenta de sus desembolsos y
gastos.

El gran cervantista D. Francisco Rodriguez Marin pretendié fijar
documentalmente la estada de Cervantes en Montilla, pero sus pes-
quisas ante el notario archivero de esta villa, D. Antonio Géngora
Palacios, fueron intitiles, pues éste le asegurd que no existian los pro-
tocolos correspondientes a esa fecha. Y el docto cervantista D. Mi-
guel Herrero Garcia, en su documentada Vida de Cervantes, ubica
a Cervantes en Montilla en la primavera de 1592, a mediados de abril.
Por el documento hallado ahora en el archivo de Montilla, en el roido
protocolo de Andrés Capote, se descubre que éste estuvo en Monti-
lla, desde principios de diciembre de 1591, se quedo en ella, o cerca
de ella, hasta julio de 1592. El 3 de diciembre de 1591 se reune Cer-
vantes con los vecinos de Montilla—Luis Manrique de Soriel, Alonso
Gracia el Rubio, Benito de Luque, Bartolomé Ruiz Jiménez, Bernar-
do Garcia Bermejo, Juan Gémez Galeote, Bartolomé Ruiz Povedano,
Alonso Ruiz Panadero vy Andrés Garcia el Prieto—para tratar de lo
que éstos deben entregarle como proveedor de Su Majestad. En el
documento se declara que «ha venido a esta villa Miguel de Cervan-
tes Saavedra, coinisario de Su Majestad, para sacar trigo, pan y ce-
bada, garbanzos y habas, para las galeras de Espafias. Los vecinos
de Montilla se comprometen generosamente a entregarle trescientas
fanegas de trigo y setenta fanegas de cebada de buen pan, nuevo,
seco, limpio y enjuto, y para que el comisionado no sufra molestia
en esperar la entrega, aceptan que éste deje comision a persona que
lo reciba, a la que lo entregaran, en el término de veinte dias, en la
casa que se designare. Miguel de Cervantes, comisario de Su Majes-
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tad, acepta la escritura y firma con los testigos de buena fe que sa-
ben firmar. En un segundo contrato se exige a Cervantes que dé fian-
zas. Y Bartolomé Sanchez Cardador, que no sabe leer ni escribir, fia,
hasta por valor de trescientos ducados, por la solvencia del futuro
autor del Quijote... El escribano Andrés Capote, que obliga a Cer-
vantes a firmar un documento escrito en la barbara jerga del oficio
de la época, pone su firma complicada al pie del documento.

Estas son las huellas directas de Cervantes. Existiran otras, co-
mo una reclamacion de Andrés de Mesa perulero, en 1593, que me
did la pista del paso de Cervantes, y existen también, aunque no ha-
ya tenido tiempo de examinarlos, decumentos sobre Elvira Garcia
La Camacha. duefia del mesén de La Camacha, la que testa en
1569 y autoriza varios contratos en 1555. En 1559 figura otra Leonor
Rodriguez La Camacha, la que acaso fuera la segunda hechicera
recordada por Cervantes y procesada por la Inquisicién de Cérdoba,
de la que ha hablado Rodriguez Marin y Ameziia, porque dice en una
escritura que es mujer de Antdn de Bonilla, «loco furioso». La bruje-
ria empieza siempre por casa (1).

Estos son, en sintesis, prescindiendo de otros incidentales hallaz-
gos (2), los resultados de una corta y premiosa investigacion. Los
protocolos del siglo XVI, cuya ordenacién no corresponde a los no-
tarios, sino a un instituto histérico, estaban dispersos y truncos. He
tratado de ordenarlos y de hacer un indice de ellos para facilidad de
los investigadores de Montilla, jque ojala sean muchos! [Cuénto sa-
carian de su armistad con esos escribanos del siglo XVI: con Jerénimo
Pérez, diligenciario de los actos de la familia Solano; de Martinez de
Cérdoba, el actuario de Garcilaso; o de Andrés Capote, ante cuya
mesa desalifiada y revuelta se presenté un dia para firmar una escri-

(1) El dia siguiente al de esta conferencia hallé el testamento y codicilo de
Elvira Garcia La Camacha, duefia de un mesén de la calle de los Mesones —el
meson de La Camacha que el Ayuntamiento debia reponer—, en que declara
ser cristiana, manda infinitas misas por el descanso de su alma y deja por uni-
versal heredera a su hija Leonor Rodriguez La Camacha, de la que ha hablado
Gonzdlez de Amezaa en sus notas al Cologuio de los Perros, sin conocer el
nombre de su madre y maestra,

(2) He hallado también el acta de una donacién hecha en Montilla, en 1557,
por D.? Leonor de Angulo y D.* Maria de Angulo, madre y tia de D. Francisco
de Argote, para que éste se case en Coérdoba con D.® Leonor de Géngora. Des-
pués de las cesiones que éstas le hacen de sus casas principales en Montilla, el
futuro padre de D. Luis de G6ngora y Argote besa—en sefial de agradecimiento,
y asi lo consigna la escritura—las manos de su madre y tia.
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tura, como un cliente anénimo, el inmortal autor del Quijote! En
aquellos legajos polvorientos esta la historia de Montilla y de sus
calles, de sus templos, de sus dehesas, de sus horas de trabajo, de
dolor o de fe. Por aqui pasan, incégnitas, figuras insignes, antes de
alcanzar la gloria o en un momento anheloso de acallamiento y de
silencio. Discurren, como sombras benditas, Santa Teresa y San Juan
de la Cruz, San Francisco de Borja, Santo Tomas de Villanueva y
San Juan de Dios. El Gran Capitdn vive en ella sus dias moceriles,
Juan de Avila medita sus epistolas y exhortaciones misticas, Garci-
laso suefia con el imperio de los Incas, parte San Francisco Solano
para el Per1i y, en un mesén de ‘los arrabales, D. Miguel de Cervan-
tes dialoga con comadres, hechiceras y fulleros...

Montilla es asi: abierta y sencilla, hospitalaria y generosa, como
un poértico de la gloria, escuela de trabajo, remanso de meditacién y
de esperanza, escala por donde se llega a las cimas del heroismo o
de la santidad. [Que Montilla conserve y guarde celosamente su tra-
dicién y, trate, al margen de las innovaciones de la técnica y de las
importaciones forasteras, de retener los tesoros de su fe y de su
tradicion, que la mayor nobleza, a través de los tiempos, es la de
parecerse a si mismo, y renovar con lozania inagotable los viejosy
heroicos ejemplos!



El hijo del Inca Garcilaso

NUEVOS DOCUMENTOS
SOBRE DIEGO DE VARGAS

-—

La investigacién que inicié a raiz de la visita a esta ciudad de Cor-
doba de Monsefior Santiago Felipe Hermoza, Arzobispo de Cuzco,
cuyo resuitado nos did a conocer la existencia del hijo del Inca Gar-
cilaso, quedo paralizada en viernes 4 de Septiembre de 1637, fecha
del ultimo documento de los publicados en «Ei Comercio», de Lima,
el 21 de Agosto del afio pasado, para atender a la que sobre otros
aspectos de nuestro primer menumento local y nacional en su estilo,
reclamaban mi atencidn.

No por ello estaba en mi danimo abandonar tema tan sugerente,
antes al contrario, esperaba impaciente ocasion propicia para reanu-
dar la investigacion sobre este punto y poderlas ofrecer, cual ofrenda
espiritual y noble a los hijos de la ilustre nacion peruana. El propo-
sito que abrigaba pude llevario a efecto el pasado verano, cuando
precisamente eran dadas a conocer por don Aurelio Miré6 Quesada,
en las columnas de «Ei Comercio» las cuartillas que ofrecian el fruto
de mi hallazgo, que humildemente me ofreci a dedicar y ofrecer al
Sr. Arzobispo.

Esta segunda parte de mis investigaciones con respecto al hijo
del ilustre cuzquefio, tenian para mi un doble estimulo: primero, el
de poder completar las noticias que con Diego de Vargas se relacio-
naban, y segundo el mero placer espiritual que me proporcionaria
el ofrecer el resultado de ellas a los garcilasistas hispano~ameri-
canos.

Los nuevos datos que aporto no ponen punto final a mi trabajo,
que si me apresuro a darlo a conocer es para corresponder en parte
a la gentileza de Mir6-Quesada; por ello quedo obligado, y de hecho
me obligo, a remitirle el resultado que vaya obteniendo en etapas
sucesivas si la suerte acompafia mis pasos.

Queda indicado que la fecha del tiltimo documento por mi encon-
trado en el Archivo Catedral, data de¢ 1637; pues bien, a partir de esta
fecha inicié los trabajos que no tuvieron feliz resultado hasta el 1643,
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es decir, seis afios después y cuando parecia que ya habia desapa-
recido toda la sefial por donde proseguir la recopilacion de datos y
noticias referentes al clérigo Diego. Mas al illegar al mes de Agosto
de 1643 nos encontramos nuevamente en presencia de una peticion
del hijo del ilustre compositor de los «Comentarios Realess. En efec-
to, el acta capitular del lunes 31 del expresado mes, inserta a la ter-
minacion de los acuerdos tomados con relacién a otros asuntos, la
noticia de haberse leido la cita peticién de Diego de Vargas Laso
de la Vega, en demanda de que de la obra pia de Castillejo, se le fa-
cilite a la fundada por su padre alguna cantidad, para que ésta le
puieda socorrer en su necesidad. La que vista por el Cabildo determi-
nd llamar para otro dia y tomar acuerdo. Documenton.®1,

Defiridse el llamamiento hasta el lunes inmediato 7 de septiembre
en que recay¢ acuerdo satisfactorio para el interesado; pues vista su
peticion que se le socorriera de la obra pia de Castillejo o de la de
Valderrama con dos mil reales para su sostenido en el interin que
pagaba el Marqués de Priego la cuantia de los dos censos impuestos
sobre los bienes por Garcilaso, el uno de siete mil doscientos duca-
dos de principal y otro de dos mil ochocientos, determiné el Cabildo
que de cualquiera otra que él administra y tuviera fondos se le pres-
tasen al mayordomo de la del Inca la cantidad solicitada para aten-
der a la peticion, otorgada bajo ciertos requisitos y entre ellos que no
se hiciese hasta estar repuesto los mil ducados que se debfan dar al
convento de Jestis Crucificado. Documento n.° 2.

Las obras pias que se citan de Fernan Sanchez Castillejo, sepul-
tado también en la Catedral, delante de las gradas de la Santa Cruz,
no lejos de la capilla donde reposan los restos mortales del Inca, y la
de Don Juan de Valderrama, fueron fundadas para atender al cum-
plimiento de obras humanitarias y culturales. El convento de Jestis
Crucificado lo erigieron en 1588 las religiosas de otro existente con
el titulo de Santa Catalina, fundado en 1496, subsistiendo en la ac-
tualidad para albergue de ancianos desvalidos al cuidado de solici-
tas monjitas. Se halla enclavado en la calie del Buen Pastor, cerca de
la casa que en la calle Neanes habitaba Garcilaso.

A los tres afios justos, es decir a 31 de Agosto de 1646, se vuelve
a llamar para ver otra peticion de Diego de Vargas, concebida en
términos idénticos a la primera indicada. Documento n.° 3.

Reunido el Cabildo el lunes 3 de Septiembre mandoé librar contra
el mayordomo de la Capilla de Animas del Purgatorio, dos mil reales
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a favor del demandante para atender a sus necesidades y remediar
en lo posible su situacion. Documento n.° 4.

Nuevamente nos dan a conocer estos documentos la precaria si-
tuacion econdmica, gue como sombra siniestra acompana la exisfen-
cia de Diego de Vargas. La fatalidad parece complacerse en atormen-
tar la vida de este hombre de procedencia ilustre con sombrios pre-
sagios y la desgracia pretende aprisionar entre sus garras a este per-
sonaje ignorado, cuando por su cuna y ascendencia podria haber dis-
frutado de desahogada posicion.

Como puede verse, la pia corporacidn siempre atendié con bene-
placito las peticiones del clérigo Diego; ya que seguramente pesaba
sobre su dnimo la alta condicion del solicitante y la memoria de su
insigne progenitor.

DOCUMENTOS

Num, 1. —Lunes 31 de Agosto de 1643. «Iten: se ley6é una peti-
cion de diego de bargas Laso de la Bega, en que pide que de ]a obra
pia de Castillexo se preste una cantidad a la de garcilaso para que le
socorra en su grande necesidad por aberlo hecho esto muchas beces
a la obra pia de Castillexo y pagara redito, en el interin que se
buelbe bista y estudia se mando llamar para berla el primero dia de
Cab.® y de terminar lo que se conbenga-.

Num. 2.—Lunes 7 de septiembre de 1643. «Iten: abiendo precedi-
do llamamiento para una peticion de diego de Vargas Laso de la
Vega En que pide se le presten Dos mil Reales de la obra pia de
Hernan Sanchez de Castillejo o la de Don Ju® de Valderrama de qual
quiera della Dos mill Res para su sustento Entretanto que pague el

Sr. Marqués de priego con los Reditos que su s® fuere servido, plati-- -

cado y conferido cerca dello se acordé que de cualquiera obra pia
que este Cabildo administra que tubiere dinero se le preste al m° Do-
mo de ia Obra pia del dho. garcilaso de la Vega los dhos. dos mill-

Dos cientos Reales, y se obligue deberlo a la obra pia de donde se

le prestaren para que baia solo deviendo el dho. Diego de Vargas en
la preste necesidad y Entretanto que no se buelve a pagar dho. dos
mill y doscientos Rs. le pague Reditos a dicha obra pia y que sea la
Restituyan del prx° enero que se cobrase de la Hacienda de dha. obra
pia de garcilaso de la Vega y este dho. emprestito nose haga hasta
questen Repuestos los mill ducados que sza acordado se den de
censo de cualquiera obra pia al Convento de Jestis Crucificado de
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esta cibdad y deste acuerdo se de md® por presse. Sri® al dho. Diego
de Vargas».

Num. 3.—Viernes 31 de Agosto 1646. «Iten: se mando ilamar
para ver una peticion de diego de Vargas sacristdan de la Capiila que
fundo en esta iglesia garcilaso de la Vega en que pide se sirva el
Cb® de prestarle de dicha obra pia dos mil reales atento a que padece
mucha necesidad y determinar acerca de esta peticion lo que convi-
nierey,

Nidm. 4.—Lunes 3 de Septlembre 1646. «Iten: se mando librar
contra el Mayordomo de la capilla de garcilaso de la Vega Dos mil
reales a favor de Diego de Vargas sacristan de dicha capilla los cua-
les atento a su mucha necesidad lemanda prestar el cabildo de la
hacienda de dicha obra pia, con condicion que a desquitar cada afio
frescientos reales por sus tercios, como eldice por su peticion».

Rafael Aguilar Priego.




EL. PAIS-BALSA

SINTESIS DE LA HISTORIA DE HUNGRIA

Trabajo leido en la sesién Acadé-

mica de 12 de Marzo de 1949

SENORES ACADEMICOS:

Cuando al principio del afio 1945, llegué a esta ciudad, como un
fugitivo sin patria, con ias manos vacias, desvalijado de todo, encon-
tré entre ustedes un recibimiento tan 1inico en su carifo y en su des-
prendimiento, como no puedo imaginar ni en tierra francesa, inglesa
0 alemana, ni en ningin pais de Europa, excepto en Hungria. Permi-
tidme que diga sinceramente que esta hospitalidad espafiola y anda-
luza que rebasa con mucho toda moral indo-germanica, que no in-
quiere en el extranjero su raza, ni sus creencias, ni sus pensamien-
tos, v solo mira en él que es un hombre y un perseguido; esta misma
generosidad que brota del corazén y que nunca llega a ser servil,
pues no pierde la conciencia de su orgullo, me recuerda en todas las
ocasiones mi patria hiingara. Como ustedes me recibian aqui en Cor-
doba, asi recibian las familias hiingaras en sus casas, durante la gue-
rra mundial, a los altivos y harapientos refugiados polacos, que ni
siquiera eran afines por la raza, sino eslavos, y que venian huyendo
de los alemanes, nuestros aliados, y en contra de su expresa gr‘oh-i_-
bicion. At

LR

Cuando mi corazén se lieno de calor de vuestra hospitalidad; en-.
tonces me compenetré de que hay algo de comfin entre ustede®’ly ™
nosotros, a pesar de vivir en los dos bordes opuestos de Eurppa‘i‘.yé’: g2
tedes a las puertas de Africa, en una peninsula rodeada de mares’y
nosotros en los confines asiaticos, encerrados en en continente sin
mar. Entonces comencé a avergonzarme; pues nada sabia de vuestia
Historia. :

Si uno encuentra a un extranjero simpatico, instintivamente su
primer pensamiento serd: quién es el padre de este hombre interesan-
te, y qué fué su nifiez? Asi comenzd a interesarme el origen del pue-
blo Espafiol y la historia antigua de los Iberos. Y enseguida des-

"Iy
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cubri que los rasgos semejantes entre los pueblos Espafiol y Hiinga-
ro se halfaban precisamente en la circunstancia de ser los dos ex-
tranjeros en Europa. A pesar de que ambos pueblos hemos experi-
mentado desde miles de afios la influencia europea, y nos mezclamos
con los pueblos indogermanicos, adquiriendo sus costumbres, ade-
mas de recibir una larga serie de Reyes de ellos, vosotros a los Habs-
burgos, a los Borbones y a los de Foix; nosotros a los Habsburgos
ignalmente, y mas antiguamente a los Jagellones v a los Anjou. Pero
sin embargo, jamas fuimos infieles a nuestro origen, y tanto espafio-
les como hiingaros, permanecimos en los dos confines opuestos de
Europa, como pueblos particularmente encerrados en si mismos. Si
Joaquin Costa, dijo: «Africa, para cada espafiol comienza en la plan-
ta de los pies y acaba en los pelos de la cabeza», igualmente puedo
yo decir que la historia y el caracter del pueblo hiingaro queda de-
terminado hasta hoy por su origen asiatico.

* % h

Podemos decir lo mismo del pueblo espafiol que del hiingaro, que
su historia no tiene principio.

En los comienzos del sigio pasado, Alejandro Csoma de Kords,
buscaba en el Tibet el origen de la raza uralo-altaica, (dela cual el
hiingaro es la raza encallada mas hacia el Occidente). En las tiltimas
décadas mi ilustre amigo Guillermo Hevesi, siguiendo la vieja cultura
pre-elamita, pensaba descubrir el origen de los hiingaros en el valle
de Mohenjo-Daro (hoy el Indo).

' Pero la gran diferencia entre vuestros antepasados y los nuestros
consiste en que ya los mas antiguos iberos de los tiempos remotos
de la cultura argarica y capsiense, encontraron a través del estrecho
de Gibraltar el camino que los condujo a esta peninsula cerrada, de-
fendida por sierras y por mares de todo enemigo que hubiese estor-
bado su desarrollo posterior. En tanto que la masa de las tribus
uralo-altdaicas estuvo continuamente ztormentada por enemigos mas
fuertes y mdas organizados que ellas, y fueron empujados sin cesar a
través de las ingentes estepas euro-asiaticas, mas y mas hacia el
QOccidente.

No es mi intencién acompafiarios a través de todas sus compli-
cadas peregrinaciones, ni descubrir sus seculares convivencias asia-
ticas con tribus de raza turca, de las cuales hasta hoy guarda la
lengua hiingara vestigios. En el interior de Rusia guardan recuerdo
de su paso una serie de fracciones de pueblos afines en su raza;
ossetes,mordvinos,cheremises, ostjakos, votjakos, vogulos y muchos
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otros. Hoy dia todos estos pueblos son miseras tribus indigentes y
su niimero no puede sefialarse en millones sino en miles. Lograron
mantenerse durante los largos siglos de la dominacién del Imperio
Tartaro; pero fueron ahogados en el inmenso mar de la masa amor-
fa rusa. Sus restos ya no tienen otro interés que el del punto de vista
cientifico, pero el dialecto que hablan entre ellos, todavia suena
hiingaro. Los prisioneros hiingaros que al final de la primera guerra
mundial, en la confusion de la revelucién rusa, lograron huir hacia
los Carpatos, llegaban a menudo en su espantosa peregrinacion a
pueblos donde comprendian lo que los campesinos de alli les decian
en su lengua casi moribunda.

L

La peregrinante comunidad hiingara ya se encontraba a este lado
de los Urales cuando la masa de sus tribus se escindié. Una parte—
los antepasados de los hoy finlandeses, letones, estones y lapones—
volvieron de nuevo hacia el Norte; la otra—los hiingaros de hoy—
fueron arrinconados ¢n el Sur-Oeste, entre los pantanos de Maeotis.
Pero los dos se sintieron instintivamente atraidos por el Occidente,
buscando a Europa,

Hoy, pasado mil afios, todos estos pueblos—tanto los estonienses
y los finlandeses como los hiingaros—fueron repelidos por las gran-
des naciones occidentales, hacia el gran estémago ruso, que todo lo
digiere. Este es el 11ltimo acto de una tragedia de la Historia Mun-
dial, de la cual nadie habla. Los rusos destrozan hoy ante nuestros
propios ojos las tltimas ramas occidentales de un viejo tronco de
pueblos que antafio era inmenso.

De la época de esta  peregrinaciéon solo quedan fragmentos in-
coherentes de leyendas, en boca del pueblo hiingaro, vy en palimpses-
tos latinos. Los cientificos dan por posible que son los restos de una
perdida epopeya herdica. No sé si esto es asi, pero a penas puedo
imaginarme un objeto mas apto para epOpeva que esta legendaria
peregrinacion, cuando un pueblo de la Puszta, la Estepa que jamas
habia visto montafas, escalo con sus pequefnios caballos las intransi-
tables cumbres de los Carpatos, de tres mil metros de altura, donde
la nieve es eterna... Desde las sierras, se lanzaron avidos, sobre las
grandes llanuras que existen entre el Danubio y el Tisza; y con esto,
se introdujeron como una cufia entre los eslavos de Oriente y Occi-
dente. Disgregaron el gran pais del rey eslavo Szvatopluk, y con
esto impidieron que se constituyese en Europa central un imperio
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eslavo que hubiera cambiado toda la historia del mundo, cerrando
el paso a la formacién del sacro imperio romano germano.

* % ¥

De todo esto se destaca claramente, que en tanto las tribus ibéri-
cas podian vivir durante miles de afios solas, aisladas en su penin-
sula, la existencia de las tribus hingaras era una lucha continua de
vida o muerte con vecinos de raza exXtranjera mds fuerte que ellas,
que querian exterminarlas. Por eso el desarrolio individual de los
viejos iberos sobrepasaba en mucho al de los hiingaros primitivos.
Ellos eran mas cultos hacia el afio quinientos, antes de Cristo, que
los hiingaros hacia el novecientos, después de Cristo. En la Hispania
anfigua se producian cereales y vinos. se introducia la arquitectura,
las explotaciones mineras y los conocimientos técnicos de la meta-
lurgia; surgid el arte de construir armas, ceramica, cesteria, tejidos.
Numantia era una gran ciudad con ocho mil habitantes ya antes de
la llegada de los romanos. Las tribus hiingaras por el contrario, en
el siglo diez después de Cristo todavia habitaban en tiendas, las
flechas eran sus principales armas, la carne la ablandaban debajo
de sus monturas y la secaban sin sal. No conocian la uva. Para su
bebida fermentaban la leche de yegua. Eran salvajes y fieros asia-
ticos. Su medio de vida fueron la caza y la guerra. Sin embargo, no
luchaban nunca entre ellos como las viejas tribus iberas, pero si
unidos contra otros pueblos. Sus clanes eran mas unidos y discipli-
nados que los caballeros cristianos de la Europa de entonces. Toda
Europa los temia y la cristiandad de los siglos nueve y diez rezaba
en todas sus iglesias entre la letania «De peste, fame, bello, de om-
nium, malorum, de sagittis hungarorum libera nos, Domine».

Al lado de esto, aquellos barbaros bestiales sobrepasaban en su
desarrollo social, con mucho a los iberos, los cuales en su libertad
por no tener vecinos, no sentian una apremiante necesidad de orga-
nizarse. Las tribus iberas no tenian en verdad ninguna organizacién.
Las mas de las veces ni un caudillo. Cada tribu tenia otros dioses y
otra lengua. Y si algunas tribus se unian contra otras—o mas tarde
contra los romanos—esto solo era una alianza ocasional y de corta
duracidn. Por el contrario, las tribus hiingaras—en su continua lucha
por la existencia—fueron muy pronto constrefiidas a su unién social.
Después de ia gran escisién de la cual hablé anteriormente, los cien-
to ocho clanes hiingaros que habian permanecido juntos, se dividie-
ron tan solo en siete tribus. Sus nombres eran: Tarjdn, Fend, Kari,
Kazi, Nyéki, Megyeri y Kiirtgyermat. Las siete tribus hablaban una mis-
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ma iengua v seguian una misma religion. Tambjén su escritura era
la misma, el «rovas», cuvos signos cuneiformes grababan en varas
de abedul. Cada tribu tenia su caudillo, y en la eleccidon de él, asi-
mismo como en el consejo de la tribu tomaban parte todos los gue-
rreros. Estos ciento ocho clanes de igual derecho, son los antepasa-
dos de la mas tarde nobleza hiingara, mientras que los que después
llegaron a ser los siervos, son los descendientes de ia poblacion in-
digena, encontrada a la conquista del pais, o inmigrada después. Es
por esto, por lo que la nobleza en Hungria era siempre mucho mas
numerosa que en los paises occidentales, constituyendo ella la na-
cioén casi por entero. De sus primitivas asambleas tribuales ha sur-
gido la dieta, la asambiea de la nobleza del pais; el mas viejo parla-
mento goberrante de Europa.

La tribu Megyeri fué la mas numerosa de las siete y di6 nombre a
la nacién en formacién. (Magyar es la palabra que significa hingaro)
Y cuando los siete caudiilos de las siete tribus concertaron alianza
para la campafia de los Carpatos, de esta tribu fué elegido Almus, el
primer jefe comiin. Después de haber conguistado el pais en el afio
ochocientos noventa y seis, en una asambliea en Pusztaszer, hicieron
hereditaria la unidad de las siete tribus con un contrato de sangre y
convinieron «que hasta que la sangre de Almus sobreviva, de esta
elegiran el caudillo comin». Con esto, la organizacion politica v so-
cial de la nacion hiingara unida era completa desde su llegada de
Asia, cien afios antes del comienzo de la monarquia cristiana,

Desde luego ia Hungria es desde sus comienzos un «pais balsa”,
porque este pais vacila verdaderamente siempre entre Asia y Euro-
pa, como una balsa entre las dos orillas de un rio. La pobre balsa
que soporta una nacion, no tiene velas ni fuerza de vapor, y su timo-
nel debe adaptarse en las tempestades a todas las corrientes del rio
y nunca se puede decir, con seguridad, cuando y en qué orilla atra-
cara...

En la época de los caudillos encallaba en la orilla asidtica, sien-
do el espanto de la Europa culta. Fué el quinto caudillo comn, lia-
mado Gyeics, quien condujo la balsa hacia la orilia de la Europa cris-
tiana. A Gyeics no fué una conviccion de fe, sino una razén politica,
lo que le impulso a hacer bautizar a él y a sus hombres, y a estable-
cerles en casas de piedra. Este fué el momento que decidio la suerte
de la comunidad hiingara, porque Gyeics debia elegir entre Roma vy
Bizancio. Al principio eligié6 equivocadamente. Se convirtié a la fe
oriental y recibié una corona del emperador de Bizancio. Si en esta
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posicién hubiese permanecido, la Hungria habria desaparecido, ab-
sorbida entre los eslavos de los Balcanes como los Biilgaros de ori-
gen mongol—y muchos otros; y como seran absorbidos mafiana los
rumanos, por su fe oriental —Pero Gyceics titubed hasta el fin, Nun-
ca coartd la labor del proselitismo de los sacerdotes de Roma, y de-
jaba de buen agrado que un obispo bavaro bautice su 1inico hijo el
caudillo Dajk, en la fe catélica romana, dandole el nombre cristiano
de Esteban. Este caudillo Vajk—que fué el rey San Esteban—y su mu-
jer la bavara Gisela, pusieron al pais bajo el patronato de la Santa
Virgen, la que desde entonces es llamada «Patrona Hungariae». El
santo rey sabia que tal determinacién decisiva solo podria ejecutarse
con mano dura y sin regateo. Fundd obispados, invité a los sa-
cerdotes de Italia y Alemania a venir al pais, castigd con la muerte
la practica de la vieja fe, abati6 en guerra sangrienta a los caudillos
rebeldes de las tribus paganas. Al jefe principal de ellos, llamado
Tonusoba, hizo enterrar siguiendo el viejo rito pagano sentado sobre
su caballo y con su mujer, pero vivo. El Papa Silvestre II—que du-
rante algiin tiempo estudié aqui en Cordoba—dié al rey Esteban y a
sus descendientes, no solo la sagrada corona, sino también el titulo
de rey apostélico con el derecho de usar en suescudo la doble cruz de
los apostoles. «Yo soy sucesor de los apdstoles»—escribia en su car-
ta—«pero Esteban es un apdstol mismos. En el escudo hingaro, al
lado de los cuatro rios y en la cumbre del centro de las tres sierras,
se puede ver hasta hoy la doble cruz apostélica. Y si alguno de us-
tedes ha visto alguna vez una moneda de la monarquia austro-hiin-
gara, podra recordar la leyenda que dice: Franciscus Fosepbus primus
dei gratia Imperator Austria et Rex Apostolicus Hungriae». L.a corona, cruz
y titulo dados por el Papa, permanecieron durante mil afios simbolo
del estado hiingaro, heraldos de la llegada de la balsa hiingara a las
orillas de la Europa culta. Asi quedo exactamente hasta el afio 1945,
en el que las grandes potencias de este civilizado occidente aproba-
ron rechazar a Hungria hacia la orilla asiatica, sometiéndola al do~
minio de los eslavos orthodoxos del oriente. Desde entonces no exis-
ten ni la corona, ni la cruz doble, ni el escudo de Hungria lo sostie-
nen ya augeles, ni en el dia de San Esteban llevan ya en procesién
la mano derecha del santo rey milagrosamente incorrupta desde hace
mil afios, y tampoco al estandarre hiingaro sonrie ya la Patrona Hun-
gariae.
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La conversién a la fe cristiana no fué tan sencilla en Hungria
como en la peninsula ibérica, porque la atraccion de la orilla asiatica
no cesé nunca. Los tres siglos de reinado de los monarcas de la casa
de Arpad se pasaron en una lucha continua de vida y muerte entre
los hiingaros de tendencia oriental y occidental. Contra los reyes, se
sublevaban uno tras otro, los principes paganos de la misma casa
real; que vivian en tiendas, sacrificaban caballos blancos y declara-
ban la guerra contra el Occidente extranjero. En contra del estan-
darte de la Virgen Maria, siempre volaba el buitre asidtico —el pdja-
ro legendario Turul—simbolo de los antiguos hiingaros asiaticos. La
guerra civil, siempre recrudecida a través de tres siglos y llena de
crueldades capaces de erizar el cabello, era mas que una guerra de
religion entre cristianos y paganos: Era la guerra del Oriente contra el
Occidente. La guerra de los hiingaros encerrados en sus tradiciones
asiaticas, contra los htingaros asimiladores y europeizantes. Los
principes Arpad disidentes, se apoyaban ora en las tribus paganas
de los Kumanos y otros, ora en los reyes eslavos del rito oriental,. o
en los emperadores de Bizancio, mientras que los monarcas catolicos
recibian ayuda de Alemania o Italia catdlica, v se enlazaban con las
casas que reinaban en los diversos estados italos o alemanes. La
cruz siempre vencié al pajaro Turul. El pais balsa se ha anclado sé-
lidamente en la orilla de Europa. Pero en estos derramamientos de
sangre se perdia todo vestigio de la antigua vida y arte hdngaras,
pues los propagadores de las nuevas creencias destrozaban todo lo
que recordase a la vida de bandidaje de las estepas Hasta que obli-
garon al pueblo a usar el alfabeto latino, los ropajes y las costum-
bres occidentales.

Pero de todo este diluvio'de sangre, salieron incélumes los dos
tesoros mas grandes de Hungria: El antiguo idioma y el viejo gobierno de-
mocrdtico. Tantas cuantas veces los reves cristianos pretendian implan-
tar la autocracia eslava o la hierarquia del feudalimo occidental, siem-
pre chocaron con la oposicion unida de toda la nobleza. En contra
de las graduaciones del derecho occidental, siempre quedaba lincélu-
me el principio de la “una eademque nobilitas», la cual no conocia dife-
rencia entre noble y noble y solo reconoce al soberano por la volun-
tad del pueblo. En tanto que Alemania, Italia, Francia y Espafia nun-
ca formaban una unidad, sino que se dividian en principados, conda-
dos, etc,, propiedades de ios diversos sefiores feudales, la vieja uni-
dad hingara, fiel a sus tradiciones asiaticas resistia a través de toda
la edad media, al feudalismo indogermanico. En 1222, el mismo rey
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Andrés 11, el cual acababa de recibir del Papa el titulo de Rey de Jeru-
salem por su cruzada victoriosa en Tierra Santa, encontrd a su vuelta
al pais en un motin sangriento y a su esposa asesinada, todo por
haber ido a Tierra Santa sin la sancion del parlamento. Fué obligado
a reconocer el derecho a la nacidn, representada por la nobleza, para
no solo elegir rey libremente, sino para deponerlo del trono en el
caso de que no acatara la voluntad del parlamento. Este tratado
entre el parlamento y el rey del afio 1222, llamado Bulla Aurea por
su sello, quedd durante cinco siglos como base de la constitucion
hingara.

Las dos detronizaciones revolucionarias de la casa de Habsburgo
en las Dietas de Onad en 1705 y en la de Debrecen en 1848, surgie-
ron por el inico motivo de no respetar el rey los antiguos fueros
parlamentarios de la Bulla Aurea. En ambos casos, la casa reinante
no podia aplacar la revolucién nacional mas que con la ayuda de
ejércitos extranjeros. En 1711, gracias a fuerzas alemanas y en 1849
gracias al ejército ruso. Pero en ninguna de las dos ocasiones se
pudo vencer la resistencia nacional, y en ambos casos se vieron
obligados a devoiver al pais el antiguo gobierno parlamentario.

2.

Extinguida la casa de Arpad en las seculares guerras fratricidas,
la Hungria alcanz6 su mayor potencia territorial en la segunda mitad
del siglo catorce, bajo la dinastia de Anjou italianos, los cuales llega-
ron también al trono de Hungria por eleccion libre. El imperio hin-
garo crecio gigantescamente. Sus fronteras eran por el Este el Mar
Negro, por el Sur la bahia de Napoles y por-el Norte el Mar Baltico.
Napoles, Varsovia y la entonces llamada Rusia Roja se rendian a los
ejércitos victoriosos del Rey hiingaro.

Pero la lucha interna del Oriente contra el Occidente no se extin-
guid por complieto ni siquiera en la época mas brillante de la gran
Hungria. El rivai en la eleccién para el trono de Carlos Roberto de
Anjou fué Csdk Mité, el mas tipico representante del hungarismo
asiatico. Una vez mas quedoé victorioso el Occidente. La corte del rey
Luis el Grande de Anjou reflejo completamente la cultura renacentista
de la Italia del siglo catorce. La Universidad de Pécs, fundada por él
y todavia existente, era la muestra de las mas altas escuelas del Re-
nacimiento.

Bajo la influencia occidental que todo lo arrebataba, se formaban
a la manera feudal condados y baronias, y gracias a esta nueva
aristocracia pudo llegar al trono en 1387 el luxemburgués Segismun-
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do, esposo de Maria, hija de Luis de Anjou. Este rey Segismundo fué
también un rey completamente occidental, pues fué el defensor del
pontifice contra el concilio de Constanza. Por eso, los fieles de la
orilla asiatica lo consideraron siempre extranjero. No eran los aris-
tocratas los que se revelaron contra él, sino la pequefia nobleza hiin-
gara unida, la «una ealémque nobilitas». Lo apresaron y lo arrojaron
en la carcel, forzandoio a que respetase los derechos del parlamento
del «arma et ordines”.

Verdad que esto era tan solo un parlamento de los nobles, pero
era la nacion. El poema que glorifica los treinta nobles decapitados
por Segismundo, figuraba mucho mas tarde en 1848, cuando la gue-
rra de independencia por la abolicion de los priviiegios de los nobles
como una poesia popular y revolucionaria, porque estos treinta no-
bles rebeldes y decapitados, no representaban una clase privilegiada,
sino a la nacion misma. El éxito de esta subievacién no fué otro que
en la época de los Arpad. Los derechos del pariamento quedaban a
salvo, pero por lo demas, la cuitura occidentai era la vencedora. Se-
gismundo, después de treinta afios de reinado, coloco sobre su cabe-
za las coronas de Lombardia y de Bohemia, al lado de la de Hungria,
y ademas fué elegido poco antes de su muerte emperador ael sacro
imperio romano germano.

La aristocracia feudal formada al estilo occidental aparentemente
toma todo el poder. Pero a pocos decenios mas tarde, a la muerte del
pequefio rey Ladislao V, inesperadamente se agolparon delante del
castillo de Buda, sobre el Danubio helado, cuarenta mil nobles lie-
gados a caballo de todo el pais. « Una eademque nobilitas» Y declararon
en contra de la voluntad de los grandes sefiores, hacedores de reyes,
que elegian por rey a Matias Corvino oriundo de una famiiia de sen-
cillos nobles de Transiivania.

Este fué el mas grande de los reves hiingaros. Sus ejércitos con-
guistaron Viena, Breslavia, Praga. Toda la Silesia, el Lausitz y la
Moravia fueron unidos a la corona hiingara. Fué el soberano mas
culto de su época. Su palacio de Visegrad es una creacion fenome-
nal del Renacimiento italiano adaptado al estilo hiingaro. Su biblio-
teca, la Corvina de fama mundial, era la mayor y mas preciada co-
leccion de libros de su siglo. Su mujer fué Beatriz de Napoles; su
secretario el italiano Galeotto Marzio, y su corte unia juntainente con
los hombres célebres del Renacimiento italiano, como Filippo Lippi 6
Regiomontano, a los escritores, artistas y arquitectos hiingaros, eauca-
dos a la manera occidental, que rivalizaron con los mejores de
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Italia. La imprenta de Andrés Hessz comenzd a funcionar en Buda
en 1472,

® x ¥

Fn una sola generacién se precipité ¢l pueblo hiingaro desde lo
alto de su zenit hasta la aniquilacién nacional, cuando Asia cay6
sobre él. Los Turcos. Durante tres siglos y medio, desde 1526 hasta
1867, no volvid el pais a ser unido ni independiente. En los primeros
ciento cincuenta afios, las dos terceras partes erdn provincias del
Sultan y la parte restante estuvo bajo el dominio alemén. Tanto el
Sultan como el Emperador se hacian titular Rey de Hungria. Es ge-
neralmente conocido que la hungaridad aliada con los alemanes fué
el amparo defensor de la Europa cristiana contra los turcos paga-
nos, desangrandose en eternas guerras, haciendo con esto posible
el desarrollo pacifico de la cultura de los ¢stados occidentales. Pero
si Nicolas Zrinyi, Esteban Dobs, Jorge Szondi y muchos otros caian
en la defensa del Occidente, no es menos verdad que por el contrario
Juan Szapolyai, en el siglo dieciseis, v Tékdlyii, en el siglo diecisiete,
sitiaron a Viena, aliados con los turcos y amenazaron la existencia
misma del cristianismo occidental.

Los dos contrarios conceptos politicos (Oriente y Occidente) pu-
sieron frente a frente al hiingaro contra el hiingaro. Pero los dos
grupos eran tan hiingaros y patriotas, el uno como el otro. Los unos
con la ayuda de los turcos, los otros con la de los alemanes, querian
restablecer la unidad nacional. Cuando el pais hundido en dos pudo
volver a soldarse, trescientos afios después, fué recibida esta union
nacional con el mismo jdbilo tanto por Buda como por Kolozsvdr, por
los catélicos como por los protestantes; por ios occidentales como
por los orientales. Ni una voz se alzo en contra; ni a la mas minima
parte de la opinién disgusté la unién.

A la invasion turca sucedié en Hungria la opresiéon alemana, a
los asoladores bajés turcos, los safiudos generales austriacos, a los
grandes visires mahometanos, exterminadores de los hiingaros, su-~
cedié su Eminencia el Cardenal Kollonich, con su conocido lema
«Faciam Hungariam primum men licam deinde catolicam postea germanicam.
De hecho ¢l consiguié que la Hungrfa fuese mendiga completamente,
que volviese a ser catdlica en sus dos terceras partes, pero jamas
consiguié que en ninguna de sus partes fuera germanica.

% &

A pesar de la contrareforma de los Habsburgos, una tercera parte
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del pais permanece hasta hov protestante. Porque debe comprenderse
que la reforma no fué en Hungria finicamente una cuestion religiosa,
sino politica sobre todo, y por esto es por lo que el campesino hiingaro
llama todavia al calvinismo «religiéon hiingara», contraponiéndola al
catolicismo de los Habsburgos. Es de hacer notar que en la secular
guerra de independerncia contra la opresion occidental de los alema-
nes, los protestantes iban siempre los primeros. Ellos eran los hun-
garos mas puritanos, eilos mantenian en alto el prestigio del idioma
y de las tradiciones natales y ellos eran los verdaderos organizado-
res de todos los motines armados contra el aleméan. Pero tan efica-
ces como resultaron para defenderse contra el Occidente, fallaban
lamentablemente con la misma eficacia cuando la agresién venia de
la parte asiatica. Los sefiores protestantes de Transilvania siempre
se sometian a los turcos. Contra la opresion turca del Oriente se
resistia tinicamente la Hungria catélica.

La situacion hoy no es otra. Como clara consecuencia del derrum-
bamiento del poder austriaco, los protestantes llegaron al poder en
Hungria, primero con el almirante protestante Horthy, y después con
el presidente protestante 7ildy. Pero el protestantismo se manifiesta
hoy de nuevo incapaz de resistir a la agresion oriental y del mismo
modo en que se sometian hace siglos a los turcos, asi hoy se rinden
a Stalin. Como siempre, a través de mil afios, es el catolicismo quien
defiende la cultura romana contra Asia, y conocemos todos al héroe
v martir de esta resistencia nacional que es el Cardenal Mindszenti,
arzobispo de Esztergom. Comprenderan ustedes entonces por qué es
que todos los conquistadores occidentales favorecen en Hungria a
los catdlicos, en tanto que todo conquistador oriental fortalece el
elemento protestante. Asi se fortalecid el protestantismo en Transil-
vania en los siglos del imperio turco, y en mismo modo se esfuerza
ahora el poder ruso en debilitar el catolicismo. Asi se turnan las dos
corrientes en defensa de la independencia del pais, segin que las
rocas de la orilia asiatica o europea hagan peligrar la balsa.

Pero las dos confesiones son igudimente sobre todo hingaras.
La diferencia religiosa entre eilas nunca degeneraba tanto como en
el culto Occidente, Cuando en el Occidente se ensefiaba la mas feroz
guerra de religion, la dieta de Torda declard que no era licito perse-
guir, detener o dar formento a nadie¢ por sus convicciones religiosas.
La mayor rebelion contra el poderio autocratico de los catdlicos
Habsburgos fué acaudillada por un principe de Transylvania catoli-
co muy observante, Francisco Rakéczy 11, a pesar de que su 2jército se
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componia enteramente de la pequefia nobleza protestante. Y es nota”
ble que el ejército imperial aleman que derroto a la revolucién de es-
te mismo Francisco Rakoczy, estaba mandado por otro aristocrata
hiingaro Alejandro Kdrolyi. Cual de ellos era el traidor? Ni uno ni
otrol Ni el uno que desconfiaba de toda comunidad con ia potente
Alemania, temiendo por la indepeundencia y la libertad del pais; ni el
otro que veia el porvenir de la nacién en la asimilaciéon con el occi-
dental y esperaba volver a restaurar la libertad hiingara en el seno
del imperio de los Habsburgos.

Las dos orientaciones permanecen hasta hoy. El pais balsa, nada
siempre a favor de la corriente, como consecuencia de su situacién
geografica entre dos culturas contrarias. Cuando Francisco Dedk en
1867 concluyé la convencién pacifica entre el parlamentarismo inde”
pendiente hiingaro y la casa reinante austriaca, el jefe de la oposi-
cion, que no queria entrar en ningiin trato con Austria, el conde pro-
testante Ladislao Teleki, se suicidé disparandose un tiro en la cabeza.
El debia reconocer que la unidén pacifica con Austria era el iinico
camino viable, pero no podia seguir a su nacién por este camino,
porque tenia la conviccion sincera, de que esta union con la Europa
central traeria la perdicion definitiva de Hungria. Este suicida, el
conde Ladislao Teleki, era tataranicto de Miguel Teleki, canciller del
ultimo principe de Transilvania—el cual ciento cincuenta afios antes
eligié la alianza con los turcos en vez del compromiso con los Habs-
burgos; y el nieto de aquel mismo Ladislao— Pable Teleki, fué ministro
de Asuntos exteriores de Hungria durante la iitima guerra mundia]
y se suicidd también, en la primavera ce 1941, para no tener que fir-
mar una alianza con el aleman Hitler en contra de los estados esia-
vos del Oriente. El también reconocié que para Hungria, el agregar-
se a Hitler era el 1inico camino viable, pero también como su abuelo,
tenia la conviccion de que este camino conduciria a la perdicion del
pais... Tenia fe en sus creencias y sacaban sus consecuencias ulti-
mas. Quién se atreveria a decir que nd eran verdaderos hombres vy
verdaaeros hingaros?

Oriente u Occidente. Tanto los unos que segiin la direccion mos.
covita gobiernan el pais, enclavado en la esfera rusa, como los otros
que organizan en Nueva York un gobierno en exilio bajo la protec-
cion de las potencias occidentales, son igualmente buenos hiingaros.
El problema hiingaro no es comunismo o liberalismo, sino la eterna
cuestion hingara: Oriente u Occidente,—Mosci o Washington,—
cual de estos caminos tendran que seguir para continuar siendo hin-
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garos? Porque el hingaro debe elegir siempre entre los dos. «Dos
enemigos hay en las orillas del Danubio. Mi tinica y buena espada
es insuficiente para los dos». Este dicton proviene de Ualentino Térdk,
quien hace cuatrocientos afios se vidé acorralado entre el Suiltan y
el Emperador.

La expresion dos enemigos es exagerada. Al hingaro le es por
igual extrafio el Oriente y el Occidente. Pues la balsa tanto si ancla
en la orilla europea o en la asiatica, no encontré nunca una recep-
cion amistosa. Cuando en 1242, a la invasién asiatica de los tartaros,
Bela IV, rey de la casa de Arpad, se refugio en Viena bajo la protec-
cién de su aliado cristiano Federico II de Bibenberg, éste se aprovechd
de las circunstancias para encerrarlo y hacerle prestar por la fuerza
juramento de fidelidad quitandole la santa corona y apoderandose
de una parte del indefenso territorio. De mismo, en 1526, cuando el
Sultan Soliman Il comenzaba la marcha con su ejército gigantesco
para ocupar la Hungria, el emperador aleman Fernando, bijo de Felipe
el Hermoso y Fuana la Loca, y cuiiado del rey Luis de Hungria, no se apre-
surd a ayudar a su pariente, sino que esperd a que el infeliz Luis,
sus veintiseis mil nobles y el primado de Hungria, el arzobispo Pablo
Tomory, un predecesor de oficio del Cardenal Mindszenthy, hubiesen
muerto en el campo de Mobdcs, y a que en la capital de Hungria se
izara la media luna en las torres de los templos cristianos. Solo
entonces marcho con su ejército, no para salvar la libertad hingara,
sino para anexionar las partes restantes del pais. Y iltimamente
cuando en 1943, cuando los rusos empezaban a adelantar en direccion
de nuestras fronteras, el presidente del consejo, Kdllay, mandé un
enviado a Churchill para someterse al Occidente y trabar una accién
conjunta con él, Roosevelt negd su consentimiento y entregd a Hungria
a la esfera de influencia rusa...

® % =

Asi nos llegd después de la desapariciéon de los conquistadores
alemanes occidentales y de los turcos de Asia, otra vez del Oriente
el nuevo peligro eslavo. Esta vez las olas del eslavismo han sumer-
gido en su seno completamente a la Hungria ya abatida. De nuevo,
el hado, ha lanzado la balsa hiingara a la orilla asiatica, y también
de nuevo Se pueden apreciar las dos tendencias: la que quiere salvar
al pais por la adaptacién al Oriente y la que cree que su seguridad
esta con el Occidente.

Las dos igualmente patridticas. Como lo han sido siempre a lo
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largo de la historia. Se mataban lus unos a los otros, pero en un
punto estaban de acuerdo, lo mismo en los tiempos de Tonusoba
como en nuestros dias Este punto es: mantener firmemente, atin a
costa de su vida, la unidad del idioma, del estado y la de constitucién
milenaria.

Durante trescientos cincuenta afios, los conquistadores extranje-
ros prohibieron el idioma htingaro, y se esforzaban en convertir a
los hiingaros en turcos, o en alemanes; pero a pesar de todo esto, el
idioma nacional es hoy tanto en esencia como en su estructura ignal
al de los tiempos de los primeros caudilios Almus y Arpad. Para ase-
verar ésto les diré a ustedes la primera frase del mas antiguo monu-
mento de la lengua hingara, escrito en alfabeto latino y con su pro-
nunciacion original:

Latjatok feleim szdmtdkkel mik vagymuk. Isal pur és bamuv vagymuk .
La misma suena en moderno hingaro: Ldtjdtok feleim szemetekkel mik
vagyunk. Ime por és hamu vagyunk. Ustedes pueden apreciar la seme-
janza de las dos versiones. Cualquier nifio hiingaro puede leer sin di-
ficultad estos textos de hace siete u ocho siglos. Sin embargo, sin
una especial erudicién, ningiin aleman puede leer los Nibelungos, ni
ningin francés la Chanson de Roland, ni ningin espafiol el Cantar
del mio-Cid. Pero no tan solo los hiingaros conservaban su lengua
inalterada, sino también sin ninguna diferenciacién dialectal. Todos
los hiingaros hablan la misma lengua. Durante cuatrocientos cuaren-
ta afios estuvo la Transilvania arrancada del cuerpo de Hungria y
sin embargo el hiingaro del Danubio comprende al hingaro transil-
vano, como un hermano a otro.

La lengua hiingara ha podido permanecer de tal modo unida y
sin cambio a través de mil anos, porque es el simbolo de la unidad
del Estado, la idea del cual vive en cada hiingaro a través de todo su
pasado. El parlamento tradicional hiingaro nunca dejaba, a través de
estos mil anios, de reunir a los representantes de todas las partes del
pais. Fué un parlamento de clase noble hasta 1848, y las clases no-
bles tenian poca representacién en él. Después de ésto, tampoco es-
tuvo el derecho de voto completamente generalizado, ni las eleccio-
nes fueron nunca impecables, pero el parlamento era todavia la union
de todo el pais y la expresion de la libertad hiingara. Ni el poderio
turco, ni la opresién alemana, pudieron con éi, ni los rusos logran
ahora de suprimirio. Cuando Federico el Grande de Prusia atacé a la
joven emperatriz Maria Teresa, ésta 1lamoé al parlamento hiingaro en
Pozsony, con el pequenio heredero de la corona en sus' brazos, y se
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volvio a «la libre nacién hiingara» para que le ayudase. Cincuenta
afios mas tarde, el emperador Francisco, huyendo de Napoleén vic-
torioso, volvido de nuevo a convocar al parlamento en Pozsony, la vie-
ja ciudad de las coronaciones, que ahora es checay se llama Bratis-
lava. «Totus mundus stultisat novasque eonstitucionos queris» decia el
emperador Francisco en su desesperado discurso ante la Dieta
—«Vosotros, hiingaros»—asi continia—<«no podéis caer en esta lo-
cura mundial, porque tenéis una constitucién que es vuestra desde -
hace mil afios». Y también Napoledn mismo, victorioso, después de la
batalia de Gydr (Raab), se dirigia a la nacién hiingara, en una procla-
ma en la que decia que solo queria restablecer la vieja constitucion
hingara.

...Fué la Hungria un departamento turco, fué también provincia de
Alemania, y puede que sea un estado de la Federacién Soviética,
pero cuaiquiera que sean las corrientes de ideas contrarias que sa-
cudan la balsa hiingara, entre la orilla asiatica y la europea, mien-
tras que los nifios que habitan entre el Danubio y el Tisza, balbuceen
en el milenario idioma hiingaro; mientras el también milenario parla-
mento hungaro, reuna en Budapest, de afio en afio a los represen-
tantes de la idea del estado unido e independiente; mientras que es-
tas dos cosas existan, no hay ruptura con el pasado y no hay que te-
mer por el porvenir.

Carlos Denedek
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El Presidente Poeta
Don Martin de Saavedra y Guzman

La gran Revista de las Indias, de Bogotéa (Co-
lombia), en su nam, 112, Enero-Marzo de 1950,
editada por el Ministerio de Educacién de aquél
fraterno pais hispanico de gramdticos, pensado*
res, poetas y puristas del idioma castellano, apa-
recié el trabajo que damos a continuacién, sobre
el eminente cordobés don Martin de Saavedra y
Guzmaén, no sin expresar antes nuestra gratitud
al Sr, Pastor Restrepo, autor del mismo, y al di-
rector de la publicacién don Jaime Vélez Sédenz.

]. S:¥v'D.

El 15 de marzo de 1629 se le expidié en Madrid a Don Sancho
Giron, Marqués de Sofraga, el titulo de Presidente, Gobernador y
Capitan General del Nuevo Reino de Granada, puesto que entro a
servir el 1.° de febrero del afio siguiente.

Cumplido el término de su gobierno, Su Majestad, haciendo honor
a su real palabra, empefiada con Don Martin de Saavedra y Guz-
man, de darle la primera Presidencia que vacara, firma su titulo en
Madrid a 30 de marzo de 1637.

Don Martin desempefiaba a la sazén la Presidencia y Capitania
General de las provincias de Bariy Trani en el Reino de Napoles,
de donde se dirige a su nueva Gobernacidn, de la cual se encarga el
5 de octubre de 1637.

Era Saavedra natural de la ciudad de Cérdoba. Fué hijo de Don
Gonzalo de Saavedra Torreblanca y de Dofia Juana Galindo de Guz-
man, por lo cual hasta 1627 se firmaba Saavedra Galindo, época en
la cual trocd el segundo apellido por el de Guzman, hecho que co-
rrientemente acontecia en aquellos tiempos.

Interesantes datos trae sobre este personaje el Doctor Andrés de
Morales y Padilla en su obra «Historia de Cérdoba», de cuyo manus-
crito original que se conserva en el Ayuntamiento de esa ciudad saco
don Rafael Ramirez de Arellano, ‘del tomo IV a folio 422 vuelto, la
siguiente copia:

«Don Martin de Saavedra y Galindo ha sabido en sus tiernos
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afios juntar mucha nobleza con el valor que tiene de sus pasados,
sirviendo entretenido en las galeras de Espafia, y por su valor el
principe Felipe [V le trae consigo y en las ocasiones donde los soi-
dados aventajados muestran su valor le envia el primero por poner-
se delante de los ojos del principe en los mayores peligros, deseando
ser eiegido como entre otras ocasiones se echd de ver en el navio
que llegd a la vista de Barcelona de moros de Tiinez el afio de 1613,
en 24 de noviembre. Mandé el principe salir a Don Gabriel de Cha-
ves con cuatro galeras, que iba cuidadoso por no lievar mas de 60
soldados y con ellos se habia embarcado Don Martin en la patrona
real y llegando a la vista del gale6n y acercandoseles les calmé el
tiempo que fué milagro llegando a la patrona real donde iba Don
Martin, habiendo disparado el galeén su artilleria por la medianisa,
y estando abordados llegd la patrona de Barcelona que se habia
quedado un poco atras y embistié con tanta furia que tocé con su
espoidn en la patrona real y lo quebré y por haber hecho de las
ocho velas viejas de lienzo unos bastidores en las arrumbadas de
las galeras donde se habian arrimado nueve soldados y el uno era
Don Martin, con esta defensa no los mataron con la artilleria sino
dieron con ellos de espaldas ytomando estos nueve soldados sus
arcabuces hicieron mucho dafio en los enemigos y acabada la muni-
cion vinieron a las manos y tomando Don Martin su rodela y espada
acudid al espolon de su galera y arrojandose a entrar dentro del ga-
ledn lo detuvieron los compafieros por el peligro manifiesto en que
se ponia mostrando su valor en la determinacién, y viendo dilatar ia
victoria, pidid orden para disparar el cafidon de crujia y disparandolo
tres veces matando al moro Ataraez, pasé al navio y publico la vic-
toria. Recibidle el capitdan muy alegre y con mil norabuenas de los
soldados y volviendo a la vista de su principe le honré alabando su
valor y dando noticias a Su Majestad y mandando se le diese un es-
cudo de ventaja sobre otro cualquier sueldo que tenga, como costa
de su cédula su data en Barcelona a catorce de Diciembre de 1614.

«Y dos dias después la toma de este galedn se halld en otra re-
friega de una saetia de turcos y saltando en ella Don Martin, llegan-
do a abordar, fué de los primeros que rindieron a los turcos v hicie-
ron la presa de ellos. Da muestras de su valeroso danimo en todas
las ocasiones, de quien se espera muy grandes fines con tales prin-
cipios. Hase puesto tan por estenso por decir su valor v dar atrevi-
miento a otros de tanm tierna edad y que son segundos en su casa
y no primeros, para que $e animen a mostrarse en la guerra tan
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valerosos como los hijos desta ciudad lo han sido en todos tiem-
pOS»,

Por error del autor o posiblemente de copia se dice «matando al
moro Ataraez» por arrdez, nombre que se le daba al patrén de las
embarcaciones arabes.

No voy a entrar a analizar su obra administrativa; por el mo-
mento s6lo me interesa un aspecto de su personalidad, el literario.

En ninguna obra de las que extensamente tratan sobre la historia
en nuestro pais durante la colonia se hace mencién de Don Martin
como poeta y sin embargo lo fué, aunque no sé si bueno o malo, por
no haber tenido oportunidad de leer sus producciones. Lo que si
puedo anticipar, al leer los titulos de sus composiciones poéticas, es
que Don Martin no tenia que ir muy lejos en busca de tema para su
inspiracion, rivalizando en esto con ciertos escritores modernos,
pues francamente parece increible que un poeta pueda dedicar uno

_de sus cantos «A una dama que le bizo dasio lavarse la cabeza». El tema

no puede en verdad ser mas prosaico, por no decir repulsivo ya que
la dama en cuestion le ha debido temer mds al agua que el hidrofo-
bico perro de la popular zarzuela. Existe, eso si, una contradicciéon
mayiiscula entre el titulo de esta composicion y el de la obra donde
se encuentra publicada, ya que Aganipe era la fuente cuvo manan-
tial broto bajo los cascos del Pegaso, estaba consagrada a las Musas
y a Apolo y sus aguas tenfan la virtud de inspirar a los poetas que
las bebian.

En su «Ensayo de un catdalogo biografico de los escritores de la
Provincia v Didcesis de Cordoba«, don Rafael Ramirez de Arellano
reproduce la noticia de Valdenebro sobre una de las obras de Don
Martin, como sigue:

«QOcios de Aganipe, divididos en diferentes poesias de Don Mar-
tin de Saavedra y Guzman, Cauallero de la Orden de Calatraua,
Preside, (Sic) y Capitan a guerra de la Prouincia (Sic) de Tierra de
Bari por Su Majestad. A Don Lvis Méndez de Haro, Cauallero de la
Orden de Santiago, Gentilhombre de la camara de Su Majestad. (Al
fin) En Trani, en la imprenta de Lorenzo Valerij. MDCXXXIV. Con
licencia de los Superiores».

En 4° - 3 hs. de prols. y 260 pags. numeradas de texto. Port. gra-
bada en cobre, v en elia el retrato de Don Luis Méndez de Haro y el
escudo de las armas de éste-V, en b—Ded—<«EIl Doctor Don Antonio
Pérez Navarrete, Cathedratico de Prima de la Universidad de Bolo-
nia» al que leyere texto. Contiene:
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«A la ciudad de Gaefa, y su Monte, abierto en’la muerte de
Christo.

Al desengafio y peligro del acierto.

Al nacimiento del Principe nuestro Sefior.

A vn castillo en la Prouincia de Tierra de Bari.

Recuerdos de la muerte.

Experiencias de su Amor.

A vna Dama mudable.

Retratto de vna Dama.

Consuelos a la enfermedad de vna Dama.

A vna Dama que le hizo dafio lauarse la cabega.

A vna Dama Seglar en vn conuento.

A la misma.

A vna Dama con lutto boluiendo de vna ausencia.

A vna Dama que tenia vn cuydado secreto.

A vna Dama que de Toledo vino a Madrid.

Ausente vy acompanado de su retratto.

Enamorado y arrepentido a haver dejado el galanteo.

A vn sujeto de estimacion.

A vna Dama que se cortd un dedo.

A vna Dama en un Jardin

Quexoso y mal seguro de vna Dama.

Con la escusa de vna caida no se le guardé la palabra.

A vna Dama que de ordinario se bafiava en el Mancanares.

Pide licencia a vna Dama para visitaria.

A vna Dama.

Discurso al vso.

A dos hermanas interesadas.

Carta a vn amigo.

A vn preciado cauallero.

Quiere a quien le desprecia y desprecia a quien le quiere.

A vna Dama que llevaua vn quadrito de los Reyes en el pecho.

Entretenido con vna Dama en las vistillas de San Francisco.

A la belleza y Ingratitud de vna Dama. '

A los peligros de vna ausencia.

A la Enfermedad y recaida de vna Dama.

Despidese para vna ausencia, etc.»

Tres obras mas que se conozcan dejo impresas Saavedra y Guz-
man las cuales cita Frey Don Carlos Ramirez de Arellano en su libro
«Ensayo de un Catalogo biografico-bibliografico de los escritores que
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han sido individuos de las cuatro 6rdenes Militares de Espafia», el
cual corresponde al Tomo CIX de la «Coleccion de documentos iné-
ditos para la historia de Espafia», por D. Feliciano Ramirez de Are-
llano, Marqués de Fuensanta del Valle — Madrid, 18%4.

Son las siguientes:

La Arcadia. Poema. Trani 1633.

En 4.°

Discursos de Razdn de Estado y Guerra.

Trani 1635.

En 8.°

Memorial al Rey D. Felipe IV de su calidad y servicios Madrid.
Sin afio

Segin Florez de Ocariz estaba casado Don Martin con Dofia
Luisa de Guevara Manrique, hija de Don Pedro de Guevara, de la
Orden de Alcantara y de Dofia Francisca de Mendoza, inmediata su-
cesora del Condado de Escalante. De su matrimonio tuvieron por hi-
jos a Dofia Juana Antonia, Dofia Francisca Margarita, Dofia Marce-
la, Don Martin Domingo y Don Diego.

Don Martin por sus hechos heroicos gozaba como lo hemos visto
de un real privilegio que consistia en que se le debia de pagar un es-
cudo por mes mas que el salario fijado para cualguier puesto que
desempefiara. Se le confirié también el titulo de Bar6én de Prado y
Sefior de las Villas de Corosino y Lacosta

Fué su inmediato sucesor en la Presidencia, Gobernacién y Capi-
tania General del Nuevo Reino de Granada el Sefior Don Juan Fer-
nandez de Cérdoba y Coalla, Marqués de Miranda de Auta, quien fué
recibido el 23 de diciembre de 1645. Su titulo habia sido expedido en
Zaragoza el 3 de abril del mismo afio.

Hay en el Archivo Historico Nacional una Real Cédula de 2 de
julio de 1645 por medio de la cual Su Majestad ordena restituirle a
Don Martin los bienes que se le habian embargado para responder
de los cargos de su residencia.

Con su familia se traslado a la Peninsula y en el afio 1654 falle-
ci6 en la Villa y Corte de Madrid.

Don Martin no fué un caso aislado en su familia para el cultivo
de la poesia. Con razoén dijo Cervantes que «de raza le viene al gal-
go ser corredor», Su padre Don Gonzalo de Saavedra Torreblanca,
apellidado el Tuerto, por serlo, también tuvo trato con las musas y
al amor filial de Don Martin se debe la publicacion de la obra de su
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progenitor. De la citada Historia del Doctor Morales y Padilla son
los siguientes datos biograficos:

«Don Gonzalo de Saavedra, veinticuatro de Cordoba, casé con
Doria Juana Galindo de Guzman, hija de Don Lorenzo Fernéndez
Galindo y de Dofia Isabel de Guzman, hija de Luis de Guzmén, her-
mano del Marqués de Algaba y de Dofia Beatriz de Guzman; tuvie-
ron a Don ‘Martin de Saavedra Galindo y a Dofia Francisca de
Saavedra, que casé con D Juan Alonso del Corral».

De ios archivos municipales de la ciudad de Cérdoba obtiene el
Sr Ramirez de Arellano otros interesantes datos que permiten re-
montar un poco mas sobre los ascendientes de este personaje. Se tra-
ta de un expediente informativo de la veinticuatria de Don Gonzalo,
por el cual sabemos que Don Lope Gutiérrez de Torreblanca renun-
cia a su cargo de veinticuatro el 21 de febrero de 1611, ante el escri-
bano Pedro Gutiérrez a su favor. La Real Cédula mandando hacer la
informacion esta fechada en San Lorenzo del Escorial a 24 de sep-
tiembre de 1611.

Segiin los libros capitulares consta que tomo posesion de la vein-
ticuatria en el cabildo de 9 de enero de 1612. Pero en los documen-
"tos de Cordoba rotulados Antiguo Régimen politico y administrativo, ni-
mero 54, legajo 5, seccidén segunda, resulta que el dicho Don Gonza-
lo de Saavedra y Torreblanca hizo pruebas para reemplazar a su
abuelo Don Francisco de Torreblanca en ese cargo en noviembre
de 1591. N

Don Gonzalo desempefié la veinticuatria de 1591 a 1600 y de
1612 a 1623.

Don Rafael Ramirez de Areliano trae catalogado el libro de Don
Gonzalo en la siguiente forma:

Los | Pastores | de Betis, | Versos, y prosa [ de Don Gonzalo de Saave-
dra | Ueinticuatro de la ciudad de Cordoua | dadas a luz | por Don Martin
de Saavedra, | y Guzmdn su | bijo | con algunos fragmentos suyos aniadidos |
al Ilmo y Exmo Seiior | Don Manvel de Fonseca, | y, Zviiiga | Conde de
Monterey, | y de Foentes, | Uirrey, Lugarteniente, y Capitdn General [ del
Reyno de Napoles, Presidente | de Italia, y Embajador Ex | traordinario en |
Roma [ en Trani, por Lorenzo Valerij. Con licencia de | los Superiores 1633
(al fin) (escudo del impresor) em Trani | Por Lorenzo @alerij |
M.DCXXXIV. | Con licencia de los Superiores.

En 4.°-308 hs.-19 de preliminares, incluso la portada y el retrato
del autor, grabado en cobre, 289 de texto - una h para repetir las se-
fias de la impresion, y cuatro mas de documentos - la foliacién esta
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muy equivocada desde la pagina 228 hasta el fin Port-V. en b. - Ded
al Conde de Monterey por Don Martin de Saavedra y Guzman - Pa-
recer de Don Cristobal Suarez de Figueroa: 10 octubre 1633 - apro-
bacion del licenciado D. Gaspar Delgado de Araujo; Trani, 29 di-
ciembre 1633 -~ Soneto de Don Luis de la Cueva a Don Gonzalo de
Saavedra - Otro de Cristobal de Mesa al mismo - De Francisco de
Rioja - de don Luis de Nicvesa - de Don Alvaro de Alarcon - De
Don Cristobal Pardo de la Casta - De Diego Sanchez Aillén - De
Don Martin de Saavedra y Guzmaén, Caualiero de la Orden de Caia-
traua al libro de su padre - Elogio de los Pastores de Betis de Gon-
zalo de Saavedra y Torreblanca, por Don Martin de Saavedra y Guz-
man, Cauallero de la Orden de Calatraua su Hijo - Protestacion ca-
tolica - Erratas - Retrato de Don Gonzalo de Saavedra y Torreblanca,
Veinticuatro de la Ciudad de Cérdova, a mejor vida en edad 64 afios
Franc® Cordoua sculp en Bitonto. Texto dividido en cinco libros -
Grab en madera representando un campo donde estan tres pastoras
ovendo a un pastor tocar un violin - Colofén - «Documentos qve
Don Gonzalo de Saavedra dié a su Hijo Don Martin de Saavedra y
Guzman qvando Sv Majestad fve servido proueerle en vna de las
prouincias del Reyno de Napoles, en la primera Presidencia que va-
case de las mas principales de las Indias - 4 hs.

La portada es muy bella y esta grabada en cobre. En la parte su-
perior se ve el escudo de Don Manuel de Fonseca y Zufiiga entre dos
alegorias de los titulos de Monterey y Fuentes; y a los lados iméage-
nes de la Constancia y la Fortuna. En la parte inferior va el retrato
del Conde de Monterey entre dos mapas, uno de Italia y otro sélo del
reino de Napoles.

Los Pastores de Betis es una novela pastoril del género de la Galatea
de Cervantes. <En ¢l pretendié su autor (dice su hijo) sélo la expre-
sion de varios, con estos, iicitos y cortesanos amores, sirviendo co-
mo de norma y dechado a los lisiados de tan ardiente pasiéon para
continuar en sus empleos con la tolerancia y modestia que es propia
de bien nacidos.

«Eran los introducidos debajo destos despojos pastoriles, sujetos
nobles, y que ios mas se juntaban en una insigne Academia, que el
afio 603 y 604 se estableci6é en Granada, frecuentada de acrisolados
ingenios, por manera que se pueda afirmar ser verdaderos casi los
mas de los discursos y aficiones que en él se describen. Escribié la
prosa sin filaterias, cuerda elegante; no demasiado derramada ni por
afectacion lacdnica, oscura, numerosa, bien dispuestos los periodos
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maravillosamente colocadas y socorridas las cldusulas». El teatro de
la accién son los montes de Segura, en el nacimiento del Guadalqui-
vir, y salen a escena los zagales Guisalvo y Floridor, amigos; des-
pués Beliso, que es cordobés, amante de la pastora Leonida: ésta y
Lino completan los personajes de la novela. La obra esta en versoy
en prosa. Para muestra del verso he aqui un soneto:

«Si algiin pastor gozase venturoso

los fauores deuidos a otra mano

y el paciente mostrase el rostro humano,
0 no sabe sentir o es cauteloso.

Y si hiciese el coragdn rauioso

no pudiendo vengarse del tirano,

que a si mismo se diese fin temprano
no espante, pues con causa esta zeloso.

Pero el que no querido ni estimado
no soélo, por aqueso se lamenta,
y por que la que adora el otro quiere,

si no que a la montafia retirado
tras aspero vivir su muerte intenta
necio es y loco pues sin causa muere.»

Dagtor Hedtrepo.



Exaltacion de la poesia romantica

Contenido histérico de la produccion

poética del Dugque de Rivas

Trabajo presentado al tema 2.° del III Certdmen
Literario, celebrado por el Ayuntamiento de Le6én

Envuelve al mundo extenso, triste noche,
ronco huracan, borrascosas nubes
confundeu en tinieblas impalpables,
el cielo, el mar, la tierra.

Esta bellisima estrofa, sirvio a don Angel de Saavedra y Rami-
rez de Baquedano para iniciar su famosa composicion dedicada a
EL FARO DE MALTA, y yo me permito ponerla al frente de este
trabajo con una triple finalidad: como homenaje a su autor; para que
sirva de pabellon glorioso que preste amparo al deleznable conteni-
do de estas cuartillas, y, por considerar que la estrofa parece escrita
hoy, para refiejar fielmente la situacion del mundo en los momentos
actuales.

El Excmo, Ayuntamiento de la Ciudad de Leon, ha convocado un
Certamen Literario que tiene por ritbrica la exaltacion de la poesia
romantica, exaltacion que se pretende reaiizar en torno a las mas
representativas figuras del periodo genuinamente romantico:

El Duque de Rivas, Espronceda y Zorrilla.

Con mejor voluntad que acierto concurro a esta Justa literaria
pretendiendo desarrollar el tema segundo « CONTENIDO HISTORI-
CO DE LA PRODUCCION POETICA DEL DUQUE DE RIVAS».

Me mueve a ello mi antigua admiracién por la vida y la obra del
Duque; mi amor a Cérdoba, su tierra natal y mi gratitud a la Exce-
lentisima Corporacion Leonesa, que ha tenido la oportunidad y el
acierto de convocar este Certamen, Haga Dios que mi modesta apor-
tacion sea digna del poeta a quien pretendo exaitar y del noble pro-
posito que inspira este Concurso.

Oportunidad y acierto insuperables encierra la convocatoria de
esta Justa literaria. Ella viene a ser como un oasis espiritual enme-
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dio de la desolada aridez que nos ofrece el panorama mundial. Hom-
bres y pueblos, sumidos en un materialismo feroz y grosero, se de-
baten, pretendiendo hallar solucién a los problemas planteados, ol-
vidandose de Dios y de los altos valores del espiritu, que constituyen
el tesoro inagotable que el Creador concedid al hombre.

Ledn, ciudad proécer, fior de Espafia, cargada de Historia y rica
de 2spiritu, con gallardia muy espafiola, lanza al mundo esta voz de
alarma que, pretende llamar a los pueblos y a los hombres al buen
camino, al camino de la espiritualidad, que conduce hasta Dios,
inica fuente de Bien, de Verdad y de Justicia, de la que puede brotar
la solucién que tanto necesita la pobre humanidad atormentada.

* k%

Para el orden y claridad de este trabajo, lo dividiremos en los si-
guientes apartados:
[.—UNA VIDA FABULOSA.
I.—LA OBRA DEI. DUQUE POETA.
II.—CONTENIDO HISTORICO DE LA PRODUCCION POE-
TICA DEL DUQUE DE RIVAS.

Una vida fabulosa

Cérdoba, madre de santos, de filésofos, de poetas, de héroes y
de artistas, lo fué también de don Angel de Saavedra y Ramirez de
Baguedano, IIl Duque de Rivas, que nacio el dia 10 de marzo de 1791
y recibid las aguas del bautismo el 13 del mismo mes en la parro-
quia del Sagrario de la Santa Iglesia Catedral.

La falta de espacio y lo muy conocida que es la biografia del Du-
que, nos excusa de seguir paso a paso su vida fabulosa, prodiga en
aventuras y sinsabores, con alternativas de triunfos y derrotas y con
un final triunfante y lleno de honor y de gloria.

A través de los setenta y cuatro afios de su fecunda eXistencia,
la vida del Duque excede en interés y en aventuras a la mas intrin-
cada y complzja de las novelas.

Noble por su cuna y noble por sus acciones, supo en todo mo-
mento rendir culto a su honor de espafiol y caballero, sin claudicar
jaméas ante amenazas ni conveniencias. Vivio siempre cara al peli-
gro, para afrontarlo sin temor, y a la dificultad para vencerla con ga-
Ilardia.

A caballo entre dos siglos v entre dos tendencias politicas y lite-
rarias, la vida y la obra del Duque se encuentran partidas por gala
en dos.
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Juventud impetuosa, liberal, aventura, es la primera fase dela
vida de Angel de Saavedra. Viene luego con la madurez la refiexion,
el moderar los impetus, el frenar las pasiones, el dar a la vida un to-
no de seriedad y de sefiorfo. Esta es la segunda fase de la vida de
Angel de Saavedra, cuando a su nombre preclaro puede afiadir el ti-
tulo con grandeza, de IIl Duque de Rivas.

Reo de muerte. Proscrito de la Patria por liberal. Viajero infatiga-
ble con la zozobra y el apremio de la huida. Pintor y poeta. Drama-
turgo aplaudido. Caudillo y paladin del romanticismo que le debe su
triunfo en la escena espafiola. Diputado, Senador, Ministro y—fugaz-
mente—]Jefe del Gobierno. Académico y Presidente del Ateneo. Pros-
crito de la Patria por reaccionario. Diplomatico sagaz y atrayente,
por todas partes, por cargos y por pueblos va derramando proédiga-
mente su talento, su simpatia, su caballerosidad sin mengua y sin
tacha, y su bien probada hidalguia.

Siempre le asistié la simpatia popular y en su vejez el respeto, el
carifio y la admiracion de todos. Préximo el fin de su vida alcanzé
el mas alto de los honores, al serle concedido el Collar de la insigne
Orden del Toisén de Oro. Con la agudeza y gracejo que le eran pro-
verbiales y aludiendo a la tardia llegada del merecido y anhelado
honor lo calificé como «la cena del moribundo».

El peregrino ingenio de don José Maria Rey Diaz, insigne Cro-
nista de Cdrdoba, en la beilisima biografia que con destino a los
muchachos cordobeses escribié por encargo de aquel Ayuntamiento
en la serie tituiada «Los grandes de Cordoba», tuvo la feliz idea de
llamar a don Angel de Saavedra «<EL DUQUE POETA?», con tan sin-
gular fortuna, que asi se conoce ya al de Rivas, en el campo de las
letras y en el de la critica literaria, y ese titulo de EL DUQUE POE-
TA lleva la interesante biografia escrita por el sefior Conde, viudo de
Dofia Marina y editada por la Revista de Historia y Genealogia Es-
pafioia.

La grandeza del Duque Poeta, fué tanta, que Cérdoba, su patria
menor, con ser madre de grandes y preclaros varones, lo cuenta en-
fre sus predilectos y tiene a gran honor ¢l reconocerlo de manera
ptiblica y constante como hijo ilustre.

La obra del Duque Poeta

A caballo entre dos siglos, dos tendencias Iiterarias solicitan la
atencion del Duque Poeta, disputandose el predominio de su obra.
El neoclasicismo agonizante y el naciente romanticismo coun su
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inevitable zona de transicion. A las dos tendencias y a su periodo
transitivo acude y satisface don Angel Saavedra en la poesia y en el
teatro. Bajo la influencia del neoclasicismo y con reminiscencias de
Quintana, escribe sus odas «A LA VICTORIA DE BAILEN». »NA-
POLEON DESTRONADO» y »ESPANA TRIUNFANTE». «FLO-
RINDA. y «<EL SUENO DEL PROSCRITO» pertenecen al periodo
de transicion. Con «EL FARO DE MALTA» entra el Duque Poeta
con paso firme en el romanticismo del que ha de ser el mas repre-
sentativo y afortunado de sus cultivadores, sobre todo en el Teatro
donde su triunfo no admite parangén con el de ninguno de los re-
presentantes de la nueva escuela.

Las primeras producciones teatrales—tragedias al gusto francés—
son de tendencia neoclasicista: cATAULFO», «ALIATAR», «<DONA
BLANCA», «<EL DUQUE DE AQUITANIA» y «<sMALECK ADHEL»>.

«TANTO TIENES TANTO VALES», comedia al estilo de Mora.
tin, LA MORISCA DE ALAUJAR», «SOLACES DE UN PRISIO-
NERO» y «<EL CRISOL DE LA LEALTAD» pertenecen al género de
comedias llamadas de «capa y espada». Aun falta un sainete «EL
PARADOR DE BAILENs y un drama calderoniano EL DESENGA-
NO DE UN SUENO. para llegar a la obra cumbre del Duque Poe-
ta y del romanticismo que es *DON ALVARO O LA FUERZA DEL
SINOn», la mejor produccion cspafiola de la nueva escuela, ya que
para serlo y por serio no le faita ningunc de los defectos, y, atesora
todas las virtudes y bellezas del romanticismo.

En el drama se mezcla la prosa con el verso, no se siguen las
unidades dramaticas. |

Idealisino y realismo, sentimentalismo y misterio, se enlazan en
el asunto retorcida y deliberadamente novelesco y fantastico, aiter-
nando escenas de sana comicidad con otras tremendas y espantables
por su fatalismo.

Grande de Espafia y grande en el mundo fué don Angel de Saave-
dra, Duque de Rivas. Grande fué. Pero no fué Dios. Por eso al crear
el personaje central de su obra, al crear a don Alvaro, el indiano, no
lo cre6 a su imagen y semejanza, como Dios habia creado aj
hombre.

El Duque, Poeta que piensa, siente y actila como cristiano y como
catdlico, como noble, valiente y esforzado cabaliero al crear a don
Alvaro lo hace, aunque noble, de origen misterioso; aunque valien-
te, sometido a una terrible maldicién que anula su libre albedrio; aun-
que esforzado, irresoluto y pesimista, esclavo de la «fuerza del sino»,
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sin gallardia para oponerse a las circunstancias adversas v terribles
que se van acumulando en su camino y que le llevan en el dltimo
momento del drama, cuando en pleno ejercicio de la facultad divina
del libre albedrio tiene de decidir entre la vida noble, esforzada y
luchadora y la muerte violenta, indigna y cobarde, a elegir esta 1iti-
ma y arrojandose al abismo

El Duque Poeta ha creado un personaje que es su contrafigura.

[Gran pecado de insinceridad! Pecado de la época y del momen-
to. Pecado del romanticismo que llega al teatro como llega a la vida
social y cotidiana. Porque el romanticismo no es solo una escuela
literaria, un movimiento renovador en la literatura y en el arte.

El romanticismo es todo eso y mucho mas. El romanticismo in-
vade las costumbres y da un nuevo tono a la vida. Su fuerza espan-
siva allana cuantos obstdculos se interponen en su camino y son
muchos aquelios que empezaron combatiéndole y acabaron some-
tiéndose.

Tal es el caso de don Antonio Alcalda Galiano, espiritu contrario
a la nueva escuela en su iniciacién, evoluciona y acaba no ya por
aceptarlo sino por ser un defensor entusiasta y un panegirista fer-
viente, cuyo prélogo a la primera edicion de EL MORO EXPOSITO
del Duque Poeta constituye un encendido y fervoroso manifiesto re-
volucionario en el que Alcala Galiano toma decididamente partido
por el bando de los romdnticos, que se disputaba la hegemonia lite-
raria con su encarnizado enemigo, el bando de los llamados clasicos.

En este manifiesto aparecen las palabras que vamos a copiar y
que condensan la opinion de su autor acerca del romanticismo:

«Han abandonado los poe¢tas los argumentos de la fabula e histo-
ria de las naciones griegas y romanas como poco propios para nues-
tra sociedad, v porque de puro manoseados ¢staban faltos, no menos
que de novedad, de sustancia». «En una palabra, vuelve por estos
medios la poesia a ser lo que fué en Grecia en sus primeros tiempos?
una expresion de recuerdos de lo pasado y de emociones presentes,
expresion vehemente y sincera y no remedo de lo encontrado en
autores que han precedido, ni tarea hecha en obediencia a lo dictado
por criticos dogmatizadores».

Siguié Alcald Galiano llevado de su entusiasmo participando en
las discusiones del Areneo, combatiendo la teoria de las unidades
dramaticas y el espiritu afrancesado de sus defensores en el siglo
XVIII, apasiondandose en sus juicios, como si con esta pasién quisiera
desagraviar su antigua posicion contraria a la nueva escuela.
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Cadiz y Barcelona son las puertas por donde el romanticismo en-
tra en Espafia. Madrid se opone a la invasion, representa la resisten-
cia que al fin es mas que vencida, aniquilada, recibiendo el goipe de
gracia por los afios de 1832-1835, cuando vuelven a Espafia ios pros-
critos en ia represion absolutista, al iniciarse la regencia de Maria
Cristina. Con nuestro Duque Poeta vueiven al soiar hispano su inse-
parable don Antonio Alcala Galiano, Martinez de la Rosa, Arriaza,
Gallardo, Espronceda.

Algunos de ellos, Martinez de la Rosa, Alcala Galiano, Espron-
ceda y el Duque de Rivas, sienten la atraccion de la politica, y van a
ella impregnandola también de espiritu romantico que por este me-
dio tan eficaz llega a invadir toda la sociedad espafiola.

Como el renacimiento voivié los ojos al antiguo arte cldsico gre-
corromano, los romanticos se inspiran en lo europeo, cristiano y na-
cional v en la naturaleza viva, interpretdndola directamente y en-
sanchando de este modo y hasta limites insospechados, el campo de
la inspiracion. La enemiga no es solo contra el seudo-clacisismo
francés, sino contra el propio clacisismo puro. La divisa de los ro-

manticos es «<EN CONTRA DE LO EXTRANO, LO PROPIO».

Esta divisa, interpretada por el espiritu critico de Cejador, quiere
decir:

«Contra lo extrafio grecolatino, lo nacional; contra la copia e
imitacion de los antiguos, la copia e imitacién de la misma natura-
leza; contra lo pagano y mitoidgico, lo cristiano; contra lo épico-ob-
jetivo, lo subjetivo lirico; contra lo aristocratico, lo popular; contra
lo erudito, lo lego; contra la atadura de las leyes retoricas, la soltura
de la propia inspiracion; contra la razén dominadora, la desenfre-
nada fantasia; contra 10 ideal universal y tipico de la belleza, lo real,
lo individual y variable de la naturaleza universal.

Tales son las caracteristicas de la escuela romantica. Dentro de
ellas desenvuelve su obra el Duque Poeta, astro de primera magni-
tud en el cielo esplendoroso del romanticismo y en ese ambiente ro-
mantico desenvuelve también su vida y su actuacion politica, persis-
tiendo asi la dualidad que reiteradamente hemos destacado «a caba-
llo entre dos siglos, entre dos tendencias v cuando una de ellas —la
romantica— lo domina y lo absorve, a caballo entre dos actuaciones,
la literaria y la politica».
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Contenido histérico de la produccién

del Duque de Rivas

En el famoso PROEMIO del Marqués de Santillana al ilustre se-
fior don Pedro, Muy Magnifico Condestable de Portugal (¢1445-1448?)
encontramos ia primera alusion rotunda de los romances, marcando
al haceria el divorcio que ya en aquella época se habia manifestado
entre la poesia popular y la erudita.

Nos habla asi don Ifiigo Lopez de Mendoza, Marqués de Santilla-
na, guerrero y poeta, cuya vida tantos puntos de contacto tiene con
la del Duque de Rivas.

Como pues o por cual manera, sefior muy virtuoso, estas ciencias
hayvan primeramente venido en manos de los romanticistas o vulga-~
res, creo sera dificil inquisicion y una trabajosa pesquisa Pero deja-
das ahora las regiones, tierras y comarcas mas longin y mas separa-
das de nos, no es de dudar que universalmente en todas de siempre
estas ciencias se hayan acostumbrado y acostumbran, y aun en mu-
chas de ellas en estos tres grados, es, a saber, sublime, mediocre, in-
fimo. Sublime se podria decir por aquellos que las sus obras escri-
bieron en iengua griega o latina, digo metrificando. Mediocre usaron
aquellos que en vulgar escribieron, asi como Guido Januncello, bo-
lones, y Arnaldo Daniel, provenzal. Y como quiera que de estos yo
no he visto obra alguna: pero quieren algunos haber e¢lios sido los
primeros que escribieron tercio rimo, v sonetos en romance. Y asi
como dice el filosofo, de los primeros, primera es la especulacién.
Infimos son aquellos que sin ninglin orden, regia ni cuento, hacen
estos romances y cantares, de la que ia gente baja y de servil condi:
cion, se alegrax.

Vemos, pues; que para don Ifiigo el romance es cosa infima, pro-
pia para alegria y divertimiento de la gente de baja y servil condi-
cion.

Pero el tiempo pasa v el romance se va dignificando, se va enal-
teciendo hasta que llega a constituir el «collar de perias» de que nos
habla Hegel en su Estética en estas palabras:

«L.os romances forman un collar de perlas, cada uno de los cua-
dros por separado es completo y, sin embargo, una vez reunidos for-
man un todo armonioso, tan épico y vivo a la vez, que la realidad
historica se nos muestra en su aspecto mas elevado y puro, lo cual
no excluye una gran riqueza en la pintura de ias mas nobles escenas
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de la vida humana y de las mayores proezas. Todo esto compone
una corona poética tan bella y graciosa que uosotros, modernos,
podemos audazmente poner en parangén con las grandes bellezas de
la antigiiedad clasica».

Se da en el Duque Poeta la extrafia circunstancia de que a las
adversidades, reveses y contratiempos que la politica le proporciona
y que le obliga a la emigracion, se debe gran parte y desde luego la
mejor de su labor literaria.

Fué en la isla de Malta donde conoci6 a Sir John Hookhan Frere,
con quien entabla una amistad cordial que habia de resultar muy
provechosa desde el punto de vista intelectual para nuestro héroe,
Fué su culto amigo quien le indicé la couveniencia de volver los ojos
a lo nacional, a nuestra gloriosa Edad Media, a nuestro prestigioso
Romancero, Cuando el Duque vacila, y, antes de acabar de conven-
cerse, escribe su poema *EL MORO EXPOSITO» o «CORDOBA Y
BURGOS EN EL SIGLO X» que éi llama «leyenda en doce roman-
ces» y que resulta ser por lo extensa y prolija una novela versificada
de mayor interés histérico que literario, donde relata la leyenda de
Mudarra, el hermano bastardo de los siete infantes de Lara, que de-
dicd a su amigo y mentor.

Otra leyenda histérica titulada «<EL PASO HONROSO» nos des-
cribe las hazafias de Suero de Quifiones. En Napoles escribe otra
levenda para dedicarla a Zorrilla, titulandola «LA AZUCENA MI-
LAGROSA» y con la que salda ia denda que tenia con su amigo
poeta, que le habia dedicado la titulada «LA AZUCENA SILVES-
TRE» Después siguen dos leyendas «MALDONADO» y «EL ANI-
VERSARIO». .

Y ya convencido y decidido se apresta ¢l Duque Poeta a realizar
lo mejor de su obra, escribiendo sus Romances Histéricos.

Las crénicas, las tradiciones orales y las propias invenciones del
Duque le proporcionan ios temas para estos Romances, cuya accion
la sitila unas veces en la Edad Media, otras en la época de los Aus-
trias. :

Las descripciones en los Romances son maravillosas, prolijas,
llenas de riqueza pictorica. No olvidemos—como apunta Azorin—
que el Duque fué un pintor muy estimable, ni olvidemos tampoco su
origen cordobés y por tanto su gran amor a lo descriptivo.

Con sus Romances, el Duque Poeta acerca la historia al pueblo,
envolviendo la aridez de los hechos con el ropaje maravilloso de la
poesia, siguiendo unas veces con fidelidad y exactitud los textos de
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. las crénicas como en «<EL ALCAZAR DE SEVILLA» y abandonan-
do otras ese rigor histérico para sustituirlo por la anécdota llena de
vida y encanto, como en el popularisimo titulado «UN CASTELLA-
NO LEAL», el mejor quiza de todos sus Romances, lleno de luz,
de movimiento y de fuerza en su argumento v de vigoroso casticismo
en suforma y en ocasiones extrayendo el argumento de su propia
fantasia.

Al publicar sus Romances Histéricos se creyo el Duque Poeta en
la obligacién de defender su obra y el metro empleado y a tal fin
compuso un prologo en defensa del romance octosilabo, que si ado-
lece de falta de rigor cientifico, tiene en cambio gran interés esti-
mativo.

A este prologo que encabeza la primera edicion de los Romances
pertenecen los parrafos que a continuacién copiamos por estimarios
del mas alto interés:

«Si todos los metros se prestan mas o menos a todos los géneros
de poesia, y en todos ellos pueden expresar felizmente sus ideas vy
sus afectos los verdaderos poetas, porque saben darles el tono, el
giro y la armonia mas conveniente a la expresion de sus pensamien-
tos y de sus pasiones, el romance octosilabico casteliano es acaso la
combinacién métrica que, obteniendo la primacia para la poesia his-
torica, como la mas apta para la narracion y la descripcidn, se presta
mas, naturalmente, a todo género de asuntos, a foda especie de com-
posiciones. Su facilidad aparente, esa facilidad misma que le echan
en cara los que creen que la poesia consiste en vencer dificultades de
rima y de versificacién, le da una elasticidad suma y es, sin disputa,
uno de sus mayores méritos; y si se examina esa facilidad se hallara
acaso en ella un peligrosisimo escolio para el poeta. La variacion de
sus giros y de sus cortes (pues los que le niegan este dote no han
leido los hermosos romances que Calderén introduce en sus come-
dias, y en que, con efectos sorprendentes, los ha versificado hasta lo
infinito) hacen al romance el metro mdas apropésito para el cambio
de tono y para la variacion de colorido. Y hasta la armonia del aso-
nante que en una composicion larga puede, de cuando en cuando,
variarse sin la menor dificultad, y que es tan exclusivamente espa-
fiola, tan grata a los oidos espafioles, tan varia y de suyo tan dulce
y tan poco fatigosa, hace del romance castellano el instrumento mas
apropdsito para todo género de asuntos. Y su rapidez misma (no
estd indicando que es el verso octosilabo el mas adecuado para ex-
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presar los grandes pensamientos filoséficos, las sentencias profun-
das y la sencillez y viveza de los afectos?s.

Condensa este parrafo el sentir y el pensar del Duque en cuanto
al romance y su metro.

Sin espacio para un mas profundo y detallado estudio critico de
los Romances Histéricos del Duque y sin autoridad ni competencia
para hacerlo, quede aqui terminada la tarea que nos impusimosy
que bien a nuestro pesar no responde al noble propésito que la ha
inspirado, resultando menguado tributo a la grandeza del Gran Du-
que de Rivas, pero quede constancia de mi admiracion sincera para
el hombre de vida fabulosa, de obra imperecedera, que supo honrar
siempre a su Patria, glorificdndola con su talento, defendiéndola con
su valor y enalteciéndola con su constante devocidn.

Adolfo Chércoles Vico




Una nueva actualidad andaluza y arébiga

de don Miguel de Cervantes

Casi toda la Prensa diaria de Espafia public6, atin no hace mu-
chos dias la noticia, transmitida por la Agencia «<EFE», de que ensel
reino de Jordania, en el que estad la parte antigua de la sagrada Jeru-~
salén, acaba de quedar constituida una entidad denomirada «Aso.
ciacion de Ensefianza Cervantes», presidida por el profesor Nassai,
la cual tiene por principal objeto fomentar las relaciones culturales v
econdmicas entre Espafia y el pais del rey Abdullah. El interés de
esta noticia consiste en su coincidencia con una serie de manifesta.
ciones que en Andalucia, Marruecos, Egipto, Libano, etc. se ha ve-
nido produciendo durante todo 1949, para resaltar en la figura de
don Miguel de Cervantes y Saavedra todos sus aspectos meridiona-
les de vinculaciones a Andalucia y a sus antiguas tradiciones hispa-
no-arabigas. Ahora que el afio acabd, a grandes rasgos, pues en cier-
to modo marcan una fecha esencial del cervantismo mundial.

El primer antecedente estuvo en las investigaciones de don Fran-
cisco Rodriguez Marin, que descubrid el origen cordobés de toda la
familia de los Cervantes Saavedra, encontrando documentos sobre
muchos familiares de don Miguel, de la rama paterna, todos cordo-
beses, especiaimente su abuelo, el licenciado Juan Cervantes y su
padre Rodrigo de Cervantes, que a pesar del azar de sus sucesivas
residencias por toda Espafia, nunca perdid el contacto con su cuna
cordobesa donde vivio de 1553 a 1563, en el barrio de la plaza del
del Potro. Por eso don Miguel declard en un proceso, en Sevilla, el 4
y 10 de Junio de 1593, Que ¢l era «natural de ia ciudad de Cérdoba».
Ahora bien, resulta que Cérdoba, antigua capital de la cultura hispa-
no-arabiga de Andalucia, sigui6 siendo hasta después del 1610 el co-
razon de una cultura reducida, pero arabe atin, que conservaban los
moriscos dispersos por Sevilla, Toledo, Murcia, Valencia, Zaragoza y
la Mancha.

En el capitulo IX del «Quijote», en el cual se presenta la obra,
dice Cervantes aquello de: «<Estando yo un dia en el Alcdzar de To-
ledo llegé un muchacho a vender unos cartapacios y papeles viejos
a un sedero»... Contando como en ellos estaba escrita en arabe la
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historia del ingenioso hidalgo don Alonso Quijano, por el sabio mu-
sulman Sidi Hamete Benengeli y que después de contratar a un moris-
€O para que le pusiese esta historia al espafiol «le traje a mi casa
donde en poco mas de un mes la tradujo toda». Esta atribucion de su
libro mejor atin supuesto autor arabigo, revela cémo Cervantes que
nacidé y vivié en la parte de Espafia donde hasta su época florecié la
doble cultura en dos idiomas mozarabe-mudéjar, era sensible a ella
y la miraba con simpatia como demuestra los términos en que el
«Quijote» recuerda a los moriscos. Asi Cervantes era algo fronterizo
y mixto como el Cid o Alfonso el Sabio.

Por eso, en El Cairo, el sabio arabista e hispanista, doctor Taha
Hussain Bey, rector de la Universidad de Alejandria, ha definido la
figura de don Quijote como la de «un nérdico por cuyas venas corre
sangre arabe; un producto de la imaginacién que se ha formado en
~ el crisol en que se fundian dos razas. Un ser que participa igualmen-
te de dos civilizaciones fronterizas, de dos hidalguias caballerescas
que en la guerra que se hicieron mas de una vez se estimularon y
estimaron mutuamente». A este respecto enlazan con la teoria del
doctor Hussain, las explicaciones del erudito arabista espafiol sefior
Gonzalez Palencia, recordando el episodio Clavilefio que procede del
cuento arabe del principe Firuz Khan, nnas frases de Sancho Panza
ante los duques, que son del Hamdami, los paseos nocturnos de
Sancho, en la Barataria al estilo de los de Harum Ar Rachid, etc.. y
otros recuerdos sueltos de cuentos de esos conocidos en Marruecos,
todo lo cual revela acceso de Cervantes a fuentes literarias arabigas
populares de su época y ambiente.

Por todo ello no es extrafio que en Cordoba donde la erudita Real
Academia de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Artes, se ha consagra-
do con emperfio a recoger y enlazar todos los valores locales de la
¢ udad natal de Séneca, Averroes y Géngora, el cordobesismo de
los Cervantes Saavedra y el nexo arabizante se destaque con igual
empefio. Ahora estan la Real Academia, el Ayuntamiento y todos los
demas sectores cordobeses deseosos de que el Estado adquiera la
famosa posada del Potro, situada en la piaza del mismo nombre y
frecuente residencia de Cervantes en diversas ocasiones, para con-
servarla con su caracter del siglo XVI y el XVII, haciendo ademas
en una casa anexa una biblioteca cervantina. Lo cual tiene ademas
del interés local el general de ser esa posada tinica después de haber-
se perdido la de la Sangre en Toledo.

Entre tanto, en Tetuan, cuyos organismos culturales estan en re-
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lacidn estrecha con los cordobeses, después de haberse editado un
libro en arabe sobre la vida y obra del autor del «Quijote» (libro que
ha sido un éxito en El Cairo, Beirut, Damasco, etc.), se ha iniciado la
obra inmortal al idioma arabigo de Sidi Hamete Benen, traduccién
completa de Hageli que don Miguel fingié haber sido su lengua ori-
ginal. Y eso convierte en figura de actualidad entre musulmanes y
catolicos de los paises situados entre Marruecos y el Océano Indico,
al buen don Miguel, mezclado con Sidi Hamete, simbolo entre dos
espiritualismos paralelos. Como en cuando en sus comedias dos per-
sonajes se saludan diciendo:

«—Tu Cristo vaya contigo.

—Tu Mahoma a ti te guarde»,

O como cuando en otra de ellas, personajes turcos, exclaman:

«—No es enemigo el cristiano, contrario si» Todo lo cual signifi-
caba un empefio de superar lo que por azares de la historia fueron
divergencias de politicos, pero no de sustancia. Siendo asi Cervantes
un «adelantado» del hispano-arabismo cuitural moderno.

Hodolfo Gil Benumeya




I.a Casa de Maimoénides

Después de visitar el afio pasado la deliciosa sinagoga de Cordo-
ba, pregunté a mi guia si no habfa aigiin otro lugar de interés en el
barrio judio de la ciudad.

—No—me contestd. Pero después de haberlo dudado un poco,
afladio:

—Hay, desde luego, la casa de Maimoénides; pero no hay nada
interesante para el sefior alli.

El nombre de Cérdoba, una de las magnificas capitales de Anda-
lucia, ha estado siempre asociado en mi mente con las vidas de Sé-
neca, el hispano-romano, y Maiménides, el sabio hispano-judio. Por
esta razon, eché de lado todas las objeciones de mi cansado compa-
fiero e insisti en ir a la casa que la leyenda asocia con el nacimiento
de Moisés ben Maimoén, el autor de la famosa «Guia de los desca-
rriados».

En la Plaza de Maiménides

La Casa esta situada en la Plaza de Maimdnides. Al entrar, pa-
sando por la puerta del patio, pronto me vi rodeado por algunos de
los muchos humildes inquilinos. En contestaciéon a mis preguntas,
fui conducido a una habitacién en el piso bajo, ocupada por una la-
vandera muy agradabie, Maria de la Palma. Todo el mundo estaba
de acuerdo que en aquella habitaciéon habia nacido Maimoéuides. In-
mediatamente, me vi sorprendido por los espléndidos mosaicos de
color en el suelo, ornamentados con animales y cabezas en relieve y
que representaban al sol, soldados arabes, elefantes, camellos, cone-
jos y castilios. El delicado color y el esmaite me produjeron tal im-
presién que me decidi a tomar algunas fotografias.

Cuando después volvi a Inglaterra, consegui interesar al Dr. Ri-
chard Barnett, «Parnas», de la sinagoga hispano-portuguesa, en la
cuestion, y poco mas tarde recibi noticias del Museo Victoria y Al-
bert fijando la fecha de los mosaicos en los afios de 1510 y 1530 y
sugiriendo la idea de que pertenecian al llamado tipo de Cuenca.

Este articulo fué publicado en la revista «Jewish Cronicle», y reinserto en
<Espafia» de Tanger, el 23 de junio de 1950.
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Alentado por estas noticias, escribi, en diciembre 1ltimo, a don
Samuel Santos, director del Museo Arqueoldgico de Coérdoba, y fi-
nalmente, en los primeros meses de este ano, regresé a Espafia y a
Corduba, pedi al sefior Santos que me acompafniase y visitamos la
casa, pudiendo admirar, no solo los mosaicos, sino también los dos
patios con sus delicadas columnas y sus capiteles. La mayor parte
de unas y otras son de disefio arabe y fué de un .interés especial
para nosotros el contemplar dos columnas que eran de un claro ori-
gen visigodo. ;

Un estudio mas detallado y minucioso nos reveld la existencia de
un nimero de preciosas columnas incrustadas en las paredes. Esta-
bamos ya convencidos de que la casa, en la actualidad bastante de-
teriorada, tiene que haber tenido unos origenes distinguidos y que
era necesario un estudio mas minucioso de sus tesoros artisticos y
de su asociacion con Maimoénides.

Existen documentos del siglo XIII en los que hay detalles acerca
de las familias judias en Cordoba,pero desgraciadamente no hay men-
cién alguna de la familia de Maimodnides, Las excavaciones oficiales
alrededor de la Puerta de Sevilla, en Cérdoba, en busca del cemen-
terio judio, también han conducido a detalles que no son defini-
tivos.

Por otra parte, don Enrique Romero Torres, director del Museo
de Cérdoba, y don José de la Torre, director de los Archivos Histori-
cos, sugieren que la llamada Casa de Maimonides fué el lugar de la
principal sinagoga judia en Cordoba en el siglo XIV. La construc-
cion de esta sinagoga quedo sin terminar porque el Consejo Local
eclesiastico se quejo de que su grandeza rivalizaba con la de la cate-
dral. El Tribunal del Santo Oficio de la Inquisiciéon asumid la direc-
cion de las tres sinagogas en Cérdoba y después de la expulsion de
los judios, en 1492, y la 1inica que queda hoy es la sinagoga en la
Calle de los Judios, que ha quedado convertida en un monumento
historico.

Museo Nacional Espanol

Después de haberse convencido del valor artistico e histérico po-
sitivo de la supuesta Casa de Maimonides, la comunidad judia hispa-
na y portuguesa de Londres, me pidi6 que visitase al ministro de
Educaciéon Nacional espafiol, don José Ibafiez Martin, quien me reci-
bié hace solo unos dias. Le entregué una carta de la comunidad se-
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fardita de Londres, solicitando que la llamada Casa de Maimodnides
fuese conservada como un monumento nacional. Di al ministro am-
plios detalles de mis investigaciones, junto con algunas fotografias.
Su contestacion fué inmediata y favorable, en el sentido de que el
Estado compraria la casa (en la actualidad propiedad de don Enrique
Salinas, presidente de la Diputacion Provincial) lo antes posible y
que quiza seria convertida en una academia o en un centro de es-
tudios. ,

En el curso de una nueva conversacion, el seiior Ibafiez Martin,
me dijo que la politica del Gobierno espafiol hacia los judios es de
tolerancia y libertad. '

En mi visita fui acompafiado por el profesor Cantera Burgos,
cuyos trabajos en el Instituto Arias Montano es ya bien conocido de
los lectores de la revista hispano-judia «Sefarad».

g A Sewya




Antigﬁedades cordobesas

Noticias varias recogidas en itinerarios
de campo, sobre Tesoros y Viejas cons-
trucciones romanas y drabes.

Tesoros

Ademas de las indicaciones que he dado sobre esto y que obran
ofras en mis archivos en los trabajos en preparacion, puedo sefialar
los siguientes: -

En Villanueva de Cérdoba, en el Olivar de los Chicorros y en
Cerro Castillejo se han realizado labores buscando tesoros al Sur
del arroyo Guadalcazar y al Oeste del Rio Gato. Otros restos analo-
" gos se encuentran al NO. de la casa de los Chicorros.

En los kms. 25-26 del ferrocarril de Pefiarroya a Conquista se en-
contraron varias vasijas de ceramica rellenas de monedas de plata
entre las estaciones de Camaras Altas y El Soldado, por el contratis-
ta Sr. Alcantara.

En lo alto del Cerro de las Cruces, de Villaviciosa, hay la noticia
de que se hallé un tesoro de oro y plata, drabe, en una cueva.

En Villaviciosa, junto al Guadiato, en el Cerro del Trigo, varias
labores por tesoros. En el Cerro del Trigo, en el alto, restos de vie-
jas construcciones y después barros viejos y muros de mamposteria
en seco.

Siguiendo el camino de Villaviciosa a Posadas, al Norte del cerri-
llo de Las Navas, numerosos villares y en 1826 hallaron en un hoyo
para las vifias unas 200 monedas arabes.

Siguiendo desde el km. 15 de la carretera de Posadas a Villavicio-
sa el camino de las Palomas, se ven sillares y restos de barros rojos
y mas al Norte ofros villares con barros arabes, cerca de los Jarales
en Puerto Cacho, al Este del cual hay restos de ceramica.

En Posadas, en las inmediaciones de la Plata, dicen que hallaron
un tesoro de 3.000 monedas de plata ibéricas. Algunas de ellas pasa-
ron a poder del médico Sr. Toscano, de Posadas, Hace unos 10 afios
se han encontrado 6.500 monedas de plata drabes, en Alcornocosas
e inmediaciones del arroyo de Pajarén, que en su mayor parte pasa-
ron a poder del Sr. Bruzo, de Cérdoba.
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Cerca de la casa dzl Palomar abundan barros rojos.
En término de Villaviciosa muchos vestigios viejos se encuentran
rodeando la casa de Las Palomas, particularmente al SE.

Restos de viejas construcciones, romanos

o probablemente de esa edad

En Torrecampo. en Dehesa Nueva, El Porrején, ceramica basta.

En las inmediaciones del rio Guadalmez, en Torrecampo, al Nor-
te se encuentran villares.

En Fuente Obejuna, en la Ermita de San Sebastian, restos roma-
nos, columnas de marmol blanco y granito de la antigua Fons Me-
llaria.

Restos antiguos se ven en Adamuz, al Norte del Rejano, en el Pe-
drocheno cerca de las zahurdas.

Restos de tejas romanas se ven en Adamuz, en las inmediaciones
de La Serafina y en Barranco Pardo.

En Cérdoba, en la calle de Sevilla, frente a la casa de Alvear hoy
Banco Hispano Americano, a 3 metros de profundidad se hallaron
margas verdosas azuladas y antes sobre ellas un bello mosaico ro-
mano con elementos blancos, negros, rojos y anaranjado.

En Cérdoba, en el camino del Santuario de la Fuensanta a la Bar-
ca del Molino de Santa Candida, en la Huerta de Aguayo, se ven res-
tos viejos de barros y antiguas construcciones.

Al Sur del rio Guadalquivir, pasado el vado de Santa Candida
hacia el alto de la torrontera hay restos de viejas construcciones.

En la Campifia de Cérdoba en el Cortijo del Camarero Bajo, al
Sur, hay algunos restos de tejas romanas en las inmediaciones del
camino de Bujalance.

Siguiendo el camino de Cérdoba a Valchilion y antes de llegar al
cortijo, al Norte, un villar con restos de tejas romanas

También en el término municipal de Cérdoba, al pie del cortijo de
la Jurada, cerca del rio Guadajoz, se ven restos de tejas romanas
v otros resfos de ceramica aparecen en el km. 7 de Ia carretera de
Espejo.

Restos de camino empedrado se ven en las salimas de Duernas,
asi como a 300 metros al Qeste, algunos restos antiguos.

Entre los kms. 24 y 25 del ferrocarril de Cérdoba a Mélaga, hacia
Torres Cabrera, restos de ceramica.
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En Montilla, bajando hacia el Castillejo y la Fuente de las Vacas,
restos de tejas romanas.

En Montilla, hacia la Cruz de las Canteras, restos de viejos
villares.

En La Nava de Luque, al pie del Albuchite, el arado arrancé al-
gunas tejas romanas.

Restos considerados como arabes

En el itinerario de Torrecampo a Conquista, ya pasada la Fuente
de los Organos, existen numerosos villares antes de descender al
Navalenguas. Al SO. y a unos 7 kms. existe un cerrillo culminante
donde se indica una poblacién antigua.

En Torrecampo también hay abundantes restos antiguos en la
Dehesa Comunal, al Sur.

En el camino de Pozoblanco a El Viso, pasada la Samaniega, te-
guas y restos de barros, en las cercas.

Hacia el Plantio de las Cabras y el Membrillar restos de villares
antiguos, al parecer arabes, en término de Villanueva de Cdrdoba.

En Villanueva de Cérdoba, pasada la casa de la Herradura, y
hacia el alto, se ven viejos villares y otros hacia el Plantio de las
Cabras y loma de la Cardenchosa.

En Adamuz, por el camino al Collado del Lobo, se ven algunos
restos de barros antiguos hacia Nava Redonda,

En Adamuz, en Pefiamocon, restos de una vieja escalera tallada
para subir al alto.

Entre los términos de Pozoblanco y Villanueva de Cérdoba, se
ven restos de este tipo junto al rio Gate, cerca de los Puntales de la
Cierva Coja.

En Obejo, al Norte de Cabeza Chica, restos de viejos villares.
Orros restos hay en Villordo y en Obejo, al Norte de la Ermita de
San Benito, restos de antiguas construcciones,

En Espiel por el Gesmo, camino del estrecho del Musgafio, hay un
gran villar en la zona de Venta Arenales. 1

Al Norte de Espiel y al Norte de la casa de Navalespino y al Sur,
algunos restos de villares.

En Espiel villares antiguos en el arroyo del Valle.

Numerosos restos antiguos de este tipo se hallan en Villanueva
del Rey por los Villares y entre Espiel y Villanueva del Rey otros en
las inmediaciones de la Nava. También los hay al Sur de Villanueva
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del Rey, en Malpasillo y la Pedriza, con restos de tinajas antiguas y
en el camino de Villanueva del Rey a Villaviciosa, en el término de
Espiel, en 1a bajada al arroyo de la Reina, se ven antiguos villares y
restos de tejas arabes. Otros hay en la Reina

- En término de Espiel, siguiendo el camino de La Aguja a Villa-
nueva del Rey, en la casa de la Montera de Riva, hay diferentes vi-
llares de barros arabes bastos. En ese mismo camino, pasado el de
la Posadilla, se observan algunos restos de viejos caserones.

En Espiel, siguiendo desde Caballeras hacia la casa del cerro
Coscojoso, se ven caserones al Sur y otros hacia el alto muy nume-
rosos con barros bastos darabes que siguen a los villares, que siguen
hasta el Castillo del Névalo.

Al pie del cerro Poleo algunos restos de barros rojos arabes ha-
cia la casa de Cabezales en Villaviciosa.

En Villaviciosa e inmediaciones del rio Guadiato, en el llano de
los Pozos, olivar al Sur del rio, numerosos barros viejos que se
extienden ampliamente hacia la Morilla.

En Villaviciosa, cerca del Guadiato, en el cortijo de Francisco
Nieto, se ven varios villares antiguos.

En Montoro, en el Hoyén de la Encinilla junto al rio Arenoso,
abundantes villares antiguos.

En Cérdoba, en la Alhondiguilla, situada al Oeste del km. 12 de
la carretera de Villaviciosa, hay muchos villares arabes con vesti-
gios :

En la junta del arroyo de Pedroches y el arroyo Barrionuevo res-
tos de un villar.

Restos antiguos muy numerosos y en parte explorados hay en
las inmediaciones del puente viejo de la Vereda de Carne, sobre el
arroyo de Pedroches al Norte de la via férrea. Se encontraron varias
columnas.

En el km. 458 de la carretera de Cadiz, restos arabes.

Al Sur de Cérdoba, en el olivar de la Enriqueta, hemos encontra-
: 'trado ,ba.stantes restos de barros antiguos,

: En término de Cérdoba, en las Arcas, al Sur del rio Guadajoz y
'aI‘ @este de la via férrea de Malaga, hay restos de numerosos villa-
_raﬁ qt‘le parecen arabes

Entre Poéadas y Almodévar del Rio, en las cercanias del arroyo
da Pem‘o (311 numerosos restos de canstrucciones antiguas.

Numerosos son los restos antiguos de este tipo que se hallan en
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término de Hornachuelos en el limite de la Aljabara y las Mesas del
Bembezar.

En Posadas, siguiendo desde la carretera a Villaviciosa el camino
a la Plata, se ven villares antiguos y muchos restos de barro. Res-
tos de ceramica antigua abundan por el Chaparral de Paez y el Cam-
pillo.

Siguiendo el camino del Campillo a Posadas se ven en las inme-
diaciones de la fuente restos de viejas construcciones antes del ca-
mino de la Aguardenteria.

Restos antiguos formando muros de vieja argamasa se hallan
cerca de la presa de Albors, en Posadas.

En la trocha a Posadas, desde la presa de Albors, restos de vie-
jos ladrillos rojos.

Restos de villares antiguos en Montilla, en el cortijo de Cansa
Vacas.

En Montilla, en la Fuente de los Caiios, en sus inmediaciones, al-
gunos restos antiguos.

En Castro del Rio y Bujalance, hacia el cortijo de Pedrique, se
ven algunos villares antiguos.

En Castro del Rio, en el cortijo de Madre Miguel, en la falda del
Este, hay restos de una vieja construccién y de villares de este tipo.

En Zamoranos, en término de Priego, los hay también al Oeste
de la casa de la Pedriza

Muchos restos de esos barros antiguos y teguas, se encuentran
cerca de la Charca de las Arenillas, en Baena.

Estos vestigios son muy frecuentes en todo el itinerario de Nueva
Carteya a Dofia Mencia.

T . Carbonell Thillo- Jigueroa.
Cérdoba, 1 de Mayo de 1946.




BENAMEJI

Notas varias recogidas en itinerarios de campo referen-
tes a prehistoria y arqueologia graficas y mineria retros-
pectiva en la hoja ntim. 1.006 (porcién correspondiente
a «Benameji» en la provincia de C6rdoba), por el inge-
niero de Minas, D. Antonio Carbonell Trillo-Figueroa,
Académico de Ndamero de la Real de Ciencias, Bellas
Letras y Nobles Artes de Cérdoba, de la de Ciencias
Médicas y otros,

D José Montafiez Lama, en su «Geografia de la provincia de
Cérdobas, segunda edicidn, corregida vy aumentada con multitud de
datos geograficos e historicos, para uso de las escuelas nacionales
de esta provincia. Imprenta de Baldomero Giménez Luque, 1912, dice
que las principales poblaciones que ahora nos ocupan, eran las si-
guientes:

t«Egabro, la c:udad de Cabra, que fué sede episcopal. Los moros
la llamaron Waseth, por poseerla esta tribu».

«Hispalis, el actual Monturque, a quien los moros llamaron Me-
ruera, por ser de la tribu de Meruan»

«Ipagro, hoy Aguilar, los moros le llamaron Poley».

«Ventipo o Ventiponte, hoy Puente-Genil».

«Carruca, en el cerro de los Carramolos, tierras del cortijo del
Prado, a igual distancia de Monturque y Puente-Genil».

«Benameji, de origen arabes.

«Encinas Reales, villa moderna».

«Lucena, algunos le atribuyen la antigua Erisana, otros a Arza
(Azuaga) y también afirman, guiados por lo parecido del nombre,
que fué Luceria. Existia ya en tiempo de Abderramén [ (756) y era
considerable»,

..«Palenciana, se ignora su fundacién posterior a la Reconquista».
753 Y‘ en la provincia de Sevilla, Astapa, Estepa.
S o Los“sefiores D. Antonio Blazquez y Deigado Aguilera y D. Anto-
-/ dio Biazq,uez Jiménez, en su Memoria de los resnitados obtenidos en
Jas exCaV,acmues y exploraciones practicadas en 1922-1923. Vias ro-
_I__,‘_m@_tga_s dg_S_evﬂla a Coérdoba por Antequera.—De Cérdoba a Castulo
Cpor Epora,—De Cérdoba a Castuio por El Carpio.—De Fuente 1la
Higuera a Cartagcna y de Cartagena a Castulo.—Junta Superior de

. i
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Excavaciones y Antigiiedades.—Num. general 59. Niim. 6 de 1922-23.
Madrid. Tioografia de la «Revista de Arch., Bibl. y Museos», al des-
cribir el «camino romano de Sevilla a Cérdoba por Antequera», di-
cen, «Las mansiones y distancias, eran:

Hispalis (Sevilia).

Millas
Basilipo (Cerro del Cincho)..........c..ovn.. 21
Carula (Cortijo del Birrete) ............: PR Bis 24
lipa (Cortijos de Repla). 1v o1 85 38 580 e L § 18
Ostippo (Teba la Vieja)..........o.iivviiiene. 14
Barba (Cerrode Bobalén).............. .. ... 20
Anti Karia (Antequewa): . oL Gle ¥ o8 =50 24
Aogelas (Benamedt) i . U, 55t b A INPNIFIA B 24
[pagroi(Aguilar) . s oGl SRR O Bl st 20
Ellia (Moutemayon): oo b i 20 SUD AL DERT ey Re. 10
Gorduba  (Cordoba). .. ..u .. ubis, vl il Bu oLl 18

«La calzada romana pasaba por Alora y remontaba el valle de
Abdalajis, con ruinas y restos romanos, llegando a Antequera; la
comision ha reconocido parte de esa via y ha seguido el desarrollo
al otro lado, es decir, en direccion a Coérdoba, por el camino que
llaman de los Olivillos, que conduce a Benameji y que es la calzada
de que se trata, v no el supuesto camino de Puente Genil. Ben-Amgi
0 Ben Angi en tiempo arabe, es la Angelas del Itinerario, por estar
la calzada a distancia conveniente, pero lo es también por la deriva-
cion de la palabra Angelus, de la cual los arabes hicieron Ange en
Extremadura, hoy Alhange y Ben Amgi o Amegi en esta comarca».

«La continuacion a Cérdoba estd perfectamente clara; precisa-
mente, por haber otros vestigios hacia Puente-Genil y Castil Anzur,
la comision traté de puntualizar perfectamente los datos necesarios
para resolver lo que fuera cierto, y ha encontrado, como decimos, la
continuidad de la calzada desde cerca de Alora a Cordoba. El tra-
vecto de Benameji a Montemayor es d2 ios mas interesantes y en ¢l
se encuentran al paso de la via las ruinas y restos de los Bafios del
Horcajo, cuya piscina es de fabrica romana; las ruinas de Silpia en
Navas del Cepillar; las de Los Moriles; el llano de Muriana, por
donde también pasa la via; el paso de Anzul por vado, y el del arro-
yo de Lucena por alcantarilla, asi como al Norte de Aguilar, un
puente sobre el rio de Cabra y una alcantariila reformada vy casi
reconstruida por compieto hacia el siglo XIV, como lo indica la parte
superior de la obra, en la que, siendo distintos los materiales, el arco
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es de ojiva perfectamente trazada. Junto a la calzada hay, enire Agui-
lar y Montilla, una fuente monumental de piedra, que casi por com-
pleto es obra moderna, y el arrecife penetra en Montilla por el Occi-
dente, y desde lo mas alto contintia a Montemayor, distinguiéndose
perfectamente el empedrado en una cuesta que hay frente a la Fuen-
te Nueva y llega por fin a Coérdoban.

En esta zona, como se demuestra en la Grieta de Benameji, el te-
rreno estd no ya sumamente movido sino que con frecuencia se des-
plaza, por eso no se puede atribuir a construcciones antiguas hallaz-
gos que probablemente tuvieron aquel origen. Sin embargo debemos
senalar la cantidad de cuevas que en la molasa miocena se encuen-
tran al NE. del Tejar y algunas otras.

Ademas si seguimos a Bosch Guimpera (Ensayos de una recons-
trucciéon de la Etnologia Prehistorica de la Peninsula Ibérica, San-
tander, 1922) resulta que en esta zona debid existir una cultura cap-
siense en el paleolitico superior, a la que siguen sucesivamente las
prolongaciones de aquélla al epipaleolitico, preneolitico, neolitico y
eneolitico, singularizdndose después los pueblos de tipo ibérico en
las edades del hierro.

Ademas si seguimos por la Higuera'podemos tener otros elemen-
tos de juicio.

Las espathas y falcathas de Almedinilla y Fuente Téjar pudieron
estar en relacion con los escoriales ferruginosos que hemos recono-
cido en Lucena, en los Jarales, cercanias del Molino de Curado y
algiin otro de los parajes que se resefian.

T A, Carbonell Triblo-Figueroa.
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—El 14 de enero de 1950, se reanudaron las sesiones ordinarias de
la Academia. En ésta leyé un trabajo biografico y critico sobre
el Duque de Rivas, el Correspondiente don Adolfo Chércoles
Vico.

—El 28 de enero, el Académico electo don Vicente Florez de Quifio-
nes hablé del régimen de propiedad privada territorial a partir
de la Reconquista, interviniendo en la aportacién los sefiores
Enriquez, Castejon v otros.

—EI 11 de febrero, ley6 el Correspondiente don Rafael Aguilar Prie-
go un trabajo titulado «Datos sobre el Coro antiguo de la Ca-
tedral».

—EI 11 de marzo, fueron leidas poesias de don Ricardo Molina y
otros autores.

—Los dias 17 y 18 de marzo, dié conferencias sobre «Goya y su
tiempo», el Numerario don Vicente Orti Belmonte, ilustradas
con setenta proyecciones.

—EIl 25 de marzo, se ley6 el articulo del P. Alvaro Huerta, sobre es-
tancia de Fray Luis de Granada en el Santuario de Escalaceli,
en la Sierra de Cordoba, recordando con este motivo la préxima
fecha del 18 de abril en que se inicia la era martirial mozarabe
de Cordoba en su undécimo centenario, con el sacrificio de San
Perfecto. La iniciativa académica fué recogida en prensa y algu-
nos organismos.

—El 22 de abril, dié cuenta el Académico don Rafael Castejon, de
haber representado a la corporaciéon en Madrid, en la inaugura-
cién del Instituto de Optica «Daza de Valdés», y en la conmemo-
racion, por el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,
del Centenario de San Francisco Solano. La Academia ratificé
su ofrecimiento de regalar al Instituto Daza de Valdés el retrato
del titular, cuya tarea tomé a su cargo graciosamente el Nume-
rario don Victoriano Chicote.

—El 29 de abril, se celebré solemnemente la recepcion académica
del Numerario don Vicente Fiorez de Quifiones y Tomé, quien
ley6 un discurso titulado «Propiedad individual y Propiedad so-
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cialista», al cual contesté en nombre de la Academia don Ma-
nuel Enriquez Barrios.

—EIl 20 de mayo, se celebré la tltima sesién del curso, y en ella se
acordo adherirse a la peticién de que sea adquirida por el Esta-
do la histérica Posada del Potro,

NOMBRAMIENTOS

Don Vicente Garcia Figueras, Correspondiente, desde el 8 de mayo
de 1948, fué elegido para Numerario el 14 de enero de 1950,
-Don Amadeo Ruiz Olmos, profesor de la Escuela de Artes y Oficios

de Cordoba y laureado escuitor, Correspondiente, el 14 de enero.

Don Carlos Ruiz del Castillo, Abogado, Presidente del Patronato
José Maria Quadrado, Correspondiente en Madrid, el 14 de
enero.

Srta. Encarnacion Alvarez Jiménez, Catedratico de Geografia e His-
toria del Instituto de Baeza, Correspondiente en dicha cindad,
el 21 de enero

Excmo. Sr. D. Javier de Ibarra y Vergé, Abogado, Presidente de la
Diputacién provincial de Vizcaya e ilustre publicista, Corres-
pondiente en Bilbao, el 28 de enero de 1950.

Don Fernando Sainz de Inchaustegui y de Irala, Conde de Alacha,
en posesion de diversas condecoraciones y erudito genealogista,
Correspondiente en Bilbao, el 4 de febrero de 1950,

[itmo. Sr. D. Hugo Fernandez de Burzaco y Barrios, Delegado en la
Argentina del Instituto Vasco-Navarro de Genealogia y Heraldi-
ca de Guernica, Miembro del Insrituto Argentino de Ciencias
Genealdgicas de Buenos Aires, Comendador, etc., Correspon-
diente en Buenos Aires, el 18 de febrero de 1950.

Mr. Walter W. S. Cook, Director del Instituto de Bellas Artes de
Nueva York, Correspondiente en dicha capital, el dia 22 de abril.

Don Raul Porras Barrenechea, Catedratico en la Universidad de Li-
ma y Ex-Embajador del Perti en Espafia, Correspondiente en
aquella ciudad, el 29 de abril.

Don Vicente Fiérez de Quifiones y Tomé, Numerario, el 29 de abril
de 1950.

NECROLOGIA

El 18 de mayo de 1950 fallecié en su ciudad natal de Pozoblanco, el
Académico correspondiente Don Elias Cabrera Caballero, eru-
dito abogado.
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tias para el Real de Granada y la conduccién de municiones de
guerra y boca.

El reino de C6rdoba padecié mucho con tanta exaccién, pués
no sélo se sacaban continuamente hombres, bestias y viveres, sino
toda clase de efectos. En virtud de una Real Provisiéon vino un
alguacil a Cérdoba que se llevé cuantos zapatos hallé hechos, re-
cogi6 cuantos azadones y botas de vino se encontraron en todas
las villas y lugares de Cérdoba, y todo lo llevaron a Guadix, don-
de se reunia lo necesario para el Real de Don Juan de Austria.

Por Noviembre volvié a Cérdoba el Corregidor Zapata, tra-
yendo consigo seis mil familias de moriscos, que en virtud de or-
den del Rey eran llevados a Castilla y otras partes donde estuvie-
sen cincuenta leguas de Granada, lo que se hacia con los que se
habian venido de paz y no se habian rebelado.

El Corregidor, temiendo que los soldados cordobeses se que-
dasen aqui, no quiso pasar por la ciudad, y condujo las dichas fa-
milias, que ascenderian a unas diez mil personas, con hombres,
mujeres y ninos, por La Rambla y las Posadas, y de alli a Villa-
nueva y a Plasencia. Parte fueron llevados a Trujillo, Mérida vy
Zafra, y dejados alli, se volvieron a sus casas los vecinos de Cér-
doba.

La misma diligencia que el Corregidor de esta ciudad hizo el
de Malaga con 1.800 moriscos de los de la Sierra de Bentomiz,
que se habian venido de paz y llegaron a Cérdoba por el mismo
mes de Noviembre. Venian todos con los vestidos hechos peda-
zos, descalzos, y con los nifios que no podian andar a cuestas, lo
que excitaba la compasion de todos. Los escoitaba una com-
pania de a pie y otra de a caballo y se alojaron en el mesén
del Puente

A los dos dias llegaron los moriscos de Comares, la Ajerquia,
Vélez Malaga, Almogia, Almarcha, Olias de Benaque, Aljamalla-
te, Sisnague y Benalmocarra, que eran de los que. ,nn se-‘habian
rebelado. Cada pueblo venia separado, con un algumm’l"dﬁi'&nte y
fueron alojados en los mesones del Potro y todos"heraﬁ. condu-
cidos a la Vera de Plasencia. i-' P AL

En vista de que los moriscos que habia en Anﬂatuciau traidos
del reino de Granada, se volvian a él a causa de: La “inmed;é#cién.
di6 el Rey una orden, que se publicé en Cérdoba ‘¢l ‘did’.de“San
Andrés, en que se mandaba que todos fuesen llevados a Castilla y
a Galicia, por lo que este dia los encerraron en casa del Conde de
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Cabra y cada noche iba a custodiarlos una colaci6én, que turnaba
empezando por la Catedral.

Con este motivo partié un Veinticuatro a la corte y otro a Gra-
nada, a suplicar al Rey y al Presidente de la Chancilleria, que los
moriscos que estaban en Cérdoba traidos de aquella ciudad, se
quedasen avecindados en ésta, y mientras se negociaba el despa-
cho de esta pretensién, trajeron mas moriscos de Priego, Castro,
Lucena y Alcaudete, Baena, Bujalance, La Rambla, Santaella, Po-
sadas y otros pueblos del reino de Cérdoba, y los encerraron en
la casa del Conde de Alcaudete, donde permanecieron hasta que
vino el despacho del Rey y del Presidente de la Chancilleria, en
que se otorgaba que todos los moriscos que estaban en Cérdoba
se quedasen por vecinos de ella.

1571

El domingo cuatro de Noviembre llegé a Cérdoba la noticia
de haber vencido Don Juan de Austria a la armada turca en el
Golfo de Lepanto, en cuyo combate militaron muchos cordobe-
ses y asistié a él, como cronista de aquel ilustre guerrero, Juan
Rufo Gutiérrez. Esta nueva fué celebrada en Cérdoba con extraor-
dinario jabilo.

1572

Un viento sumamente frio, a mediados de Enero, quem¢ to-
das las arboledas.

1573

El dia primero de Enero nev6 copiosamente en Cérdoba, que
se hacian en las calles bolas de nieve de tamaifio de tinajas de cin-
cuenta-arrobas. Esta intemperie fué causa de muchas enfermeda-
des, especialmente en la gente de campo.

El 4 de Enero llegaron a Cé6rdoba los restos mortales de la
Emperatriz Dofia Isabel de Portugal, mujer de Carlos V; de la
Princesa de Asturias, Dofia Maria de Portugal, primera mujer de
Felipe II; y de los dos Infantes don Fernando y don Juan, hijos del
Emperador, que murieron de corta edad y eran conducidos de
Granada al Monasterio del Escorial. Hicieron tres cadalsos en que
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los colocaron, uno en el Campo de la Verdad, junto a la parro-
quia, otro en el Campo Santo, y otro en la Catedral, donde estu-
vieron una noche, y los entraron en la ciudad acompafiandolos
todo el clero secular y regular y cruces de las parroquias. Venian
cubiertas las cajas en que los traian con panos de brocado y las
traian en hombros el Duque de Alcald, a cuyo cargo venian, y
otros titulos, y era numeroso el acompafiamiento,

El 17 de Noviembre murié Juan Ginés de Sepilveda, natural de
Coérdoba y Cronista de Carlos V y de Felipe II

Se hizo la puerta de Santa Catalina, en la Catedral, en el mis-
mo sitio que otra arabe.

1574

Don Francisco Zapata de Cisneros mandé construir varias
fuentes de buenos jaspes, de las cuales, aunque ya mutilada, no
queda més que la de la Plazuela de San Andrés, llevada alli de la
Plaza del Salvador.

El mismo Corregidor mandé limpiar y allanar todo el espacio
que hay desde el molino de la Albolafia hasta la fuente de las Ar-
cas y plantar alli la alameda, que fué el paseo que tuvieron los
cordobeses por mucho tiempo.

13493

Hubo en Cérdoba muchos alborotos sobre el pago de las alca-
balas, pués habia mandado el Rey que se pagase el diez por ciento,
y asimismo por ciertas diferencias que hubo en Cortes con mu-
chas ciudades. Se principié a pagar el Domingo de Ramos y se
nombraron fieles de todas las rentas.

L.a carestia de este afio en Galicia y Portugal fué causa de que
se viniesen a Cérdoba muchas familias de estos reinos Llegé alli
a valer la fanega de trigo cinco ducados.

Santa Teresa de Jests, yendo a la fundacion de Sevilla, llegé a
Cordoba el daltimo dia de Pascua del Espiritu Santo, muy tem-
prano por evitar la curiosidad, y para oir misa se dirigieron las
religiosas y el P. Julian de Avila, que las acompaiiaba, a la igle-
sia del Campo de la Verdad, sin saber que es su advocacién el

Espiritu Santo, por lo que aquel dia habia fiesta y gran concurso
de gente.
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«Cuando yo vi ésto, dice la Santa, diéme mucha pena, y a mi
_parecer era mejor irnos sin oir misa, que entrar en tanta baratnda-
El P. Julidn de Avila no le parecié. Apedmonos (del carro) cerca
de la iglesia, que aunque no nos podia ver nadie los rostros, por-
que siempre llevamos delante dellos velos grandes, bastaba vernos
con ellos y capas blancas de sayal como traemos, y alpargatas,
para alterar a todos. Y asi lo fué: aquel sobresalto me debi6 qui-
tar la calentura del todo, que cierto lo fué grande para miy para
todos Al principio de entrar por la iglesia se lleg6 a mi un hom-
bre de bien a apartar la gente; yo le rogué mucho nos llevase a
alguna capilla; hizolo asi y cerréla y no nos dejé hasta tornarnos
a sacar de la iglesia y después vino a Sevillay dijo a un padre de
nuestra Orden que por aquella buena obra que habia hecho, pen-
saba que Dios habiale hecho merced, que le habian proveido de
una grande hacienda o dado, de que él estaba descuidado. Yo os
digo, hijas, que aunque esto no os pareciese quiza nada, que fué
para mi uno de los malos ratos que he pasado, porque el alboroto

de la gente era como si entraran toros ansi no vi la hora que salir
de alli...»

El dia 27 de noviembre se descubrieron las reliquias de los
Santos Martires de C6rdoba, que estaban sepultadas en la iglesia
parroquial de San Pedro, en tiempo de romanos y godos basilica
de los Tres Santos Fausto, Januario y Marcial. Estas reliquias, que
se habian buscado varias veces iuttilmente, fueron descubiertas
por casualidad, haciendo una obra en la citada iglesia. Para en-
tender en este descubrimiento, Felipe Il mand6 a Cérdoba al Cro-
nista Ambrosio de Morales. La historia de estas reliquias puede
verse en la Palestra Sagrada, de Sanchez de Feria, y en la Espa-
fia Sagrada, del P, M. Fléres.

1578

Revela el Arcdngel San Rafael al Venerable sacerdote Andrés
de las Roelas, el 7 de mayo, que es el Custodio de Cérdoba, y le
recomienda la veneraciéon de las reliquias descubiertas en la pa-
rroquia de San Pedro, cuya revelacién fué aprobada por el Obispo
don Fray Bernardo de Fresneda.

Sédbado 22 de mayo se cerraron las puertas de la ciudad, por-
que decian que moria mucha gente de peste en Sevilla, y solo que-
daron abiertas las del Rincén y la del Puente, y en cada una de
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ellas habia un Veinticuatro y dos Jurados, y no se abrian hasta
salir el sol, y las cerraban luego que se ponia. Hicieron un calle-
jon de tapias para que la gente entrase en la Puerta del Rincén, y
lo mismo se practicé cerca de la Carrahola. Tapiaron el arco pri-
mero del Puente del lado de la ciudad, que suele estar seco, y
cuantos postigos, agujeros y saltaderos habia en la muralla.

El dia 25 de enero mandoé pregonar el Corregidor que ninguna
persona que hubiese ido a Sevilla entrase en la ciudad, so pena si
era caballero de mil ducados para la Camara de S. M., y si era
oficial o mercader doscientos ducados, y se hicieron algunos cas-
tigos con personas que habian salido a hablar con gente de Se-
villa.

La falta de agua obligé a hacer rogativas y el dia 15 de abril
se empez6 un novenario solemne a Ntra. Sra. de Villaviciosa que
se mantenia en la Catedral con tres procesiones generales que
fueron a San Juan, Todos los Santos y Convento de la Santisima
Trinidad. No quiso Dios conceder el socorro, y el jueves 24 se hi-
zo una procesion general a los Santos Patronos Acisclo y Victo-
ria, y domingo 27 al Santuario de la Fuensanta. Tampoco quiso
Dios aplacarse con esta rogativa y perseverando en ellas, desde el
lunes 28 se dispuso manifestar al Santisimo Sacramento dos ho-
ras por la manana y dos por la tarde para que todo el pueblo le
pidiese socorro en tanta necesidad. Oyo6 Dios las stplicas y man-
do6 el agua, con que la cosecha, si no abundante, fué moderada en
la campina.

1579

El Rey Don Felipe escribié por diciembre al Obispo y Cabildo
encargando se hiciesen rogativas por los felices sucesos de la Mo-
narquia y particularmente por la sucesion de Portugal. El Obispo
participo su carta al Cabildo por su Provisor el Licenciado Fran-
cisco Velarde de la Concha y juntamente propuso si se harian ro-
gativas «pro serenitate», pues las muchas lluvias hacian gran da-
fio a los campos. Las rogativas encargadas por el Rey se hicieron,
pero en cuanto a las otras «pro serenitate» no lo sabemos.

Segtin algunos, principiéo Cordoba a padecer la epidemia de
catarro en este ano.

1580

Como la cosecha de este afio fué muy corta y los afios antece-
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dentes no habian sido abundantes, se padecieron gravisimas ne-
cesidades. Esta calamidad se aument6 con la epidemia del catarro
que hizo grandes estragos en Cérdoba. Clamaba el pueblo para
que se trajese la imagen de Ntra. Sra. de Villaviciosa a la ciudad
y aunque habia grandes dificultades, el Obispo Don Fray Martin
de Cérdoba propuso para traerla en esta ocasion, no obstante fué
a Cabildo en 26 de septiembre y se resolvié en él que se trajese
secretamente al Convento de San Pablo, y que el dia 29 fuese una
procesién general para conducirla a la Catedral. Hizose asiy en
breve se conoci6 el alivio de la ciudad, y asi, el domingo 23 de oc-
tubre, se dieron gracias a Dios.

1.98.1

A principios de abril. se dej6é ver en los términos de La Ram-
bla y Santaella gran multitud de langosta, que se extendi6 por
todo el reino de Cérdoba, plaga que durd tres afios con gran dano
de los campos.

En Sevilla hubo peste este afio y para que no prendiese.en Cér-
doba, se cerrd el comercio y entrada atin a los vecinos de los arra-
bales y en ellos se pusieron carnicerias. El dia de San Miguel fué
una procesion a la parroquia de su advocacién para dar gracias a
Dios por haber librado a esta ciudad de la peste.

1582

El afio 82 no se libr6 Cérdoba de la peste que padecieron otras
ciudades de Andalucia. El dia 6 de junio el Corregidor Guillén del
Castillo pasé a contferenciar con el Cabildo eclesiastico para to-
mar providencias, porque ya habia algunos enfermos del conta-
gio. El Cabildo ofrecié 500 ducados para socorrerlos, y los pobres
fueron asistidos en el hospital de San Lazaro. Duré poco la epi-
demia, porque a 23 de julio habia cesado, por 1o que se hicieron
muchas fiestas en accion de gracias a San Sebastidn, San Roque
y Santos Martires de Cérdoba. /

Este afio se celebr6 en Toledo el Concilio provincial en que se
decret6 el culto de las reliquias de los Martires halladas en San
Pedro de Cé6rdoba.
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15853

Manifiéstase de nuevo la peste por mayo, lo que fué causa
de que la procesién del Corpus no se hiciese hasta septiembre.

El obispo don Antonio de Pazos y Figueroa fundé el colegio
Seminario de San Pelagio, segtn disponen los Concilios Triden-
tino y Toledano.

1584

Fué el aflo mas estéril de estos tiempos y muy grandes las ne-
cesidades y carestia, por lo que murieron muchos que se habian
librado de la peste.

Siendo Corregidor Don Juan Gaitdn de Ayala, se vendieron
las casas que eran Carcel en la calle de Comedias, y la casa fron-
tera, y las de Cabildo en la calle de Ambrosio de Morales, que se
llamaba del Cabildo viejo, frente de la calle del Reloj, para con el
producto hacer céarcel nueva en la Corredera y tomar el sitio y
edificio de la Alhéndiga, que estaba arruinado y estaba en la Co-
rredera. '

1585

San Juan de la Cruz fundé el convento de su Reforma de Car-
melitas en la ermita de San Roque, el que después se construyé
extramuros frente de la puerta del Colodro,

Continuaron las calamidades y carestia.

1586

Tiene principio la Casa de expdsitos en el Hospital de Nuestra
Senora de Consolacion.

1587
Fallecié en Coérdoba, de 62 aiios, el Padre Roelas.

1588

Ambrosio de Morales hizo erigir el monumento a los Martires

en el Campo del Rey, ante los muros del Palacio episcopal, que
fué de los Califas
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15890

Fué fundado el Convento de religiosas carmelitas de San-
ta Ana.

El invierno de 1588 fué escaso de lluvias y la primavera del 89
sequisima y de excesivos calores. En el principio de otofio empe-
zaron las aguas y algunas tormentas, mas el dia de San Mateo, 21
de septiembre, por la tarde, después de visperas, comenzé un
viento como sudeste, que trajo una tormenta, aunque no muy
fuerte, pero a las diez de la noche comenzé a arreciar tanto el
viento, que todos se consternaron. Cesé algan tanto, y a las once
y cuarto temblé la tierra, cayendo al mismo tiempo piedras tan
grandes como nueces y algunas de muchas onzas.

Fueron numerosos los casos desgraciados y extraordinarios
que ocurrieron en Cérdoba, aunque sin que padeciese persona al-
guna. Se arruiné el campanario del Convento de los Martires, que
estaba recién hecho. Fué arrancado el chapitel de la torre de la
Catedral, que era de madera, y di6 con él el viento en una casa
frente a la Puerta del Perdén.

Se desplomé el campanario del Convento de los Jesuitas con
el reloj, y cayendo en la béveda de la iglesia la hundié, y cayeron
al suelo de la iglesia las campanas, haciendo un hoyo, de donde
las sacaron hechas pedazos.

Arrancé el huracdn muchos arboles, se llevo almiares y arruiné
muchas casas. El granizo arras6 huertas, maté animales domés-
ticos y salvajes, y se graduaron las pérdidas en 300.000 ducados.

En la plaza de la Compaiiia se vieron luego por diciembre mu-
chas frutas maduras y de extraordinario grandor, y se vieron flo-
res de varias especies criadas de nuevo

El Padre Chirinos, que fué testigo del fenémeno atmosférico,
lo describe de esta manera: «...se desencadendé una tempestad de
agua y viento que puso en espanto los espiritus. El vecindario ate-
morizado, se recogi6é en sus hogares, y como ocurria siempre en
momentos de calamidades, se reunian ante la imagen a la que
consagraban su devocion, rezando fervorosamente para impetrar
la proteccién divina. ;

Fué una noche de terror. Fueron infinidad los arboles que ca-
yeron a tierra y los que quedaron en pie fueron despojados de su
ramaje Las aves amedrentadas corrian a refugiarse en sitio segu-
ro y las casas parecian estremecerse con el azote del huracén.
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En las primeras horas del amanecer del dia siguiente cesé el
aire y también la lluvia torrencial y entonces se pudieron apreciar
los destrozos originados en la poblacién.

La torre del Convento de los Martires se habia derrumbado
con gran estrépito, La imagen de San Lorenzo que existia encima
de la iglesia de su nombre, quedé arrancada de la base que la sos-
tenia y fué a caer en un tejado préximo, sin que sufriera grandes
deterioros.

En la Catedral, el ciclén derrib6 el remate, con cuatro bolas
brillantes, que se alzaba en su torre, y lo arrojé sobre una casa
de los aledafios, produciendo destrozos considerables en el tejado.
También se vino abajo la torre de la Compaiiia y cayé sobre una
nave del edificio, en la que originé bastantes desperfectos».

~ La fantasia popular inventé el siguiente cuento: una caseta de
madera, en la que guardaban trapos y otros efectos, fué arranca-
da por el vendaval y llegé volando, con guarda y todo, hasta Ca-
sillas, sin que al citado guarda le ocurriera nada en su trascenden-
tal viaje.

1591
Muere el Cronista Ambrosio de Morales, el 21 de septiembre.

1592

Padecié C6érdoba una horrible epidemia de viruelas y anginas,
que causé gran mortandad y tal, que solo en un mes fallecieron
ocho mil nifios. Murieron muchas personas de todas edades y al-
gunas stibitamente. De cien acometidos, apenas se libraba uno.

15906

Por junio salieron de Cé6rdoba siete compaiiias de soldados
para socorrer a Cadiz, acometida por los ingleses. Cinco eran de
infanteria y dos de caballeria y llegaban a 1.300 hombres.

Muere el Cardenal Francisco de Toledo, el 14 de septiembre.

Tuvo lugar un Auto de fé.

15907

Fueron tan copiosas las lluvias que se hicieron rogativas por
la serenidad.
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Muere en Roma, el 6 de julio, Fray Bartolomé de Miranda,
maestro del Sacro Palacio.
Se hace Corral de Comedias en la calle de este nombre.

1599

Ya existia en la calle de la Pierna el Hospital de la Clemencia
y San Jacinto, para pobres incuiables. Estaba junto a la parroquia
de San Juan de los Caballeros y no tenia iglesia.

1600

El estio de este afio invadié la peste a C6rdoba, que se conta-
¢i6 de los sevillanos que pasaban por esta ciudad en secreto. Por
no desanimar al pueblo, se intenté disimular el contagio, que no
cundié mucho por estar ya bastante adelantada la estacién.

¢

SIGL O "XVIT]

—_———

1601

Al principio empezé a padecerse la peste en Cérdoba y algu.
nos pueblos vecinos, y para aplacar a Dios, desde el domingo 13
se empezd una solemne novena a Ntra. Sra. de Villaviciosa, con
procesiones y otras rogativas por la salud. Pero crecia cada dia
mas el contagio y se publicé y mand6é que se curasen todos los
apestados en el Hospital de San Lazaro o de San Juan de Dios.
Eran muy cortas las rentas de éste para tanto gasto y asi tuvo que
representar el Ayuntamiento al Cabildo eclesidstico a fin de que
ayudase con algan socorro el Hospital de San Sebastian, y pare-
ciendo muy justo, determiné el Cabildo, como patrono, que con-
tribuyese cada mes con cuatrocientos reales, un cahiz de trigo y
doce pares de gallinas; y de su mesa capitular y préstamos mando,
a 23 de junio, que se librasen quinientos ducados.

Asi que templé la estacién, dice otra informacién, se presenté
el contagio como el afio anterior y crecié tanto en pocos dias,
que desde luego fué grande la mortandad y en la casa en que en-
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traba no quedaba persona viva. Muchos pobres, por falta de re-
cursos, morian abandonados por las calles. Principié por el ba-
rrio de la Catedral. Muchas familias huyeron a las posesiones de
campo y a los cortijos.

Para remediar tanto mal, se puso de acuerdo el Ayuntamiento
con el Obispo Don Francisco Reinoso, virtuoso y benéfico® prela-
do, el cual dispuso que se destinase el Hospital de San Léazaro y
de San Juan de Dios para la asistencia de los apestados. Cuando
ya declinaba la epidemia, trataron de correr toros, con el objeto
de distraer la gente de tanta calamidad, lo que procuré impedir el
Obispo con razones fisicas y morales, pero no lo pudo conseguir
y volvié a reproducirse el mal con tanta fuerza como al principio,
experimentdndose mayor falta de recursos, por lo que era mayor
el namero de los que morian por falta de asistencia que por la
violencia de la enfermedad. Entonces, el caritativo sefior Reinoso,
determiné vender'sus libros y hasta su pontifical, para socorrer
los necesitados y se determiné que, turnando por semanas, el
Ayuntamiento, el Cabildo eclesidstico y el Obispo, se costease la
hospitalidad, y sum¢ el gasto de la primera semana, por cuenta
del Obispo, 7.700 reales.

1602

Volvio la peste a producirse a principio de este afio, invadien-
do a las familias pobres y se adopté6 la providencia de llevarlos a
San Lazaro. El Cabildo eclesidstico determind, a 5 de Enero, con-
tribuir de su mesa capitular, de la obra pia del Chantre Aguayo y
Hospital de San Sebastidn, con doscientos cincuenta ducados ca-
da mes para la curacién de cien pobres que estaban en mayor ne-
cesidad. Muchas rogativas se hicieron a Ntra. Sra., y la solucién
fué traer a la Catedral, en 7 de Junio, las reliquias de los martires
de Cérdoba, con cuya intercesién se aplacé la Majestad Divina y
concedi6 perfecta sanidad a esta ciudad y su reino. Desde abril de
1601 a junio de 1602, sélo en San Lazaro murieron 2.138 personas.

16053

Fueron muy continuas las lluvias por mayo, y a 27 de dicho
mes, se determiné hacer rogativas a Nuestra Sefiora de Villavi-
ciosa y a los Santos Martires, para pedir la serenidad, Hubo una
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gran creciente del Guadalquivir y ilegaron las aguas al altar ma-
yor de la Fuensanta y a las Cinco-calles.

1604

Fué muy lluvioso y creci6 el Guadalquivir muchas veces el mes
de enero. Con la continuacion de las aguas se cayeron muchas
casas y en el rio se cogieron peces tan grandes que pasaban de
arroba, no se dice de qué especie. pero es de creer serian de la
mar que subirian favorecidos por la corriente.

1605

A 7 de enero se resolvié hacer rogativas por el agua a Nuestra
Sefiora de Villaviciosa y Santos Mértires, pero a pesar de esto el
afio fué muy estéril.

Parece que el jueves 16 de noviembre, dia de San Acisclo y
Santa Victoria, a las seis de la tarde, hubo en Cé6rdoba un fené-
meno celeste, que debié ser una aurora boreal, segtin documentos
hallados en la Biblioteca de Boston (Nota de T. R )

1608

Viene a Cérdoba a fundar el Beato Juan Bautista de la Con-
cepcion. .

Murié en Cérdoba, el 26 de Julio, el Racionero Pablo de Cés-
pedes, insigne literato, pintor y poeta, a las cuatro de la tarde.

1609

El afio de 1609, siendo Inquisidor general el Arzobispo de To-
ledo Don Fernando de Sandoval y Rojas., y Obispo de Cérdoba
Don Fray Diego de Mardones, ocurri6 una competencia de juris-
diccién entre el Provisor de éste, que era el Licenciado Pedro
Ferndndez Mansilla, Colegial que habia sido del de Oviedo en
Salamanca y después Oidor de Valladolid y Alcalde de casay
corte, y siendo Inquisidores de Cérdoba Don Diego Bravo de So-
tomayor, Don Juan de Rivera Morcén y el Licenciado Jiménez
Palomino, fiscal el Licenciado Quadrado y alguacil mayor Don
Luis Acevedo, por cuya ausencia traia la vara Don Pedro Arias
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de Acevedo, su hermano menor, caballero de ia Orden de Alcan-
tara; sucedi6é una competencia entre el Provisor y el Tribunal de
la Inquisién, sobre castigar a un comisario del mismo Tribunal,
clérigo de la Puente de Don Gonzalo, por haber jurado en un ne-
gocio sin licencia, y habiendo pasado muchas demandas y res-
puestas, los consejos desordenaron al provisor de la causa y die-
ron el conocimiento de ella a la Inquisicién y los Inquisidores
condenaron al dotario Aranda a diez ducados, porque no habia
dado los autos originales.

Por enfermedad de Don Pedro Arias de Acebedo, dieron la
vara de Alguacil a Don Pedro de las Infantas, que era familiar,
para que efectuase el mandamiento contra el Aranda, sobre los
diez ducados, llevando orden de prenderlo si no los daba. Encon-
tr6 Don Pedro al notario cerca del Palacio episcopal, donde vivia
y le pidi6 los.diez ducados, diciéndole que si no los daba se fuese
con €l preso. El Aranda le pidié permiso para subir a un aposento
por ellos y Don Pedro se qued6 esperando en el primer patio.
Subié y di6é cuenta al Provisor de lo que pasaba, porque habitaba
alli mismo. El Provisor bajé a donde estaba Don Pedro de las In--
fantas y le rogo subiese a su aposento y asi que estuvo alli cerré
las puertas, le dijo muy agrias razones y por fuerza le quité el
mandamiento que llevaba de los Inquisidores y lo hizo trasladar.
Llego noticia de lo que pasaba a los Inquisidores, que estaban en
audiencia, los cuales ordenaron al nuncio (era el nuncio un cléri-
go que llevaba las cartas al Tribunal y hacia las citaciones), que
al punto fuese a llamar a todos los caballeros y hombres buenos.
Fué esto el dia 10 de septiembre, entre diezy once de la mafnana,
a tiempo que se celebraba la fiesta de San Nicolas de Tolentino,
en la que estaba la justicia y el Corregidor, que era Don Diego L6-
pez de Zaniga, los cuales, sabiendo lo que pasaba, fueron a apaci-
guar el tumulto, cuando ya acudian los familiares a quienes habia
llegado el aviso, y cuando llegaron a la Inquisicion ya el Provisor
habia soltado a Don Pedro de las Infantas Los inquisidores des-
pidieron a la justicia y a los familiares, y sin salir del Tribunal has-
talas tres de la tarde, dieron parte a la suprema de lo que pasaba.
El Provisor, al mismo tiempo, convocé con censuras a todos los
curas parrocos, beneficiados y clérigos, para que acudiesen a su
casa, como lo hicieron, juntindose mas de trescientos y alli los
tuvo hasta las cuatro de la tarde, a cuya hora los despidié, man-
déandoles acudiesen todos los dias a guardar su persona.
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A esta.sazén no estaba el Obispo en Cordoba, pues habia cua-
tro meses que, por evitar los calores, se habia ido a Cabra, villa
amena y de mucha frescura, y aunque se le di6 cuenta de lo acae-
cido, no vino a remediarlo. La inquisicién suprema mando que el
Provisor fuese preso con el menor ruido posible y puesto en la
carcel del Santo Oficio Llegé a Cérdoba el mandato el viernes 18
de septiembre, a las doce del diay al punto los Inquisidores man-
daron llamar a Don Pedro Arias de Acebedo, que ya estaba bue-
no, a Don Rodrigo de la Cerda y a Don Juan Civico de la Cerda,
porque eran amigos del Provisor y dispusieron que este altimo
fuese delante como que iba a algtin negocio y entretuviese al Pro-
visor y después llegaran los otros dos con el secretario Artejo y lo
prendiesen. Hiciéronlo asi, quedando Don Rodrigo guardando
una puerta. El Provisor llamé criados para que pusiesen asientos
a Don Pedro Arias, pero éste le dijo que no iba a sentarse, sino
con orden de la Suprema inquisicion a llevarlo preso al Tribunal.
El Provisor se alter6 mucho al oir tal intimacién y se descompu-
so de palabra y obra para su defensa, porque echaron mano de su
persona. A las voces que daba, acudieron sus criados con armas,
pero Don Rodrigo, que estaba en la puerta, impidié que entrasen.
Luchando a brazo partido los tres indicados, lo sacaron como
pudieron del aposento y arrastrandolo lo llevaron hasta el patio
para meterlo en un coche que estaba prevenido. En socorro del
Provisor acudieron los criados de Palacio; el Capitan Mardones,
que seria un sobrino del Obispo, y muchos clérigos, todos arma-
dos de espadas y arcabuces, y acometiendo a los tres, le quitaron
el preso estando ya dentro del coche. Libre el Provisor, tom6 una
daga y se comenz6 a acuchillar con sus contrarios, lo que hizo
todo el tiempo que le duré el aliento, porque de haber bregado
tanto, le falté luego, aunque era hombre de brios y de los de ma-
yor fuerza que habia habido en su tiempo en Salamanca. Quedé
tan despedazado su vestido, que estaba casi en cueros, lleno de
polvo y muy ensangrentado, pues tenia una herida en la cabeza,
que aunque no era de consideracién, daba mucha sangre. Los ca-
balleros, que quedaron asimismo sin aliento, y Don Pedro Arias
sin capa, pues se la hicieron pedazos, determinaron que uno de
ellos, que fué Don Juan Civico de la Cerda, fuese a llamar al Co-
rregidor, y ellos irse al Tribunal a dar cuenta de lo que pasaba.
Entonces los Inquisidores llamaron al Capitdn de la compania
del Alcazar Viejo y le mandaron que a toda prisa juntase sus sol-
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dados y acudiesen al Alcdzar y juntamente dispusieron llamar a
los familiares que se pudiesen encontrar a aquella hora, que eran
las dos y media, y luego acudi6 el Corregidor y sus tenientes Don
Gerénimo de Vera, alcalde mayor, y el Licenciado Bustamante,
alcalde de la justicia, y todos entraron en el Tribunal, y los Inqui-
sidores dieron cuenta al Corregidor de lo sucedido, y como la pri-
sién se hacia por orden de la Suprema inquisicion (que dudamos
que aun en aquellos tiempos pudiese legitimamente mandar la
prisién de una autoridad eclesiédstica) y lo requirieron para que
diese favor y ayuda para efectuar la prisién del Provisor. Estando
en ello llegaron dos diputados del Cabildo catedral, que fueron
el Doctor Alvaro Pizarro de Palacios y el Racionero Bonilla, con
el objeto de mediar, y como en su discurso diesen a entender que
aquel proceder era efecto de pasion, para satisfacerlos les leyeron
la orden de la Suprema, y asi, no teniendo que replicar, se re-
tiraron.

Salieron del Tribunal el alguacil Arias de Acebedo, Don Rodri-
go de la Cerda, Don Juan Civico de la Cerda, don Alonso de Ar-*
menta y otros familiares; la justicia ordinaria y los soldados que
se habian juntado, y todos fueron a Palacio, en cuya puerta y en
todo el Campo Santo habia gran ntimero de pueblo alborotado y
escandalizado de ver tales sucesos. Hallaron las puertas cerradas
y no queriendo abrir, Don Pedro Arias de Acebedo las mandé de-
rribar. Habiendo dado principio a ello, los criados se prepararon a
la defensa, bien armados, y hasta los picaros de cocina acudieron
con asadores, palos y piedras; mas al fin entraron y aparecié en
el primer patio, el Cabildo catedral, que salia a recibir a los que
entraban, el cual manifesté que luego que habian entendido que
la prision del Provisor era mandato de la Suprema, estaban dis-
puestos a entregarlo y aquél a ir preso sin resistencia. Habiendo
entrado en el aposento del Provisor le hallaron acostado y desnu-
do, con la cabeza vendada por las heridas que habia recibido y
muy lastimado, y diciendo Don Pedro Arias de Acebedo, que dis-
pusiese vestirse para llevarlo en una silla 0 en un coche. El Pro-
visor llamé a un notario, € hizo varios requerimientos y protestas
y entonces llegdse a él el canonigo Andrés de Buitrago y le hablo
al oido.

A esta sazon un paje le trajo un vestido y el Provisor se ale-
targd o fingio aletargarse y asi estuvo por mas de una hora larga.
Entonces sus criados alborotados y algunos canénigos, pues todo
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el Cabildo estaba alli, pidieron que no tratasen de llevarlo, por-
que si lo movian, estaba en peligro de morir, segtin el estado en
que se hallaba. Respondieron los enviados que ellos no podian
hacer méas que lo que se les habia mandado, que era llevar preso
al Provisor, que acudiesen a los Inquisidores y ellos determina-
rian lo que tuviesen a bien,

Juntdronse los canonigos y racioneros y diputaron a seis capi-
tulares para que fuesen de parte del Cabildo a suplicar a los Inqui-
sidores que en atencién a que el Provisor se estaba muriendo,
pues tenia vomitos, desmayos y muy gran calentura, por lo que no
podia vestirse ni hablar, fuesen servidos que se quedase preso en

el Palacio, y se le pusiesen guardias, y en estando para vestirse lo
llevarian al Tribnnal.

Los Inquisidores, desatendiendo al Cabildo, respondieron que
el Provisor habia de ir preso a aquel Santo Oficio, aungue se mu-
riese en el camino, y enviaron a decir por medio de un secretario
que aunque fuese en camisa lo llevasen. El Cabildo, vista la res-
. puesta de los Inquisidores, se fueron y Arias de Acebedo y demas
que alli estaban exhortaron ai Provisor a que se vistiese, y viendo
que no lo hacia ni respondia, acordaron llamar a los soldados
del Alcazar y entre diez de ellos sacaron al Provisor en el colchén
donde estaba acostado y tal como estaba y cubierto con la sdbana
le sacaron del Palacio 'y los esbirros del Tribunal lo llevaron a la
Inquisién, por medio de un gran gentio que ocupaba todo el Cam-
po Santo. Pusiéronlo en el aposento del Juzgado del Fisco y alli
se lo entregaron al alcaide y le pusieron seis soldados de guardia,
que se mudaban cada dia y noche, con orden de que no comuni-
case con nadie.

Diése cuenta al Obispo, que permanecia en Cabra,y vino a
Caordoba a los cunatro dias, muy apesadumbrado, y nombré por
sus acompanados, para resolver lo que convenia hacer a ocho in-
dividuos del Cabildo, todos juristas, los cuales acordaron que se
pusiese entredicho y se declarase por excomulgados a todos aque-
llos que habian puesto las manos en el Provisor y en los demas
clérigos. Entonces el Obispo fué a la Catedral, a la que concu-
rrieron todos los rectores, curas y beneficiados, para celebrar Ca-
bildo, y después de haber dicho misa de Pontifical, y asi vestido
‘como estaba, tom6 un manual, y tomando él y todos los clérigos
velas encendidas en las manos, excomulgaron y anatematizaron
a todos los culpados, mataron las candelas echdndolas en el suelo
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y pisandolas, y tocaron las campanas a entredicho. Ejecutése esto
en viernes y habiendo requerido a los ministros del Tribunal y a
la justicia para que restituyesen al Provisor,y visto que no lo
hacian, el domingo siguiente a las once del dia se puso cessatio a
divinis, y estuvo puesto el entredicho dieciocho dias, calamidad
la mayor para un pueblo cristiano, porque los primeros dias se
enterraban los muertos en el campo sin sepultura eclesidstica, y
aunque luego los sepultaban en las iglesias era sin asistencia del
clero y la cruz era llevada por un seglar, cubierta de luto. Al cabo
de dieciocho dias vino una orden del Consejo en que se rogaba al
Obispo levantase las censuras y absolviese a los excomulgados.
Hizolo asi el Obispo y a pesar de todo se quedé el preso en el
mismo sitio que estaba, lo que prueba el gran influjo del Tribunal
de la Inquisicion.

Fulminado el proceso contra el Provisor como si fuese reo de
herejia o apostasia, le llammaron a la audiencia, y sin considera-
cion alguna a su caréacter, le dieron el asiento ordinario de los
reos, que el Provisor rehus6 y desde las cuatro de la tarde a las
once de la noche que duré su declaracién, estuvo en pié. Al cabo
de cuarenta dias de prision le hicieron cargo y le intimaron se des-
cargase dentro de veinticuatro horas, y al fin lo sentenciaron a
cuatro afnos de destierro de Cérdoba y su tierra, a privacion de
oficio y de todo oficio de Inquisicién y a pagar las costas proce-
sales y procuales Notificada la sentencia dicen unos que apel6 vy
otros que la di6 por nula, en razén a que los Inquisidores no eran
sus jueces. Lo cierto es que, habiéndole dado libertad, el mismo
dia volvié al Palacio del Obispo y continué de Provisor como
antes. Los criados del Obispo y el capitin Mardones, que quita-
ron al Provisor con armas, se ausentaron, y el 24 de noviembre
atin no se habian parecido ni se habia procedido contra ellos.

1610

Fandase la primitiva iglesia dedicada al Arcangel San Rafael
Custodio de Cérdoba, en las casas del V. Andrés de las Roelas,
donde se habia aparecido.

Muere en Granada, el 19 de mayo, el P. Toméas Sanchez, céle-
bre escritor, de la Compaifiia de Jesds.

El sabado 6 de febrero comenzaron a salir de Cérdoba los mo-
riscos.
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1612

El dia 13 de octubre, o el 16 de noviembre, segéin Vaca de Al-
faro, entr6 en Cérdoba el principe Manuel Filiberto de Saboya,
que iba por general de la mar. Salieron a recibirle todos los caba-
lleros bizarramente vestidos con capa y gorra. Entré el principe
con mucha autoridad y poso6 en las casas de Don Francisco Ma-
nuel, frente de San Andrés, y para obsequiarlo se hicieron toros
y cafias en la Corredera. El principe, vestido de pajizo, con calza
acuchillada y gorra adornada con muchos brillantes, fué a la Pla-
za a caballo, bajando por la Esparteria, acompanado de numero-
sOs pajes en cuerpo, todos cruzados, y volvié a su casa acompa-
fiado de toda la nobleza y muchas hachas que le alumbraban, y al
dia siguiente parti6 para Sevilla.

1615
Muere en C6rdoba en 13 de Febrero, el Beato Fray Juan Bau-

tista de la Concepcidn, en su convento de la Santisima Trinidad,
de religiosos descalzos, de que habia sido fundador.

161 4

El P. Fray Cristébal de Torres, dominico predicador de gran
fama, predicando en la Catedral el 8 de diciembre, dia de la Con-
cepcion de Nuestra Sefnora, tuvo el absurdo atrevimiento de ha-
blar tan abiertamente contra la pureza original de la Gloriosisi-
ma, que el Cabildo y el auditorio quedaron sorprendidos y escan-
dalizados. Continuando el orador en su temerario- arrojo, se albo-
roto el concurso y el Cabildo di6 prontamente cuenta al prelado
del religioso, y al Obispo Don Fray Diego Mardones, que no esta-
ba presente, los que sintieron notablemente la osadia y ofrecieron
castigar con severidad al predicador. Este suceso fué causa de
grandes disturbios y escandalos en todo el reino. Diése queja al
provincial Fray José Gonzéalez y el Obispo reprendié publicamen-
te y con aspereza al P. Torres, ofreciendo al Cabildo que no vol-
veria a predicar en la Iglesia. No cesaron por esto los alborotos,
porque irritado el predicador con las reprensiones, atrajo y exci-
t6 a otros, de forma que no se oia en la ciudad méas que porfiadas
disputas y altercaciones sobre la pureza original de Nuestra Se-
flora, con grande escandalo, que cundié por toda Espaiia.



zixfaks de la Ciudad de Cordoba . 151

1615

Para extinguir el fuego que habia encendido el P. Torres el
ano anterior, mando el Obispo Don Fray Diego Mardones, por
agosto, un edicto, en que incluyendo una carta del Duque de Ler-
ma al Nuncio de S. S y otra suya al Arzobispo de Sevilla, prohi-
bia se tratase de las opiniones «si fué Nuestra Sefiora concebida
en pecado original o sin él». No agrad6 al Cabildo el silencio de
la opinién piadosa, y asi apel6 a 26 de agosto del mandamiento
del Obispo para la Santa Sede y suplic6 del expedido por el Nun-
cio, sin contravenir por esto a las Constituciones de Sixto IV y
Pio V, que siempre obedecia y deseaba guardar; y determiné que,
asi en esta ciudad como en Madrid y Roma, se hiciesen las dili-
gencias necesarias, por/la mas piadosa opinién «que fué concebi-
da la Madre de Dios sin mancha de pecado originals.. El1 27 de
Agosto acord6 y voté una solemnisima fiesta a la Concepcion de
Nuestra Senora, a que convocé al Ayuntamiento y pueblo para
mostrar su devocién a tan piadoso misterio. En esta ocasion se
sefial6 mucho el doctor Alvaro Pizarro de Palacio, canénigo lec-
toral de la Santa Iglesia de C6rdoba, que imprimio en Sevilla dos
discursos en defensa de la Inmaculada Concepcion de Maria Nues-
tra Sefiora. '

No manifesté el Ayuntamiento menor piedad y devocién al
inmaculado misterio, que hizo voto de detender la concepcion de
Nuestra Seflora sin mancha de la culpa original, vindicar su ho-
nor con una solemne fiesta votiva en el Convento de San Fran-
cisco el dia 2 de octubre, y convidé al Cabildo eclesiistico, el
cual aceptd, y no pudiendo asistir todo, nombré doce prebenda-
dos que asistiesen en su nombre.

Por octubre, con motivo del casamiento del rey de Francia
Luis XIII con la Infanta dofia Ana de Austria y del principe de
Espana don Felipe con Madama Isabel de Borbén, hija de Enrique
IV y de Maria de Médicis, se hicieron grandes fiestas de ilumina-
ciones, mdascaras, toros y canas.

1616

Entr6 muy seco y se hicieron rogativas por el agua. Determi-
nose traer la imégen de Nuestra Sefiora de Villaviciosa a la Cate-
dral, a 10 de abril, se hicieron las plegarias y fiestas acostumbra-
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das. Se trajeron asimismo las reliquias de los Santos Martires, y
habiendo hecho un novenario, se volvieron a la iglesia de San
Pedro a 15 de Mayo. Fué afio muy estéril.

16 157

Fué muy seco y éstéril y llegé a valer el trigo 26 reales, aunque
la tasa era 18.

El Pontificio Paulo V expidi6é un Breve en 3 de agosto, en que
puso perpetuo silencio a la opinién contraria a la Concepcién In-
maculada de Nuestra Seiiora, cuyo Breve fué publicado por el
Cabildo Catedral con repiques y luminarias que alegraron suma-
mente a la ciudad, y el domingo 22 de octubre, llevando la ima-
gen de Ntra. Sra. de Villaviciosa, fue en procesién general a que -
asistié la ciudad y todas las religiones al convento de San Fran-
cisco, donde con toda solemnidad se celebré la misa por el Arce-
diano de Cérdoba don Damiidn de Armenta y Valenzuela. En la
Catedral se hicieron otras fiestas y no hubo comunidad religiosa
ni cofradia que no manifestase su devocion con publicas demos-
traciones de jubilo.

El 15 de enero se celebr6 en la parroquia de San Andrés una
justa poética a la pureza de la Virgen.

1618

El 18 de marzo, a causa de las copiosas lluvias que habian cai-
do por espacio de dos meses continuos, se verifica una gran arria-
da del Guadalquivir. Anduvieron barcas por entre los alamos de
la Fuensanta.

Por mayo vino una plaga tan copiosa de langosta que no bas-
taron las diligencias humanas para extinguirla y se hicieron roga-
tivas, y a 31 de dicho mes se celebré fiesta con procesién general
a Nuestra Sefiora de Villaviciosa, para que por su intercesion
cesase.

En agosto se vié un cometa color ceniciento y otro por no-
viembre de color de sangre, y fué el afio muy irregular en las esta-
ciones. En la primavera soplaron vientos recios, frios y continuos
que despojaron a los drboles de flor y de fruto y continuaron
sran parte del estio de manera que, por el mes de enero del afio
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siguiente se vendian en las plazas frutas de toda especie acabadas
de cojer y cuyo propio tiempo era junio y julio.
A 25 de julio se hundié parte del puente.

1610

En este afio continué la langosta y hallaindose en Cabildo de
canénigos don Juan Ramirez de Contreras, del Habito de Santia-
go, Provisor y vicario general, se determiné a 11 de mayo que el
estado eclesidstico ayudase con la octava parte del gasto que se
hiciese para extinguirla, por ser causa universal y bien coman.

1620

Con motivo de la enfermedad del Rey Don Felipe IIl se llevaron
las reliquias de los Martires a la Catedral, donde se hicieron ro-
gativas por su salud hasta el dia 4 de abril de 1621.

1621

El Rey Don Felipe IV fué proclamado en C6rdoba, domingo de
Pascua, 11 de abril, por la tarde, con las solemnidades y ceremo-
nias acostumbradas. :

1622

La primavera fué muy seca y a 11 de abril se hizo procesién a
la iglesia de San Pedro para lograr la lluvia por la intercesién de
los Santos Mairtires. Trajose también la imagen de Ntra. Sefiora
de Villaviciosa a la Catedral, a 17 del mismo mes, y se hicieron
las rogativas y fiestas acostumbradas, con lo que se consiguié la
lluvia de la piedad divina y una abundante cosecha.

1624

Tenia Felipe IV resuelto visitar los reinos de Andalucia con el
objeto de reconocer y poner en buen estado de defensa las plazas
de la marina, porque entonces mas que nunca amenazaban los
holandeses y berberiscos. El 8 de febrero sali6 de Madrid por la
via de Sierra Morena y lleg6 a Linares el dia 15, con un recio tem-
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poral de lluvias y nieves. Por Anddajar vino al Carpio el lunes 19
de febrero por la mafana, donde fué obsequiado por el Marqués,
y pasé a montear al término de Adamuz. Del Carpio marché a
Cérdoba, donde entré la tarde del jueves 22 de febrero.

Habia el Conde-Duque avisado la venida del Rey a Andalucia
y después lo hizo el Rey, previniendo no hubiese demostraciones
ni regocijos de gastos. Para que el Rey pasase se reparo el puente
de Alcolea y segtin habia mandado no fué su entrada pablica;
pero hubo iluminaciones, especialmente en la plaza y Ayunta-
miento y en las murallas, castillos de luces, y se hicieron torosy
canas en la Corredera.

Acompafiaban al Rey el Duque del Infantado, el Conde-Duque
de Olivares, los Condes de Barajas y de la Puebla, mayordomos:
el de Alcaudete, que lo era del Infante Don Carlos: el de Santiste-
ban, el de Portalegre, los Marqueses de Castelrodrigo y de Orani,
el Nuncio, el Cardenal Zapata, Don Agustin Messia, Don Fernan-
do Gir6n, Don Diego Brochero, Don Juan Pedrosa, Bartolomé
de Anaya, Don Juan de Fonseca, sumiller de cortina, Garcipérez
del Consejo de Camara; los secretarios Prada,” Contreras, Don
Antonio de Mendoza, Infausti, Albiz, Castillo, Losa y otros diver-
sos ayudantes de los oficios superiores, el confesor, el Patriarca,
Capelldn limosnero mayor, el P. Pedrosay el P Hortensio Félix
Palavicino, predicadores reales; tres escuadras de las guardias de
archeros, tudescos y espaifoles a cargo de Don Fernando Verdugo
asi como la caballeriza al de Don Francisco Zapata y Don Gaspar
Bonifaz, algunos de los capellanes, pajes, monteros, ballesteros;
Don Juan de Quinones, Teniente de Madrid, un alcalde de casa
y corte y alguaciles.

Entré por la Puerta Nueva y por San Pedro, Corredera, Es-
parteria, calle de la Feria y Pescaderia, llegaron al Palacio Epis-
copal, donde el Rey, el Infante y el Conde-Duque de Olivares te-
nian preparado el hospedaje. Al dia siguiente, a las diez de la
manana, recibié al Cabildo eclesidstico que fué capitularmente a
besarle la mano y el Dedn Dr. Don Bernardo de Alderete le hizo
una breve y elocuente oracién gratulatoria de su venida a esta
ciudad, que concluyé suplicandole favoreciese a esta Iglesia con
su real presencia, a que respondio el Rey: «Héme holgado de oir
lo que me habéis dicho y esta tarde iré a ver esta Santa Iglesia».
A las cuatro de la tarde entré por la Puerta del Perdén, donde lo
recibi6 el Cabildo con todas las cruces y clero y dandole el agua
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bendita el Cardenal Zapata, se dirigio a la Capilla mayor por los
postigos del Coro y canté la musica el Te Deum laudamus. El Ar-
cediano de Castro, Don Andrés de Rueda Rico, dijo las preces y
oracion que dispone el ceremonial y después di6é la bendicién el
Cardenal Zapata. A causa de haber un inmenso concurso y ser ya
de noche, no quiso el Rey ver la Iglesia, sino volverse a Palacio.
El Cabildo le acompand con sobrepellices, dejadas las capas plu-
viales

El sdbado 24 fué el Rey a ver el Rsal Convento de San Pablo y
el Colegio de la Compaiia de Jesus. Volviendo ya a Palacio en-
contré al Santisimo Sacramento que salia de casa de un enfermo
y dejando el coche con el Infante y toda la Corte le acompaiié a
pie hasta el Sagrario, aunque las calles estaban malas por ser
tiempo lluvioso Concluido este acto llamé a algunos prebenda-
dos para que le dieran noticia de lo mas notable que contiene la
iglesia. Acudio el Dedan el sabio doctor Don Bernardo José Alde-
rete y Lupercio Gonzélez de Moriz, canénigo y el Racionero Luis
de Castroviejo y después de haber visto la Capilla Real y cuerpos
de los reyes Fernando IV y Alfonso XI, recorri6 la iglesia pregun-
tando cada cosa escrupulosamente, hasta llegar a la puerta del
Deédn, donde tomo el coche.

El domingo 25, después de comer, fué al Monasterio de San
Ger6nimo y de alli al Convento de San Francisco de la Arrizafa,
a donde no lleg6 por algunos malos pasos que las lluvias habian
causado en el camino.

El lunes 26 asistié a ver lidiar quince toros que previno la ciu-
dad y después correr canas, hasta que fué noche, y el martes 27
salié a las seis de la mmafiana para Sevilla.

El Obispo se hallaba casi impedido, pero queriendo obsequiar
con la grandeza y magnificencia que nunca se habia visto ni se ha
repetido correspondiente a tan excelso huésped, le mandé una
fuente de doblones y una baraja «para que Su Majestad se divir-
tiera en las noches largas que hacia». El Rey estim¢ el regalo y el
pretexto de que se habia valido el Obispo para enviérselo.

Este afio se celebré la procesién del Corpus Christi con una
solemnidad que no se ha visto después. Se pusieron ricos altares
en varios sitios, se construyeron suntuosos arcos y se entoldaron
las calles de la carrera. Fué este dia el 6 de junio.



156 Luis Maria Ramirez de las Casas Deza

El 2 de diciembre tuvo lugar un Auto general de fe con 50 pe-
nitenciados vivos y catorce en estatua. Fueron quemados cinco.

1626

Fué muy lluvioso y las crecientes del rio grandes y repetidas.
A 24 de enero casi llegaron a estar cerrados los arcos del Puente
y anduvieron barcos en las Cinco Calles, socorriendo a las fami-
lias de aquellas casas.

1627

Muere en Cérdoba el insigne poeta Don Luis de Géngora y Ar-
gote, el 23 de mayo, viviendo en la calle del Horno de la Trinidad,
siendo domingo y dia de Pascua del Espiritu Santo, porla tarde,
media hora antes de la oracion.

Por este tiempo estaba en su mayor auge la pretension de que
fuese admitida y declarada, Santa Teresa, por compatrona de los
reinos de Espafia, lo que favorecia mucho la Corte y se ventilaba
con gran ardor en Roma. El Obispo Don Cristobal de Lobera era
adicto al patronato de la Santa y otros contrarios, porque se me-
noscababa el del Apostol Santiago, lo que fué causa de algunos
disturbios entre el Obispo y Cabildo.

El 21 de diciembre domingo, Auto general de Fe con 64 encar-
tados y vivos y 13 fallecidos y ausentes, sufrieron cinco la daltima
pena, cuatro mujeres y un hombre.

1630

El dia de Santiago predicé en la Santa Iglesia Catedral el doc-
tor Lucas Gonzélez de Le6n, canénigo magistral, afecto al tnico
patronato del Santo Apdstol, por lo que hubo de proferir algunas
expresiones sobre este asunto que disgustaron al Obispo Don Cris-
tébal Lobera, el cual, muy ofendido, pas6 a formar causa al Ma-
gistral, hasta declararle excomulgado. El Magistral, sujeto de ca-
racter y de mucho espiritu, protesté de nulo todo lo actuado por
el Obispo y se continué la causa hasta la absolucién, no sin es-
candalo del pablico y falta en la Iglesia de la debida paz.
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Para que Dios librase al reino de la peste que se padecia en
Italia, se hicieron rogativas, que alcanzaron de Ntra. Sra. este be-
neficio, pero hubo gran carestia y hambre. El reino de Cérdoba
tuvo razonable cosecha y pudo socorrer a otras provincias.

Se celebré en San Basilio un Auto de fe.

1631 y 32

Fueron continuas las rogativas por la felicidad de las armas de
los reyes catolicos contra los herejes de Alemania y el rey de
Suecia Gustavo Adolfo, a los que pretendia someter el Empera-
dor Fernando II, y el Pontifice Urbano VIII impuso un subsidio
sobre las rentas eclesidsticas de Italia y de Espana para socorrer
al Emperador.

1635

En la Cuaresma de este afo se introdujo cantar por la noche
en el camposanto un Miserere al que concurria mucha gente de
hombres y mujeres, de que se siguieron algunos desérdenes, y de-
seando el Cabildo eclesidstico, en sede vacante, poner remedio,
encarg6 al Provisor Bernardo José Alderete, que prohibiese cantar
el Miserere en aquel sitio para evitar el concurso a tales horas.
Asimismo le encomendé procurase evitar, del modo mas suave,
el paseo de coches y caballos que se hacia los dias de fiesta en el
mismo Camposanto, porque se profanaba el lugar y se impediala
devocion de muchas personas que visitaban las cruces. De ésto
resulté que pocos dias después, en una noche, derribasen e hicie-
sen pedazos las cruces de madera que alli habia, impiedad de que
toda la ciudad qued6 muy sentida y escandalizada. Para desagra-
vio de tan grande injuria, determiné el Cabildo que se adornasen
muy bien las cruces y que se pusiesen en el trofeo de Ambrosio de
Morales de donde las trajesen una procesién el sibado 17 de abril
a la Catedral la cofradia de San Eulogio y las colocase en la capi-
lla mayor, como lo hizo, y aquella noche se iluminé la torre. El
dia siguiente, domingo, se celebr6 una misa muy solemne del
Triunfo de la Santa Cruz, a que asisti6 el Ayuntamiento y predicé
el P. Rodrigo de Figueroa, de la Compaifia de Jestis, célebre ora-
dor de aquel tiempo.

Por la tarde se formoé una procesion de todo el clero y religio-
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nes y cofradias en que sacerdotes con capas pluviales llevaron las
cruces, y en andas la grande del Obispo Mardones, los prebenda-
dos y capellanes de la iglesia, debajo de un palio, que llevaron los
Veinticuatros. Sali6 la procesién por la puerta del Dedn y dando
vuelta a la iglesia se encaminé al Campo Santo, donde estaba pre-
parado un altar junto al Trofeo de los Martires, en que se pusie-
ron las andas con la cruz grande y mientras se cantaron algunos
motetes y villancicos.

Los sacerdotes colocaron las cruces en sus lugares y se volvid
la procesién por la calle de las Pavas a la puerta del Perdén. Se
enardecié con ésto la devocion de los fieles y se fomenté la vene-
racién a aquel campo regado con sangre de martires y muchos
devotos se movieron a poner alli cruces grandes de piedra, algu-
nas muy bien labradas, para que en adelante no sucediera otro se-
mejante ultraje. Estas cruces fueron destruidas cuando apodera-
dos los franceses de Cérdoba en 1810, fortificaron el Alcazar y el
colegio de San Pelagio.

Habiendo presentado el reino puesto en Cortes un memorial al
rey manifestando algunos agravios que se padecian por los exce-
sos de la Dataria Romana en las expediciones de las bulas y pedia
que el Rey solicitase que se corrigiesen y arreglasen por el Ponti-
fice. Para este negocio que era muy drduo, nombré el Rey por em-
bajador extraordinario al Obispo de Cérdoba don Fray Domingo
Pimentel, para que acompaifiado de Don Cumacero y Carrillo, del
Consejo y Camara de Castilla, pusiese en manos del Papa el me-
morial y suplicase en nombre del Rey el remedio de los agravios
que contenia.

163 4

El domingo 7 de mayo sucedié que en la procesiéon general de
rogativas que se hicieron de orden del Rey, asisti6 a ellas el go-
bernador don Francisco Espinosa y Alarcén, canénigo de Burgos,
en el lugar inmediato al preste El Ayuntamiento puso el reparo
de que aquél lugar era propio de la persona del Prelado y no del
gobernador, y asi determiné quejarse al Cabildo por sus diputa-
dos don Pedro de Cardenas y Angulo y don Gonzalo de Cardenas
y Cérdoba, de que hubiese tomado aquél lugar, que era contra la
practica de sus antecesores y cartas acordadas; y en caso de fe-
ner el Cabildo ejemplar contrario al dictimen en que estaba el



Anales de la Ciudad de Cérdo_bx_s 159

Ayuntamiento, pedia que se le participase para ajustarse con él. En
su consecuencia se buscaron antecedentes del lugar que hubiesen
tenido los gobernadores y no se hall6 cosa semejante; por lo que
se abstuvo el Ayuntamiento de asistir a las Letanias, aunque fué
a la Catedral, viendo que concurria el gobernador, por sostener
mas su derecho.

En la procesion del Corpus, que se aproximaba, el 15 de junio,
se temian por este motivo graves escandalos y mas concurriendo
también el Tribunal de la Inquisicién, pero el Cabildo previno es-
te inconveniente, consiguiendo del gobernador que fuera gober-
nando la procesién, aunque con protestas. El gobernador murié
el afio siguiente y habiéndole sucedido don Pedro Gonzalez Cijel-
mo, canodnigo doctoral de Osma, al principio efectué lo mismo
con protesta; luego quiso tomar el lugar después del preste y se
opuso el Ayuntamiento y empezé a seguirlo en justicia; pero no
lleg6é a decidirse la contienda, porque el gobernador se retiré a su

iglesia de Osma y el Obispo nombré6 en su lugar a don Bernardo
José Alderete.

1635 y 36

La esterilidad de este afio por falta de lluvia, causé bastantes
calamidades. Para librarse de la peste que hacia estragos en Mala-

ga y para que Dios se apiadase de esta ciudad, se hicieron las ro-
gativas acostumbradas.

Los calores de este ano fueron extraordinarios.

1637

Muere en Montilla, a cinco de abril, el P. Martin de Roa, insig-
ne escritor de la Compania de Jesus.

1640
Tuvo lugar en Jesis Crucificado un Auto de fe.

1641

Notable falta de agua, por lo que a 4 de mayo pidié el Ayunta-
miento al Cabildo, por medio de los Caballeros veinticuatro, se
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trajese la imagen de Nuestra Sefiora de Villaviciosa, porque pere-
cian los ganados y se perdian los sembrados con tanta se-
quedad.

Se trajo la imagen a la Iglesia del Salvador, de donde fué con-
ducida en procesién general, en 9 de dicho mes, y habiendo cele-
brado las rogativas acostumbradas, socorrié Dios la necesidad de
lluvia y fué mediana la cosecha.

Por este tiempo andaban ocultos en Espafia unos judios o
herejes que cometian horribles sacrilegios, destruyendo las sagra-
das iméagenes, como sucedié en Granada, Madrid y otras partes.
En Cérdoba fué objeto de su impiedad una imagen de Nuestra
Senora que estaba sobre la fuente en que se apareci6 la maravi-
llosa imagen de la Virgen de la Fuensanta. El lunes 14 por la no-
che abrieron la reja que tenia la imagen, limandola y abriendo un
candado y maltrataron la santa imagen, quebrdndole los dedos
de la mano izquierda. Oy¢ el ruido la gente que habia en la huer-
ta méas proxima y acudié a donde sonaban los golpes y los agre-
sores huyeron dejando alli el vestido de la Virgen, que le habian
quitado, agujereado por tres partes, como con sacabocado. El
sefior Obispo Pimentel, con noticia que tuvo de la execrable mal-
dad, en la manana del dia siguiente fué al santuario de Nuestra
Sefiora de la Fuensanta, adonde concurrié6 al mismo tiempo el
Corregidor Don Ger6nimo Pueyo y Arraziel, y hechas las averi-
guaciones y reconocimiento de la imagen, mandaron colocarla en
el altar del santuario. El Cabildo nombré cuatro diputados que
tratasen con el Prelado acerca de la demostracion que se debia
hacer en suceso tan sensible y escandaloso ‘

Al dia siguiente el Obispo y Cabildo determinaron celebrar
una procesion general en desagravio de tan sacrilego desacato,
llevando a la Catedral la imagen de Nuestra Senora de la Fuen-
santa y la maltratada y se hiciese un solemne novenario, se ayu-
nase dos dias, se repartiesen copiosas limosnas y con igual proce-
sion fuesen las imagenes restituidas a su santuario. Luego parecié
al Cabildo suspender las procesiones por causa de los grandes
calores hasta tiempo mas oportuno y que se celebrase el novena-
rio con asistencia de dieciseis prebendados y caballeros veinti-
cuatro en el santuario de Nuestra Sefiora de la Fuensanta

1645

El empefno que tenia en extender su jurisdiccién el Tribunal
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del Santo Oficio queriendo entender en muchos delitos que no
eran de fe ni de apostasia, fué causa de graves escidndalos.

HEl domingo primero de Cuaresma el predicador don Ger6nimo
de Pancorbo, del orden del Carmen, por ignorancia o adulacién,
predicando en la Catedral, di6é al Tribunal de la Inquisicion el tra-
tamiento de «sefor”, lo que tnicamente se debe al Rey, por lo que
hubo de temerse igual escandalo el domingo cuarto, 15 de marzo,
en que concurria el Tribunal para hacer la publicacién del anate-
ma; y para prevenirlo, el sibado 14, hallandose una diputacion
del Cabildo, con el Obispo don Fray Domingo Pimentel, Hamé
éste al predicador que era el P. Juan de Armenta, de la Compania
de Jests, e hizo que se le leyesen las cédulas de S. M. que tratan
de las cortesias y le pregunté si lo haria como en ellas se manda,
a lo que respondi6é con dudas.

Entonces el Obispo le mandé que si no habia de obedecerlas
no predicase y le suspendié para este dia con censura lata. No sa-
tisfecho con esto el P. Armenta consulté letrados que a él y a su
religion aconsejaron que obedeciese; mas aquel, sin duda conmi-
nado por los Inquisidores, prefirié obedecer a éstos méas que al
Obispo y al otro dia se present6 a predicar, y por dos veces inten-
té hacerlo sin pedir la bendicién al preste y enviando a decir al
cabildo que no podia obedecer.

El presidente del coro mandé que continuase la misa sin ser-
mon y la Inquisicién intimé6 censuras a los que decian la misa pa-
ra que no se levantasen de sus asientos, hasta que no se hubiese
dicho el sermon; pero sin embargo, continué la misa, todo lo
cual produjo en la 1glesia el desorden y escdndalo que se puede
imaginar s

No cediendo la Inquisicién y tratando todavia de impedir la
misa, entro en el coro un secretario a intimar su mandato con es-
pada, y porque le dijeron que saliese de aquel sitio, la tuvo casi
sacada de la vaina, Viendo los Inquisidores que no habian podido
impedir la misa, se levantaron de sus asientos y se salieron con
los bonetes puestos sin adorar al Santisimo Sacramento, y re-
prendieron a los que de rodillas lo adoraban, diciéndoles que no
estaba alli Jesucristo, por haber incurrido el preste en la censura
del Tribunal. Tal erala Teologia de los Inquisidores, sin embargo
de ser los jueces que tenian a su cargo conservar la pureza de la Fe.

Los Inquisidores, cosa que sorprende, multaron al preste y al
Presidente del Coro en quinientos ducados y habiendo un minis-
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tro del Tribunal procedido a sacarlos, no perdon6 los muebles ni
los vestidos de la mujer e hijos del mayordomo del Cabildo, sin
dejarles un banco en que sentarse y habiendo hecho cargo al mi-
nistro de tal procedimiento, cuando estaba pronto a satisfacer el
mayordomo la cantidad en pan o en dinero, respondié que no ha-
cia aquello por los quinientos ducados, sino por dar disgusto y
pesadumbre. Todo esto hizo sin querer dar testimonio de lo que
actuaba, ni hacer inventario de los bienes que recibia.

Sobre este negocio tan grave recurrieron al Rey ambas partes,
siendo extrafio que hubiese recurrido el Tribunal, que era clara-
mente el culpable; y tratando Felipe IV de terminarlo, se le puso
el escriipulo «que no podia mezclarse en cosa de Inquisicién». Y
asi se resolvié que la causa se sometiese a una junta, como se
hizo.

El Rey escribié al Obispo una carta el primero de junio, en
que ordenaba lo que se habia de ejecutar en adelante y lo que ha-
bia de intimar al Cabildo, dejando una copia en el libro capitular;
y fué que, estando presente el Prelado, el predicador le hiciese cor-
tesia, y si no estaba, nada més que al Santisimo Sacramento; que
se devolviesen alos prebendados los bienes que el Tribunal les
habia sacado y los absolviese ad cautelam de las censuras; cuya
Cédula, igual a otra dirigida al Cabildo con fecha 18 de junio, no
guardé6 el Tribunal, pues public6é un edicto contra lo dispuesto,
de lo que el Cabildo di6é cuenta al Consejo y el Rey expidié otra
Cédula en Zaragoza en 28 de septiembre, en los términos que la
primera; “que tocdndole quitar la disensién que se habia movido
entre dos comunidades que estimaba tanto, como la Santa Iglesia
de Cérdoba y el Tribunal de la Inquisicién de esta ciudad, por la
potestad econdmica que tenia sobre sus vasallos para dirigirles y
encaminarlos, etc., encarga que se guarde la resolucién primera>

El Rey, como se vé, disimul6 el desacato del Tribunal, y estu-
vo muy moderado diciendo «que ambas comunidades se habian
excedido en algo», de lo que se presume que por miramientos con
la Inquisicién no se procedié con imparcialidad por las intrigas y
manejos de los inquisidores, pues el Cabildo imprimié una carta
que dirigi6é 4 todas las Catedrales de Espafa en que, dando cuen-
ta de lo ocurrido, decia “que los Inquisidores habian usado de la
violencia que acostumbraban, ambiciosos de extender su juris-
diccién», lo que probaba con varios hechos como los referidos y
otros muchos.
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El Tribunal, que lleg6 a ver esta carta, debié sentir sobre ma-
nera ser tratado asi por una corporacién eclesidstica tan respeta-
ble como el Cabildo Catedral de Cérdoba, y arbitré la astucia de
publicar edictos para recojer los ejemplares de la carta, diciendo
que habia llegado a noticia del Tribunal que circulaba tal escrito,
el cual no era de creer fuera del Cabiido, aunque llevaba su nom-
bre, por el respeto que siempre habia tenido al Santo Oficio y
que lo entregasen al instante bajo penas muy rigurosas. Hasta este
punto llegaba la conducta sagaz y artificiosa de los Inquisidores,
poco conforme con la dignidad que afectaban.

Sobre este punto dice en un papel don Juan Bautista de La-
rrea que era cosa de admirar que en circunstancias tan calamito-
sas como la guerra de Portugal y levantamiento de Catalufia, se
ocupase la Inquisicién en asuntos de tan poca importancia como
precedencias y cortesias, por lo que dice se podia responder al
Santo Oficio lo que el Emperador Carlos V decreté en un memo-
rial que sobre precedencias le entregaron dos sefiores flamencos,
que fué esto: <la mas loca vaya delante».

164 4

Las necesidades del reino con motivo de las guerras eran gra-
visimas. En Cérdoba y su reino se experimentaron muy grandes,
porque los muchos que iban a la guerra dejaban abandonadas y
sin recursos a sus familias, las cuales no tenian otro auxilio que
la piedad del Obispo, quien compadecido como padre, mandé
hacer un padrén de todas estas familias para socorrerlas diaria-
mente. Fl Cabildo propuso varias veces la necesidad grande que
habia, para que ayudase a socorrerla, como lo hizo, desde 1640 en
que principié la guerra de Portugal. A cada persona daba limosna
segiin su edad y condicién, y asi cantaban los nifios:

Don Domingo Pimentel
Obispo de esta ciudad,
sustenta cinco mil nifios
a media libra de pan.

1647

Desde el otono del 46 fueron las aguas tan copiosas y los vien-
tos tan fuertes, que se hicieron rogativas por la serenidad, y con-
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tinuaban por febrero de este afio, En la ciudad se padecié gran
falta de pan y el Obispo procuré socorrerla, no solo por si, sino
también solicitando que los eclesidsticos concurriesen al alivio
comun, y asi, a 21 de junio, pidi6 al Cabildo ayudase con el trigo
que pudiese. En su palacio tuvo muchas juntas con los diputados
del Cabildo y Ciudad para tratar del socorro, que consiguié con
gran desvelo y crecidos caudales que di6é. Al mismo tiempo vino
a esta ciucad su hermano el P. Pedro Pimentel con cartas del Rey
para el Obispo y Cabildo en que pedia le hiciesen algtin donativo
para poder resistir la invasiéon que hacia en. Catalufia el Principe
Condé, ejecutando grandes estragos. Presento la carta al Cabildo
Eclesiastico, que lo recibi6 con la mayor distincién, por su mu-
cha virtud, nobleza y letras y ser hermano del Prelado. Ponderé
altamente las graves necesidades de la Monarquia; pero como las
calamidades que se ven mueven més que las que se oyen, el Cabil-
do se excusé con los atrasos en que se hallaba y con las que Cér-
doba padecia, que era preciso atender con las cortas rentas de tan
calamitoso afio.

'El domingo 24 hubo auto de fe en San Pablo, con diecisiete
condenados. :

1640

El 20 de Junio invadié a Coérdoba la peste que se padecia en
Sevilla desde la primavera En Cérdoba se hicieron rogativas por
la salud de esta ciudad, desde el 5 de abril, y la preservacion de
aquellas, pero no quiso Nuestro Sefor oirlas; ante las muchas
precauciones que empleé Cérdoba para evitar el contagio, fueron
inatiles. El Obispo Don Fray Domingo Pimentel, su sucesor Don
Fray Pedro de Tapia y el Cabildo, ofrecieron limosnas para la
curacion de los enfermos y dispusieron fuesen asistidos con el
mayor esmero.

Por noviembre estaba bastante extendida la peste y habiendo
entrado en Cérdoba a 9 de diciembre el Obispo Don Fray Pedro
de Tapia, fué a visitar el Hospital de San Lazaro y con su presen-
cia, amonestaciones y limosnas, consolé mucho a todos. El Ca-
bildo eclesidstico, a imitaciéon del Prelado, socorrié también al
Hospital con 200 ducados, entre otras limosnas, que determind
distribuir a 20 de diciembre. Faltando clérigos que administrasen
los sacramentos, se ofrecieron a ello los PP. Trinitarios descalzos
v lo ejecutaron con grande beneficio de los fieles.
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Comunicése la peste a esta ciudad por unos sevillanos fugiti-
vos que estaban ocultos en un cortijo, a los cuales llevaba la co-
mida un hombre que vivia en una calleja de la calle Pedregosa.
La mujer de este hombre, un deudo suyo y ocho personas més
murieron muy pronto en el corral nombrado de Bafuelos y en la
calle de la Madera, acometidos de landres y carbunclos. Desde
esta calle se comunicé a la plazuela de Aladreros y barrio de San
Nicolés de la Villa, encendiéndose el fuego por toda la ciudad, de
modo que en quince dias murieron més de treinta personas de la
expresada enfermedad.

Se disputé por los médicos si era o no peste, lo que obligé a don
Juan de Géngora, Consejero de Castilla, a remitir a S. M. las con-
sultas del doctor Alonso de Burgos, que “estuvo por la peste y de
otro médico docto, que no se nombra, y se declaré por la contra-
ria; pero la rapidez con que se ceb6 en la gente pobre y mal ali-
mentada, muriendo mas de seis mil personas en poco tiempo, des-
vaneci6é toda duda y se declar6 ser peste. El vulgo publicaba que
habian muerto de treinta a cuarenta mil personas, namero muy
exagerado, y que de haber sido cierto hubiera quedado destruida
la poblacién, pues tendria en aquel tiempo unos cuarenta mil ha-
bitantes; pero el doctor Burgos asegura que no pasaron de diez y
seis mil los muertos, sobre poco mas o menos. Principi6 el con-
tagio en noviembre y en todos los meses anteriores hasta julio,
habia tanta salud en la ciudad que los médicos y cirujanos no
tenian ocupacion alguna.

1650

Entré este ano aumentandose la epidemia, por lo que, consi-
derando el Cabildo eclesidstico que el Hospital necesitaba mas
socorros, a 20 de enero ofreci6 cien ducados cada mes por el tiem-
po que durase la enfermedad. De varias obras pias de patronato
-del Cabildo, se aplicaron doscientos diez ducados cada mes y
ciento ocho fanegas de trigo para el mismo fin. Del Hospital de
San Sebastian, que por estar dentro de la poblacién e inmediato
al palacio episcopal y catedrales mandé cerrar, aplicé el Cabildo
otros cien ducados cada mes, con todas las aves que tenian de
renta. Y

El Arzobispo de Sevilla Don Fray Domingo Pimentel envié al
Obispo y Cabildo mil fanegas de trigo y mil ducados para la cu-
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raciéon. La ciudad y personas piadosas contribuyeron con notable
~desprendimiento con toda clase de socorros, por lo que se pudo
asistir a los enfermos con abundancia y regalo. Ei 20 de enero lle-
gaban a cuatrocientos en San Lazaro y eran muchos los convale-
cientes que habia en la ermita y casa de San Sebastian contigua.

[L.as rogativas se continuaron y se trajeron en procesiéon gene-
ral las reliquias de los Santos Martires a la Catedral, el domingo
23 de enero por la tarde. En los dias siguientes se celebraron nue-
ve fiestas solemnes y en el décimo se hizo otra a San Rafael Cus-
todio de Cordoba. Las reliquias permanecieron en el altar de
Nuestra Sefiora de Villaviciosa hasta que cesé el contagio, y a 13
de octubre se llevaron a San Pedro.

Nuestro Obispo predicé el dia 2 de febrero y con su apostélico
celo exhort6 a la devocién de Nuestra Sefiora, purificacién de las
conciencias y socorro de los pobres enfermos. Con ésto, llenos de
fervor, los parroquianos de la Catedral dispusieron dar una es-
pléndida comida a todos los enfermos del contagio, lo que efec-
tuaron llevando en procesién el Crucifijo y la imagen de San Se-
bastidn, que se veneran en uno de los altares del Punto, y a la
vuelta las colocaron en la capilla del Sagrario y por nueve dias
celebraron fiestas y rogativas para conseguir la salud.

En el convento de la Merced se venera un devoto crucifijo, en
cuya capilla se habian hecho fiestas en otras ocasiones por el
Ayuntamiento y Cabildo en algunas calamidades; pero ahora se
determiné traer a la Catedral la santa imagen en procesién gene-
ral, como se hizo el 25 de marzo por la tarde. En la Catedral es-
tuvo hasta el domingo 27 de marzo por la tarde, en que se volvié
a llevar a su iglesia con la misma procesién general, a la que asis-
tié el Obispo.

Para evitar los concursos, como tan peligrosos, se ordené que
en adelante no hubiese sermones ni procesiones publicas, y asi los
de Letanias y Corpus no salieron de la iglesia. Quiso Dios que se
experimentara mejoria y se escogi6 el dia de Santiago, patrén de
Espafa, para publicar la sanidad, y el Cabildo suplicé al Obispo
predicase en fiesta de tanto gusto. La vispera por la tarde fué el
Ayuntamiento a dar gracias a Nuestra Sefiora de Villaviciosa y
Santos Martires, y al dia siguiente se celebro la fiesta del glorioso
Apé6stol con la mayor solemnidad y con general alegria.

El Obispo Tapia erigi6 iglesia en el Hospital de la Clemencia
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y San Jacinto, sito en la calle de la Pierna, inmediato a la parro-
quia de San Juan de los Caballeros.

1651

Con motivo de la peste se aumentd mucho la devocion de Cér-
doba a su Custodio San Rafael, y su imagen de piedra dorada fué
colocada en el pretil del Puente, con cuyo motivo se hicieron
grandes fiestas en Cordoba y Jerez, por la Hermandad que tiene
en esta ciudad. Describi6 estas fiestas en 1663, en un libro que im-
primié en Cérdoba, Don Pedro Messia de la Cerda, caballero del
habito de Alcantara.

Con la peste que afligié a esta ciudad el afio anterior, se junté
la falta casi general de cosecha, y en este afio fué muy mediana,
con lo que se experimentd una carestia que puso en consternaciéon
al pueblo y lleg6 a valer la fanega de trigo 110 reales.

1652

Fué muy escaso de lluvias, por lo que se hicieron rogativas en
abril. Muchas y extremas fueron las calamidades que sufria Cér-
doba por este tiempo. Después de la peste sobrevino. la hambre,
males que andan de ordinario juntos.

Era Corregidor de C6rdoba Don Alonso de Flores y Montene-
gro, Vizconde de Pefiaparda, hombre nada diligente aunque de
buena intencién, y por ende desacertado en el gobierno Los ca-
balleros ancianos de la ciudad y todos los sujetos de discrecién,
temian muchos males de su indolencia y de su obstinacién en no
dar oido a ningtin saludable consejo Ademads, delegaba su autori-
dad en personas poco a propésito para sacar a la ciudad de tan
gran conflicto Para aumento de la calamidad, reinaba en Cérdo-
ba por este tiempo el mayor desorden. Las calles estaban llenas de
inmundicia, sin que se tratase de dar disposicion alguna de poli-
cia urbana. Todos los dias habia'peleas, heridas y muertes, y por
la noche muchos robos, sin duda efecto de la necesidad. La debi-
lidad de las autoridades, disimulaba y toleraba grandes delitos
y las gentes, oprimidas de tristeza, no querian parecer en piuiblico.

Aumenté los males de tan triste situacién, la ejecucién de la
Real Pragmatica de 11 de noviembre de 1651, por la cual se man-
daba recoger la moneda de vellén bajo recibo y mandarla a Gra-
nada para su resello, quitdndola de la circulacién hasta que la de-
volvian, para lo cual vino comisionado a Cérdoba don Ceferino
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Tomas, del Consejo de S. M. y alcalde de corte més antiguo, dis-
posicién poco acertada, como otras del gobierno de aquel tiempo.

El sufrimiento del pueblo, que tanto padecia por la hambre,
lleg6 a manifestarse en un tumulto, con ocasién de una gallega
dando gritos por las calles a causa de habérsele muerto una hija
de hambre, el lunes 6 de mayo, dia de Letania. Los amotinados,
gritando «viva el Rey y abajo el mal gobierno», se dirigieron a ca-
sa del Corregidor, quien con noticia de lo que pasaba se habia re-
fugiado en el convento de los PP. Trinitarios calzados. Viendo
que se les habia frustrado su intento de coger al Corregidor, fue-
ron al palacio del Obispo, que era Don Fray Pedro de Tapia, pi-
diendo remedio porque perecian de hambre El Prelado salié a un
balcén y procuré sosegarles de palabra, y mandando entregarles
las llaves de los graneros en que habia 600" fanegas de trigo para
la limosna diaria que daba a la puerta. «Sefior, respondié la tur-
ba, no queremos el trigo de S. S. I. que sabemos es para remediar
nuestras necesidades, lo que pedimos es que S. S. 1. venga con
nosotros para sacar el trigo de las casas que diremos, para reme-
diar la necesidad». El Obispo, considerando que su presencia po-
dria evitar las violencias que intentasen y conseguir que sin des-
orden diesen los duefios algtn trigo, accedié a la peticién y con-
vino en acompafarlos.

El Cabildo nombré ccho prebendados que acompariasen al ve-
nerable Prelado y ayudasen a sosegar el tumulto. En algunas ca-
sas dieron voluntariamente el trigo que tenian; pero en otras tu-
vieron que usar de violencia, derribando las puertas de los grane-
ros. Casa hubo en que se encontraron cuatro mil arrobas de hari-
na ya podrida. [Rara inhumanidad en tiempo de tanta escasez y
fiera codicia! En tanta confusion nadie falté al respeto al Prela-
do, ni cometieron otro exceso, si exceso fué llevarse el trigo. Cer-
~ca de la Catedral se encontré al Obispo, Don Fernando Narvaez y
Saavedra y viéndole fatigado enmedio de la turba, le ofreci6 el
caballo que montaba y descendié de él; pero el caballo estaba
herido en las ancas de una punalada y chorreando sangre, que no
se dice como o porqué se la habian dado y no pudiendo servir al
Prelado, volvié a« subir en él Don Fernando y se retir6 a toda
prisa. :

Con el trigo que se sacé, se fué sosegando el tumulto y por la
noche quedé tranquila la ciudad, cuya quietud procuré conser-
var el Obispo por medio de rondas de prebendados, eclesiésticos
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£3n—D; José Casares Gil,'Madrid ... ... oo cainian daiw o vinns 1045
$40.—= % Juan Tello Riote, Madtid...«: civwnivionsun cuvannaovs 1045
141.— *» Anselmo Gascén de Gotor Jiménez, Zaragoza. . ......... 1945
142.— » Narciso Correal Freire de Andrade, La Corufia......... 1945
143 — » Ratael Narbona y Fernindez Cueto, Madrid. . .... s 1045
144.— » Camilo Barcia Trelles, Santiago de Compostela ......... 1945
145.-— » José Madog, 8. J.; Ofia (Burgos) .« ex.ovvviivi, siininns 1945
146.— » Antonio Carlos Vidal Isern, Palma de Mallorca......... 1945
147. — » Joaquin de Miguel Cabrero, Tetudn................... 1946
148 — » Tomis Pedret Casado, Santiago de Compostela +..vu.... 1946
140~ José M.® Garrido, Tetudns s o ooui . viiin vus wniameines 1946
150.— » Antonio Vibora Blancas, Lucena ..................... 1946
151.— » Lorenzo Carmona Villafranca, Palma del Rio. .......... 1946
152.—Srta. Paloma Martin Baena, Madrid . ............... ..., 1946
153 —D.? Araceli de Silva, Duquesa de Almazin, Madrid......... 1946
154.—D. Federico Fernindez Castillejo, Sevilla. ................ 1946
155, — > Luis Gongdlex Lépex, Jadn. ..« oo viviviiivninoieioes 1946
156 — » Salvador Vicente dela Torre, Jaén..c.coovviiiina.s. 1946
157.— » Francisco Sdnchez Castaner, Valencia ................. 1946
158.— » Victor Escribano Garcfa, Granada. ..........c..000nn. 1946
159 —D.? Eloisa Moreno Reina, Puente Genil.................. 1946
160.—D. Miguel Baena Rodriguez, Tetudn. .................... 1946
161.— » Manuel Bustos Ferndndez, Tetudn.................... 1946
162.— » Emilio Camps Cazorla, Madrid............cccvun.nn. 1946
163.— » Rodolfo Gil Benumeya, Madrid.............. sl s i 1946
164.— » Tomds Garcia Figueras, Tetudn .......... TR 1946
x65.~— » Antonio J. Onieva, Tetodn. .o coaiceinnsvnanscamnons 1946
166.— » Natalio Rivas Santiago, Madrid...................... 1946
167.— » Miguel Herrero, Madrid. . ....... 1 N e WS RS0 A e 1946
168.— » José M.? Millas Vallicrosa, Barcelona.eov.vvnnn.iunn. 1947
169.— » José M." Mena Calvo, Bargos ..o cvvvnniinneinn 1947
170.— » Leopoldo Torres Balbas, Madrid ~......... A A 1047
171.— » lsidro de las Cajigas, Madrid .......coccovivinin. e, 1947
172 — » Heliodoro Sancho Corbacho, Sevilla........... ...... 1947
173.— » Manuel Ocaiia Jiménez, Madrid.......... ..o 0nn. . 1047

. (Continuard)
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